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Rok 1872

Jadaca galopem Ilona zerkngla przez ramig.
Drzewa rosty coraz rzadziej, az krajobraz zmienit
sie w otwarty szeroki-step z jaskrawozielong trawa
usiang obficie kwiatami. Niezwykle pickny widok
rozciagat si¢ poniezmierzony horyzont, gdzie zale-
sione zbocza wznosity si¢ coraz wyzej, by spotkaé
si¢ z oSniezonymi szczytami gor.

Uswiadomita sobie, ze teraz, na otwartej prze-
strzeni, znalazta sic w polu widzenia tych, ktérzy
za nia podazaja. Okropne byto to przymusowe to-
warzystwo dwéch starszych wojskowych i dwdch
stajennych, ktorzy nie odstepowali jej od stopni pa-
Yacu. Z niechegcia patrzyta na swoja eskorte jadaca
w ponurym milczeniu. Wiedziata, ze dtugo nie wy-
trzyma towarzystwa tego pompatycznego orszaku.
Wolataby odby¢ te przejazdzke sama.



Miata zaledwie dziesie¢ lat, gdy opuscita Da—
brozke, ale nigdy nie zapomniata podniecajacych
galopad przez trawiaste stepy ani nieporownywal-
nej z niczym wspaniatodci ognistych rumakéw jej
kraju.

Hodowane na terenach podobnych do wielkiej
puszty Hortobagy, najbardziej znanej i najwickszej
na Wegrzech, konie dabrozkanskie wychowywane
byly w warunkach niczym nie skr¢powanej wol-
nodci i doréwnywaly $wiatowej’ stawy Zrebakom
wegierskim. Miaty tez wigeej” wegierskiej krwi niz
wszystkie konie z krajow batkanskich.

Podobnie byto-z ludzmi. Mieszkanicy Dabrozki
byli spadkobiercami’ tradycji madziarskich, rzym-
skich, wegierskich i greckich, z ktorymi taczyty
ich wigzy krwi oraz wielowiekowa historia. Ilona
najch¢tniej. wspominata swe greckie i wegierskie
dziedzictwo. Ono najbardziej odpowiadato jej po-
gladom, charakterowi i osobowosci.

Wrtadnie ta wegierska cze$¢ duszy kazata jej te-
raz uciec, by mogta cieszy¢ si¢ wiatrem smagajacym
policzki oraz czarownym pigknem otoczenia.

Prowadzita konia miedzy drzewami, majac po
lewej rzeke, ktéra niczym srebrna wstazka przeci-
nata doling. Wiedziona impulsem $ciagn¢ta wodze
i ruszyta spadzistym brzegiem w dét. Jechata zbyt
szybko. Zdawata sobie sprawe, ze to niebezpieczne,
miata jednak zaufanie do umiejetnosci szlachetnego



zwierzecia i wiedziata, ze jej nie zrzuci. Dojechata
do brzegu i obejrzata sig. Nie dostrzegta towarzy-
szacych jej opiekundw.

O tej porze roku poziom wody byt niski i wkrot-
ce rzeka miata si¢ zmieni¢ w waski strumien. Przej-
rzysta woda toczyta si¢ migotliwym srebrem przez
kamieniste koryto.

Ilona lekko dotkne¢ta konia biczem, wprowa-
dzajac go w nurt rzeki. Stwierdzita, Ze wtasciwie
ocenita glebokoé¢, gdyz woda nie ‘siggata nawet
strzemion. Wyjechata na drugi brzegi zagle¢bita sig
w sosnowy las pewna, ze nikt-jej nie widzi. Pochyli-
ta sig i poklepata konski kark.

— Udato sie — powiedziata migkkim gtosem.
— Teraz mozemy cieszy¢ si¢ swoboda.

Po raz pierwszy nie czuta strachu, cho¢ nie mo-
gta pozby¢ sie 'mysli, ze ojciec nie bytby z niej za-
dowolony. Zrugaltby ja, gdyby dowiedziat sig, ze
pilnujacy jej mezczyzni nie dopetnili swoich obo-
wiazkéw. Wiedziata jednak, ze je$li tylko uda si¢
im doprowadzi¢ ja z powrotem do patacu, nie beda
stwarzali dodatkowych ktopotdw.

W cieptym stoncu sosny wydzielaty cudowny
aromat. Ilona jechata niespiesznie, rozgladajac si¢ w
poszukiwaniu dzikich zwierzat, ktore tak ja fascy-
nowaly w dziecinstwie. Mieli przeciez na swoich
terenach kozice, niedzwiedzie, wilki, rysie, jelenie
i dziki. Na zawsze zapadty jej w pamie¢ malenkie



niedzwiadki, ktére dostata pod opieke jako mata
dziewczynka. Potem oswoili je Cyganie i zabrali ze
soba w objazdy jarmarkow. Dowiedziata sic wtedy,
Ze nie mozna oswoi¢ ani wytresowa¢ starego niedz-
wiedzia, ale jesli odpowiednio wcze$nie zabierze si¢
od matki mate, sa one postuszne i rzadko bywaja
agresywne.

Nie dostrzegta zadnego $ladu niedzwiedzia, je-
dynie ptaki pierzchaty z krzykiem, protestujac prze-
ciwko wtargnig¢ciu na ich teren.

Zdawato sie, ze. prze$witujace przez gatezie
promienie storica toruja, droge niezapomnianej dla
dziewczyny magii-Wszystko, co ja tu otaczato, byto
czedcia legend ivcudownych opowiesci z dziecin-
stwa. Wspominata wierzenia w zyjace w gtebiach
sosnowego boru smoki, w chochliki kryjace sie pod
wzgbrzami oraz w tajemnicze zwiewne istoty przy-
pominajace greckie bozki, mieszkajace na pokry-
tych $niegiem szczytach.

Jechata nucac cicho motyw z wiejskiej piosnki,
gdy nieoczekiwanie dobiegly ja ludzkie glosy. Na-
stuchujac, instynktownie $ciagneta cugle. Wydato
jej sie dziwne, ze o tej porze dnia w pustym zazwy-
czaj lesie stycha¢ tylu ludzi. Zapewne to drwale.
Usitowata przypomnie¢ sobie, czy o tej porze roku
$cina si¢ drzewa i sptawia rzeka wielkie bale, lecz
po chwili zrozumiata, ze rzeka jest zbyt ptytka,
a gloséw w lesie zbyt duzo.



Zaciekawiona ruszyta w ich stron¢. Na migkkim
mchu i piasku miedzy drzewami kon poruszat si¢
prawie bezgto$nie. Po chwili wytonita si¢ przed nia
duza przecinka i zobaczyta grupe kilkudziesieciu
mezczyzn.

Przygladata im si¢ z zainteresowaniem. Ubrani
byli w biate luzne spodnie, a przez ramiona mieli
przewieszone wyszywane oponcze. Gtowy ostaniali
czarnymi pilSniowymi kapeluszami, zktérych kaz-
dy zwienczony byt wielkim pidérem, nadajacym im
tak charakterystyczny dla Dabrozkan dziarski wy-
glad.

Rozejrzata si¢ szukajac ‘kobiet, lecz byli tam
tylko mezczyzni. Nie wygladali na zabiedzonych
wiesniakéw, ktérych mogta si¢ spodziewaé w lesie.
Ten zaskakujacy widok zajat ja tak bardzo, ze nie
zauwazyta, kiedy kon ruszyl, stawiajac ja niespo-
dziewanie przed zgromadzonymi mezczyznami.
Pochtonieci rozmowa, gestykulowali wzburzeni.
Z tego co mogta pojaé, wywnioskowata, ze zde-
cydowanie wypowiadali si¢ przeciw czemu$ lub
komus.

Stuchata uswiadamiajac sobie, jak bardzo lata
oddalenia utrudniaja jej zrozumienie jezyka wie-
$niakdw, ktéry przed opuszczeniem ojczyzny byt
dla niej taki prosty. Z matka rozmawiaty zawsze po
wegiersku lub francusku. Natomiast jezyk jej kra-
ju rodzinnego stanowit zlepek wielu odmian flek-



syinych oraz wielu réznych sposobdéw wymowy.
Proéci ludzie mowili jezykiem powstatym z pota-
czenia jezykow ich krajow rodzinnych. Poza we-
gierskimi styszata teraz wiele stéw rumunskich
i rosyjskich.

Dwa stowa rozumiata jednak bezblednie. Byty
to: ,,walka" i ,,niesprawiedliwo$¢".

Wreszcie przemawiajacy z namigtna zarliwo-
$cia i niektamana szczero$cia mezczyzna, ktorego
wypowiedZz brzmiata niemal jak oracja, spostrzegt
Ilong.

Gdy spojrzat na nia, stowa zamarty mu na ustach,
a twarz zastygla winiedorzecznym grymasie. Wigk-
szo$¢ mezczyzn zwrocona byta do niej plecami.
Teraz wszyscy. si¢ ‘odwrocili i wlepili w nig oczy.
Niespodziewana Cisza robita znacznie wigksze wra-
zenie anizeli gwar, ktéry panowat przed chwila.

Moéwca'wskazat na Ilong i krzyknat:

— Kto to jest? Czego ona chce? ZostaliSmy
zdradzeni!

Siedzacy na ziemi ze skrzyzowanymi nogami
mezczyzni odpowiedzieli pomrukiem i zaczeli sie
podnosié. Chociaz nie ruszyli w jej strong, poczuta
dreszcz strachu. Wyczuta niebezpieczenstwo, w po-
wietrzu zawisto co$ niezrozumiatego i groznego.

Z konca grupy podnidst si¢ me¢zczyzna, ktory
spokojnie zareagowal na jej obecnosé. Gdy ruszyt
W jej strong, spostrzegta, ze jest bardzo wysoki, le-



piej ubrany niz pozostali i ma $wietna prezencje.
Jego szlachetne, niemal klasyczne rysy wskazywaty
na greckich przodkéw. Ze zdziwieniem zauwazyta,
ze przy bardzo ciemnych wlosach ma jasnoniebie-
skie oczy. Zdarzali si¢ wsréd Dabrozkan Wegrzy
o takiej wtasnie urodzie, ale nigdy nie spotkata mez-
czyzny tak przystojnego i atrakcyjnego.

— Czego pani sobie zyczy? — zapytat.

Ustyszata naturalna modulacje ghosu i kultural-
ny jezyk wyzszych sfer, bedacy prawie czystym we-
gierskim.

— Jak pan widzi — odpowiedziata — jestem na
przejazdzce.

— Rzeczywiscie —przytaknat i wydato jej sig,
7ze dostrzega na jego ustach lekki usmiech. — To
nierozsadnie z pani strony zapuszczaé sie w tg czesé
lasu.

— Dlaczego? — spytata zdumiona.

Od ojca wiedziata, ze moze poruszac si¢ po catej
Dabrozce, gdzie zechce i zadna ziemia bez wzgledu
na to, do kogo nalezy, nie moze by¢ niedostepna dla
kréla lub jego rodziny.

— Czy pani jest sama? — odpowiedziat pyta-
niem.

— Uwazam, ze nie mam potrzeby ttumaczyc¢ si¢
panu — odparowata.

Uznata jego zachowanie za impertynencje. Mogt
nie wiedzie¢, kim ona jest, ale w jego glosie posty-



szata nute, ktéra ja urazita. Ponadto pytanie zadane
byto wtadczym tonem, do ktdérego z pewnoscia nie
miat prawa.

Megzczyzna popatrzyt na nogi konia i spostrzegt,
7€ sa mokre.

— Przejechata pani przez rzeke! — stwierdzit,
a zabrzmiato to jak oskarzenie. — Proponujeg, mto-
da damo, by wrdcita pani tam, skad przybyta.

— Wrdce, gdy sama uznamza stosowne i ani
chwili wczeéniej! — Nie wiedziata, dlaczego na-
gle stala si¢ tak wojownicza..Zazwyczaj byta ulegta
i postusznie wykonywala wszystkie polecenia. Te-
raz jednak w naglym buncie uniosta dumnie brode.
— Nie mam pojecia — dodata — co tu si¢ dzieje.
By¢ moze bierzecie udziat w jakiejs tajnej wywroto-
wej dziatalnosei, ktorej sie wstydzicie.

Moéwida wyraznie, wiec stojacy najblizej musie-
li zrozumied jej stowa. W grupie zapanowato nagle
poruszenie i mezczyzni zaczeli rozmawiaé podnie-
sionymi gtosami.

Niebieskooki mezczyzna ujal w rece wodze jej
konia i skierowal w kierunku lasu, z ktérego przy-
jechata.

— Prosze pusci¢ cugle! — zazadata.

— Niech pani nie bedzie gluptasem! — odpo-
wiedziat pogardliwie. — Jezeli wie pani, co dla niej
dobre, prosze odjechaé stad i zapomnie¢ o wszyst-
kim, co tu pani widziata badz styszata.



— A dlaczego miatabym to zrobic¢?

— Poniewaz jak juz powiedziatem, inne wyj-
$cie mogtoby si¢ okaza¢ dla pani niebezpieczne.

— Niebezpieczne? Dlaczego niebezpieczne?

Nie odpowiedziat na to pytanie, tylko dalej pro-
wadzil konia miedzy drzewami. Sciagnqka ostro
wodze i kon zatrzymat sie.

— Nie podoba mi si¢ panskie zachowanie! —
powiedziata. — Ani pan, ani nikt inny nie bedzie
mi rozkazywat!

Przez chwile patrzyt na nia w/milezeniu.

— Prosze postuchaé uwaznie”— odezwal si¢
wreszcie i co$§ w tonie jego gtosu sprawito, ze stowa
zamarty jej na ustach. ~ Nie wiem, kim pani jest
i dlaczego pani si¢ tu pojawita — zaczal. — Pew-
nie przybyta pani do.naszego kraju w odwiedziny.
Prosze jednak, .dla“pani wlasnego bezpieczenstwa
i bezpieczenstwa innych, by jak najszybciej pani
stad odjechata. Prosze zapomnieé¢ o tym, co tu pani
widziata!

— A co tu widziatam? — zapytata Ilona.
— Mezczyzn zebranych w glebi lasu i méwiacych
o niesprawiedliwosci.

— A wiec styszata to pani?

— Tak — potwierdzita Ilona. — Jesli jednak
przedstawi mi pan racjonalne powody, dla ktérych
miatabym to zrobi¢, gotowa jestem o tym zapo-
mnie¢.



— Uwazam, ze jeden juz przedstawitem — od-
powiedziat — ale jesli chce pani wielkiej krzywdy,
by¢ moze nieswiadomie, je$li chce pani zniszczyé
waznych dla Dabrozki ludzi, prosze rozpowiadaé
o tym, co tu pani widziata i styszata.

W glosie mezczyzny zabrzmiata nuta obcej mu
do tej pory szczerodci. Miata wrazenie, ze mowi
prawde, a sprawy, o ktorych mowi, sa naprawde
wazne. Poddata sig.

— Dobrze — powiedziata cicho. — Ma pan
moje stowo, ze nikomu nie-powiem o tym, iz tu by-
tam.

Wydato jej sig, ze W jego oczach dostrzegta ulgg.
Uznata jednak, ze czuje si¢ zbyt pewny w decydo-
waniu o jej poczynaniach, i nie mogta tego tak zo-
stawic.

— Nie widze jednak powodu — dodata — aby
byt pan w'stosunku do mnie tak nieznosnie wtadczy
i wydawat mi polecenia.

Po raz pierwszy usmiechnat si¢ i jego twarz stata
si¢ jeszcze bardziej pociagajaca.

— Ajaki powinienem by¢ wedtug pani? — spy-
tat z zaciekawieniem. — Unizony i pojednawczy?

Najwyrazniej kpit sobie z niej. W oczach Ilony
zapality si¢ iskry gniewu.

Nieoczekiwanie, nim zrozumiata jego zamiary,
wziat ja w ramiona i unidst z siodta. Nie zdota-
ta si¢ obroni¢, gdyz nie wiedziata, co chce zrobic.



Zaskoczona skamieniata w bezruchu, gdy jego usta
dotknety jej warg, a ramiona zamknety si¢ w usci-
sku. Po chwili réwnie lekko posadzit ja z powrotem
w siodle. Instynktownie wyciagneta rece do cugli,
aby odzyskaé rownowage.

— Jest pani zbyt tadna, zeby zajmowacé si¢ poli-
tyka — stwierdzit. — Prosze wraca¢ do domu, pigk-
na damo, i flirtowaé¢ ze swymi adoratorami!

Whpatrywata sic w niego niezdolna wydoby¢
z siebie gtos, niezdolna nawet zebra¢ mysli i zrozu-
mieé, co wtasciwie zaszto.

Mezczyzna strzelit konia.w. zad i zwierzg po-
gnato przed siebie. Ilona niebawem ujrzata rzeke.
Dopiero gdy wkroczyta~w. jej nurt, pojeta, co si¢
wiasciwie stato. Jak-on$miat? Jak §mial mnie po-
catowac?

Nie do wiary!”Wprost nie do wyobrazenia! Co
za zniewaga! A do tego, myslata goraczkowo, na-
wet si¢ temu nie sprzeciwita. Powinna byta krzy-
czeé, uderzyé go biczem, a przynajmniej walczyé
z nim z catych sit, tak jak zrobitaby to kazda god-
na szacunku dziewczyna. Ona jednak niczego nie
uczynita! Pozwolita, by wzial ja w ramiona i poca-
towal w usta.

Nigdy jeszcze nikt jej nie pocatowat. W istocie
nikt nawet nie prébowat i dziewczyna nie miata po-
jecia, ze wargi mezczyzny moga by¢ tak zaborcze,
tak mocne, bezwzgledne i pozadajace.



Dotychczas wyobrazata sobie pocatunek jako
co$ bardzo migkkiego i delikatnego. Tymczasem
pocatunek nieznajomego naruszyt jej cze$¢ w spo-
sob, ktérego nawet nie potrafita sobie wyttumaczy¢.
Zupeitnie jakby wziat ja we wtadanie, a ona catkowi-
cie mu si¢ podporzadkowata.

Policzki zaptonety jej na te mys$l. Jechata nie
zdajac sobie sprawy z tego, co dzieje si¢ dokota,
i oprzytomniata dopiero, gdy na drugim brzegu rze-
ki zobaczyta czekajaca na nia~eskorte. Oficerowie
i masztalerze mieli wyglad ludzi w najwyzszym
stopniu zdegustowanych., Co by byto, gdyby wie-
dzieli o wszystkich wydarzeniach!

— Bogu dzieki, Wasza Wysokos¢ jest bezpiecz-
na! — wykrzyknat putkownik Ceaky. — Nie po-
winna byta pani przekracza¢ rzeki!

— (A to-dlaczego? — spytata.

— Domyslamy si¢, ksiezniczko, ze stracita pani
panowanie nad koniem — putkownik powoli, z tru-
dem dobierat stowa — ale stato si¢ bardzo niedo-
brze, iz wkroczyta pani na terytorium Sarosow.

— Jednak nic ztego si¢ nie statlo — zauwazyt
drugi oficer.

— Tak, to prawda — zgodzit sie putkownik. —
Jednak zmuszeni jeste$my prosi¢ pania, ksi¢zniczko,
by nastgpnym razem byta pani bardziej ostrozna.

Ilona zawrdcita konia w strong otwartego stepu.
Doskonale zdawata sobie sprawe, ze mowiac o po-



niesieniu przez konia, putkownik szukat usprawie-
dliwienia dla ich wlasnej niekompetencji i tego, iz
pozwolili jej si¢ oddali¢. Tyle Ze jej to nie intereso-
walo. Zaciekawil ja natomiast powazny wyraz jego
twarzy, gdy mowit, ze nie powinna byta wkraczaé
na teren Sarosow.

— Putkowniku — odezwata sie. — Jak pan
wie, od dziesiatego roku zycia nie mieszkatam
w Dabrozce. Nie pamictam, aby byty tujakies$ ogra-
niczenia w przekraczaniu rzeki. Moglam' oczywi-
$cie o tym zapomniec.

Widziata, jak putkownik .spoglada na majora,
niepewny, co ma jej powiedzieé. Dostrzegta tez oba-
we w jego oczach. Uznaktaja jednak za zrozumia-
ta, gdyz wiedziata, z€ boi si¢ jej ojca. Kto zreszta
si¢ nie bat?! Juz po jednym dniu pobytu w domu
widziata, jak wszyscy w patacu niemal czolgaja si¢
przed nim, obserwujac go lekliwie.

Dlaczego nie zostatam w Paryzu? — pomy$lata
uéwiadamiajac sobie jednoczesnie, ze wlasciwie
nie miata wyboru.

— Chciatabym poznaé prawde — zwrdcita si¢
do oficera. — Co mi pan sugeruje mowiac, ze nie
powinnam wkracza¢ na terytorium Saroséow? Co
kolwiek mi pan odpowie — dodata po chwili, u$mie-
chajac si¢ lekko — nie powtdrze tego krolowi.

Byla niemal pewna, Ze jej stowa wywotaty
W nim uczucie ulgi.



— Chociaz Wasza Wysoko$¢ moze nie zdawacd
sobie z tego sprawy — zaczat — Dabrozka podzie-
lona jest na dwa obszary: Radakow i Sarosow.

— Ale przeciez mdj ojciec jest wladca calej
Dabrozki, tak jak mdj dziadek, a przedtem jego oj-
ciec!

— Teoretycznie tak — odpart putkownik — ale
w ciagu ostatnich pieciu, szeSciu lat sytuacja zmie-
nita si¢ dramatycznie.

— Wjaki spos6b? — spytata Ilona.

Zaintrygowana, mimo. ze znajdowali si¢ juz
na ptaskim stepie, nie.poganiata konia do galopu,
tak jak czynita to, zazwyczaj. Masztalerze jechali
w pewnej odlegtosci za nimi i wiedziata, ze jedli
ona i oficerowie odpowiednio $cisza, glos, ich roz-
mowa ni¢ bedzie podstuchana.

— “Prosze mowi¢! — ponaglita.

— Ksiazeta Sarosowie zawsze byli najwigkszy-
mi i najpotezniecjszymi wtascicielami ziemskimi
w Dabrozce — zaczal putkownik — a w czasach
pani dziadka ksiaze Ladislas, gtowa rodziny, byt
pierwszym po krélu, najwazniejszym cztowiekiem
w kraju.

— Mozna powiedzieé, ze prawie dzielili wtadze
— wtracit major Kassa.

— Tak, to prawda. Ci dwaj ludzie z najwigkszym
talentem sprawowali rzady w kraju — potwierdzit
putkownik. — Wszystko zmienito si¢ — podjat po



chwili — gdy tron odziedziczyt pani ojciec, ksiaze
Jozef Radak.

Ilona nie musiata pyta¢, dlaczego. Wybuchowy
charakter ojca, jego apodyktyczno$¢ oraz okrucien-
stwo wypedzity z Dabrozki jej matke. Ona sama
nienawidzita go od pierwszej chwili, gdy zdolna
byta do swiadomego myslenia.

— Co si¢ teraz dzieje? — spytata.

— Dabrozka sktada si¢ z dwdchoddzielnych
stanow — wyjasnit putkownik. — Ludzie zyja albo
na terenie Radakéw, albo na ziemi Saroséw.

— Migdzy tymi dwoma ebszarami panuje nie-
mal stan wojny — wtracit.major Kassa.

— Stan wojny?! — wykerzykneta Ilona. Opusz-
czata Francje z nadzieja, iz nigdy wiecej nie bedzie
musiata mysle¢ o ‘wojnie, a okazato sig, ze spotyka
si¢ z nia w Dabrozce.

— Dabrozkanie znajduja si¢ w bardzo trudnej
sytuacji — kontynuowat putkownik. — Niektorzy
obywatele uznaja wrogo$¢ wiadcdw za pretekst do
wyrownywania dawnych porachunkow, odnawiania
wendety i pomszczenia zadawnionych uraz.

— Czy mam rozumie¢ — przerwata Ilona — ze
Sarosowie walcza przeciwko nam?

— Ksiaze Aladar Saros — podjat ostroznie po
chwili milczenia putkownik — nie uznaje i odrzuca
wiele z nowych praw, ktére zostaty wprowadzone
przez Jego Wysoko$é. Nie chce im si¢ podporzad-



kowa¢ i broni swoich ludzi, gdy zostaja areszto-
wani.

— Czy broni ich stosujac site? — spytata Ilo-
na.

— Dwie noce temu — odpowiedziat putkownik
— wlamano sie do wiezienia w Vitdzi i uwolniono
wiezniow!

— Czy strzegacy go zotnierze zostali... zabici?

— Nie, nikt nie zginat. Wszyscy zostali zwia-
zani i wrzuceni do jezioral«Nig jest tak gtebokie, by
sig potopili, ale byto to ponizenie, ktérego dtugo nie
zapomna.

Gtos mezczyzny brzmiat ponuro, Ilona jednak
nie mogta powstrzymac si¢ od $miechu.

— To.wecale nie jest zabawne, Wasza Wysoko$¢
— rzekk-z/dezaprobata major Kassa.

— Prosze mi wybaczy¢ — zwrdcita si¢ Ilona
do oficeréw — ale nie dalej jak wczoraj, patrzac
na patacowa gwardie, myslatam, jak pompatycznie
wygladaja w nowych mundurach, ktére wybrat im
papa. Zabawny musiat by¢ dla obywateli Vitdzi wi-
dok tych ludzi zwiazanych, siedzacych w jeziorze
i oburzajacych si¢ na t¢ zniewage!

— Ja tylko staram si¢ uprzedzi¢ Wasza Wy-
soko$§¢ — rzekt putkownik Ceaky z wyrzutem
w glosie — aby nie prébowata pani wchodzi¢ na
teren Sarosow. Moze pani zostaé zniewazona,
a co gorsza, i nie bytoby to wcale zaskoczeniem,



porwana! Stanowitoby to z pewnosScia sposob
— dodat po chwili z emfaza — na skfonienie
Jego Wysokoéci do uchylenia niektérych nowych
praw.

— Jakie sa te nowe prawa, ze staty si¢ przyczy-
na takich ktopotéw? — spytata Ilona.

— Wasza Wysoko$¢ — rzekt najwyrazniej za-
kfopotany oficer — sadzeg, ze z tym pytaniem po-
winna si¢ pani zwroci¢ do kréla.

— Pan doskonale wie, ze nie.chce tego robié
— odparta Ilona. — Réwnie.mocno jak pan, panie
putkowniku, boje si¢ mojego-ojca.

— Ba¢ si¢? — wybuchnat oficer. — Mam dla
Jego Kroélewskiej Moéciogromny szacunek i pod-
porzadkowuje si¢ jego rozkazom.

— Ale boi si¢ go pan — nie ustgpowata Ilona.
— Prosze to potwierdzi¢ i by¢ uczciwym wobec sa-
mego siebie! Papa jest strasznym cztowiekiem. Dla-
tego wtasnie, mimo ze bardzo trudne, zycie przez
wszystkie te lata poza Dabrozka stanowito dla mnie
taka ulge. — Westchneta lekko i rozejrzata sie.
— Tesknitam jednak za jej niepowtarzalna uroda
i naszymi cudownymi konmi!

Pochylita si¢, by poklepa¢ kark wierzchowca. Po
chwili wyprostowata si¢.

— Prosze mi powiedzie¢ prawde, putkowniku
— powiedziata — a potem bedziemy galopowac ra-
zem po tej wspaniatej ziemi.



Oficer popatrzyt na nia, a ona pomyslata, ze jego
oczy ztagodniaty, jakby nie moégt odrzuci¢ maluja-
cej sie wjej spojrzeniu zachety.

— Dobrze wiec — skinat glowa. — Powiem
pani, ksiezniczko. Najbardziej gniewaja ludzi dwa
prawa. Na mocy pierwszego kazdy czlowiek musi
potowe zbioréw oddaé panstwu!

— Innymi stowy méwiac... jemu! — odezwata
si¢ Ilona $ciszonym gtosem.

— Po drugie — kontynuowat putkownik, jakby
nie ustyszat tego, co powiedziata — pod kara $mier-
ci wypedzit wszystkich Cyganow.

— Alez to $mieszne! — krzyknegta. — Cyganie
zawsze zyli z-nami w pokoju. Pamigtam opowie-
$ci mamy 0 ich okrutnym traktowaniu w Rumunii
i strasznych.-torturach, jakim byli poddawani. We-
gry pod panowaniem Marii Teresy, a potem Jdze-
fa II takze maja dtuga histori¢ kar i udreki — dodata
po chwili zamyslenia.

— To prawda, ksiezniczko — mruknat major
Kassa.

— Przeciez u nas zawsze traktowato si¢ ich jako
cze$¢ naszego zycia — zauwazyta llona.

— Kirél powiedziat, ze maja opusci¢ kraj — rzu-
cit putkownik Ceaky.

— Gdzie oni pédjda? — zdziwita sic Ilona.
— Jest tylko Rosja, ale Rosjanie nie lubia nas tak
bardzo, ze watpie, by przyjeli naszych Cygandw.



— Wszystkie te argumenty zostaty krélowi
przedstawione przez ksiecia Aladara, i to bardzo
przekonujaco.

— Nie musi mi pan moéwié, ze ich nie wystuchat
— mrukneta Ilona.

— Jest wiele innych nowych praw, ktére staty
si¢ ostatnio powodem zdecydowanego sprzeciwu
— podjat putkownik. — Wzmacnia si¢ armie, ale
sytuacja, pozwole sobie na szczero$¢, nie nalezy do
dobrych.

— Woecale mnie to nie dziwi!

Ilona usmiechneta sie do_oficeréw.

— Dziekuje wam, panowie, ze mi o tym powie-
dzieliscie. Mozecie byéwspokojni, nie zawiode wa-
szego zaufania. — Rozejrzata si¢ wokoto. — Teraz
pojade galopem najszybciej jak potrafi¢ i postaram
si¢ zapomniec'o-wszystkim poza tym, ze to najpick-
niejsze miejsce na ziemi!

Tracita biczem konia i zwierz¢ wyskoczyto do
przodu, jakby réwnie ochoczo pragne¢to galopowaé
przez trawiasty step. Kopyta dudnity glucho na
micgkkiej ziemi, a Ilona myslata, ze to najcudownie;j-
sze uczucie, jakiego kiedykolwiek doznata. Mimo
woli przygladata si¢ pracujacym w polu wiesnia-
kom, ludziom krzatajacym si¢ przy swych zajeciach
w matych wioskach i w otaczajacych patac lasach.
Czy to tylko jej wyobraznia, czy naprawde wygla-
daja na posgpnych i zawzietych? A moze mylita



sic w swoich wspomnieniach, ktére przedstawiaty
uémiechni¢tych i dobrze nastrojonych ludzi?

Drewniane domy z gankami ozdobionymi kwia-
tami, karczmy i przydrozne zajazdy z malowany-
mi szyldami i ogrodkami obsadzonymi winorosla,
gdzie przychodzili ludzie pi¢ miejscowe wino, byty
doktadnie takie, jakimi je zapamigtata. Akacje po-
krywaty kidcie kwiatéw i wszystko wygladato nie
tylko picknie, ale i szczesliwie:

Nie zmienity si¢ wielkie stada kréw z wypole-
rowanymi rogami, ozdebionymi barwnymi wstaz-
kami, ani stada welnistych owiec i czarno-biatych
Zrebakow.

Ubrane w jasne.spddnice kobiety, z warkoczami
siggajacymi kolan, byty bardzo urodziwe, natomiast
mezczyzni zachowywali sie z charakterystyczna
malowniCza rubasznoscia. Pomyslata, ze pasuje ona
do ich kaftanow w stylu huzarskim, niedbale prze-
wieszonych przez ramie, do czerwonych kamizel ob-
ficie zdobionych guzikami i okragtych pil$niowych
kapeluszy z buniczucznie osadzonymi piérami. Nie-
ktérzy mieli na nogach wysokie buty z ostrogami,
jednak koni dosiadali zawsze boso. Wiedziata, ze
zaden kraj w Europie nie doréwnuje im w sztuce
jezdzieckie;j.

Wszystko wydawato sig takie jak zawsze, a jed-
nak czegos$jej brakowato. Wkrétce zrozumiata cze-

go.



Dabrozkanie zawsze kojarzyli si¢ jej z muzyka,
$piewem i $miechem. Spiewali przy pracy, gdy pro-
wadzili bydto na pastwiska i gdy wracali triumfal-
niec do doméw z wypraw towieckich, dzwigajac na
ramionach dragi z przytwierdzonymi do nich kozi-
cami lub jeleniami.

Teraz wokdét panowata cisza, a odziez wiesnia-
kéw byta znacznie biedniejsza i bardziej znoszona.
Cyganie zawsze chodzili w fachmanach;, wies$niacy
jednak z wielka godno$cia traktowali wiasny wy-
glad.

Dotarli do patacu i wjechali na dtugi podjazd
przed wspaniata budowla, ktéra od wiekdw wzno-
sita si¢ wysoko nad dolina..Kazdy monarcha rozbu-
dowywat i przebudowywat patac, ale dziadek Ilony
uczynit go jeszcze wspanialszym i trudniejszym do
zdobycia, gdy do-istniejacych zabudowan dodat ko-
lejne wieze i wiezyczki strzelnicze.

Z oddali wygladat wspaniale, lecz z bliska sta-
nowit ponure przypomnienie dni, gdy dla obrony
fortecy trzeba byto z gory strzela¢ do nadciagaja-
cego wroga. Babka Ilony obsadzita patac drzewa-
mi, zeby jak méwita, wygladat mniej przerazajaco.
W czasie kwitnienia migdatowcow i drzew brzoskwi-
niowych wieze i ostro zakonczone dachy zdawaty
sic unosi¢ wéréd wyrafinowanego biato-rézowego
kwiecia niczym nierealne marzenie. Réwnie pickne
byly zatozone na patacowych terenach ogrody.



Przekraczata wielka zelazna brame, ktéra chro-
nita zamek przed wrogimi wojskami i bandami ra-
busiow, myslac, ze kazda istota ludzka zyjaca w tym
picknym otoczeniu powinna by¢ szczedliwa. Wie-
dziata jednak doskonale, ze w patacu Radaka nie
ma szczescia.

Nie sadzita nigdy, ze ujrzy jeszcze kiedy$ swdj
dom, o czym zreszta matka bardzo czesto méwita.

— Nigdy tam nie wrdécimy.-Tu, za granica, je-
steSmy nikim i mamy niewiele pieni¢dzy, ale zacho-
wujemy bezcenny spokdj.ducha.

Gdy matka opowiadata o przesztosci, w jej
oczach malowato si¢ przerazenie, a w udrgczonym
glosie stychaé byto strach.

Przez dtuzszy czas llona nie mogta zrozumied,
dlaczego matka zdecydowata si¢ na rezygnacje ze
swej pozycji-w Dabrozce oraz na porzucenie przyja-
cibt i zycia, ktore wiodta od osiemnastu lat.

Krélowa Gisela odeszta od meza cicho, bez dra-
matycznych gestéw, co zrobito znacznie wigksze
wrazenie, niz gdyby odegrata wielka scen¢ czy do-
magata si¢ wspdtczucia. Cierpiata przy tyranizuja-
cym ja brutalnie mezu, ktdrego okrucienstwo wzra-
stato z latami i wreszcie stato si¢ nie do zniesienia.
Krélowa gotowa byta znosi¢ t¢ niedolg, gdyby nie
dotyczyta ona takze Ilony.

W napadach wsciektosci krél potrafit uderzyé
zong i czesto roztadowujac napiecie, bitja do utraty



przytomnosci. Gdy jednak zaatakowat ich corke, ta
cicha i dobra krélowa podporzadkowana, jak sobie
wyobrazat, jego woli, zbuntowata si¢. Nie powie-
dziata jednego stowa, poprosita tylko o pozwolenie
na odwiedzenie zyjacych w Budapeszcie rodzicow.
Poniewaz ojciec jej postarzat si¢ i jak donoszono,
byt chory, krél nie mogt zonie odmowic.

Juz na Wegrzech napisata do meza. Stwierdzi-
ta, ze nie ma zamiaru wraca¢ do czy$éca, ktérym
stato si¢ jej zycie. Zostata zmuszona do.pozostawie-
nia w Dabrozce syna, ale nie sposob-byto to zmie-
ni¢, gdyz siedemnastoletni ksiaze-Julius rozpoczat
stuzbg wojskowa, i nie mogk opusci¢ regimentu. Ilo-
ng jednak udato sie krolowej wywiezé. W obawie
7ze maz bedzie si¢ mécit na jej rodzicach, opuscita
Budapeszt. Rodzice jej, cho¢ krélewskiej krwi, zyli
w ubdstwie, gdyz Austriacy odebrali im posiadto-
$ci. Zostata tylko duma, a ona nie mogta pozwoli¢,
aby niewinnie cierpieli.

Krélowa zabrata Ilong i podrézujac po Europie,
osiadta w Paryzu, gdzie miata kilkoro przyjaciot.

Wszyscy byli od niej starsi, lecz ci spokojni, kul-
turalni ludzie przyjeli ja serdecznie do swego grona.

Krélowa Gisela chciata zapewnié corce w Pary-
7zu odpowiednie wyksztatcenie. Ilona uczeszczata
na jedna ze znanych pensji, gdzie zostata przyjeta
jako zwykta wychowanka i nikt nie miat pojgcia,
z jakiej sfery sic wywodzi.



Dysponowaty niewielkimi funduszami, wiec
krélowa wynajeta w cichej bocznej uliczce przy
Polach Elizejskich niewielki dom i rozpoczeta zy-
cie jako pani Radak.

Matka nauczyta Ilong, ze opanowanie stanowi
oznake dobrego wychowania i przejaw charakteru.
Sposéb, w jaki traktowat ja krol, odcisnat na niej
niezatarte pietno, lecz krélowa postanowita dopro-
wadzi¢ do tego, by llona zapomniata o wszystkim,
co widziata i styszata w dabrozkanskim patacu.
Pragneta, by corka, poznajac_przyzwoitych, cywi-
lizowanych ludzi, ktérzy postepowali tak, jak tego
nalezato oczekiwaé.po’ich szlachetnej krwi, nabra-
ta fagodnego usposobienia.

Sedziwa para. hrabiowska, markizowie i ksie—
ni klasztoru, ‘ktérzy stanowili niewielkie grono
ich znajomych w Paryzu, byli arystokracja starej
szkoty i ludZzmi nieposzlakowanych manier. Prze-
zywane nieszcze$cia kryli zawsze za czarujacym
u$miechem, a cierpienia fizyczne lub psychiczne
ostaniali duma. Krélowa, ktéra tak wicle wycier-
piata od wybuchéw niepohamowanego tempera-
mentu me¢za, niezdolna do ztagodzenia jego prze-
mocy, wpoita Ilonie wlasne prze$wiadczenie, Ze
cztowiek nigdy i pod zadnym pozorem nie powi-
nien okazywaé przed innymi swych emocji.

Ranito ja, gdy dostrzegata, jak pod warstwa
oglady, ktéra usitowata wpoié¢ corce, czasami kie-



bia sie namietnosci Dabrozkanki. Bo Dabrozkanie,
gdy kochali albo nienawidzili, robili to z jednako-
wym zapamictaniem i zapalczywoscia. Nie uzna-
wali pétérodkéw, zadnego tonowania uczué. Zadni
czynu, byli zapalczywi, zazdro$ni i msciwi, ko-
chali za$ ekstatycznie. I te wtasnie cechy krélowa
pragneta wyrugowaé z charakteru corki lub bodaj
catkowicie nad nimi panowac.

Ilong uczono, aby nie wypowiadata sig¢ ze zbyt-
nia emfaza, niec catowata zbyt wylewnie-i nie oka-
zywala wielkich emocji w stosunku ‘do wiasnych
zabawek czy wspottowarzyszek zabawy.

— Pamigtaj, ze jeste§ krélewskiej krwi! Pa-
migtaj, ze francuscy arystokraci szli na gilotyne
z u$miechem na ustach,i zartowali miedzy soba,
ktadac gtowy podjej ostry ndz.

— Alez mamo, przeciez mnie nikt nie begdzie
gilotynowat! — protestowata Ilona.

— Sa w zyciu jeszcze gorsze rzeczy — stwier-
dzita enigmatycznie krdlowa. — Cokolwick sie
zdarzy, powinnas stawi¢ temu czoto odwaznie, bez
skarg, nie pozwalajac, by ktokolwiek wiedziat, jak
cierpi twoja dusza.

I w taki wtasdnie sposdb zmarta. Bywato, ze cier-
piata meki bolu. Choé gasta z kazdym dniem, nigdy
si¢ nie uskarzata, nawet przed lekarzem.

Gdy Ilona zobaczyta matke po Smierci, krolowa
lezata wyprostowana z rekami ztozonymi na pier-



siach. Na ustach miata lekki u$miech, jakby takim
podejSciem zwycigzata sama Smierc.

Ilonie zdawato si¢, ze Swiat usunat jej si¢ spod
nég. Pustka i samotno$¢, wobec ktérych stancta,
wydaty jej si¢ tak wszechobecne, ze chciata krzy-
czel z przerazenia. Wiedziata jednak, czego ocze-
kiwataby od niej matka, i wszystkim przyjaciotom,
ktorzy sktadali jej kondolencje, méwita, ze ,,czuje
si¢ dobrze". Uznata, ze jako$ utozy sobie przysztosé
i nie ma powodu obarcza¢ innych wtasnymi ktopo-
tami.

Nie wytrzymata tylko-przed stara Magda, po-
kojéwka, matki, ktéra byta z nimi od opuszczenia
Dabrozki.

— Co mamy robi¢, Magdo? Dokad pdjé¢? Nie
mozemy pozostac tu na zawsze.

Wydawato jej si¢, ze maty paryski dom stat si¢
grobowcem, z ktérego matka uciekta, pozostawiajac
ja w érodku. Jedyny kontakt ze $wiatem stanowili
starzy arystokraci. Matka kochata tych ludzi, cho¢
byli starsi 6d niej o cate pokolenic. Dwoje z nich
zmarto w czasie oblezenia Paryza, ktore byto tez
przyczyna $mierci jej matki. Ci, ktérzy pozostali,
byli juz starzy i bardzo stabi i nie sadzone byto im
dtuzsze zycie.

Los sam odpowiedziat na pytania, ktore dreczy-
ty ja kazdej nocy. Pewnego dnia, gdy Magda udata
si¢ po zakupy, a dziewczyna zostata w domu, rozle-



gto sie pukanie do drzwi. Nie wiedziata, kto mogtby
przyj$¢ o tak wczesnej porze. Z pewnoscia nikt ze
znajomych, zapewne wiec jaki§ handlarz. Jednak
niepodobne byto do Magdy sprowadzanie czegokol-
wiek do domu. Zawsze upierata si¢, by chodzi¢ na
bazar i osobiScie wybiera¢ najlepsza zywno$¢, na
jaka mogly sobie pozwoli¢, targujac si¢ przy tym
zawzigcie o kazdego centyma.

Otworzyta drzwi i zobaczyta dwdch_starszych
panow.

— Pragniemy rozmawia¢ z Jej* Wysokoscia,
ksiezniczka Ilona dabrozkanska! — ustyszata i przez
chwile nie rozumiata, ze to o niej wtasnie mowia.

Od o$miu lat, ktore spedzata z matka na wygna-
niu, nie byta ksiezniczka., Mademoiselle Ilona Ra—
dak byta w Paryzu osoba bez znaczenia i ksiaze-
cy tytut nie tylkoja zaskoczyt, ale wywotat w niej
odrobing leku.

— Dlaczego chcecie panowie zobaczyé sig
z ksiezniczka? — spytata wymijajaco.

— Czy jest w domu? — zapytat jeden z gosci,
a z wyrazu jego twarzy i tonu gtosu zrozumiata, ze
bylby zawiedziony, gdyby okazato si¢, ze pomylili
adres.

— Proszg, wejdzcie, panowie — z wysitkiem
przypomniata sobie o dobrych manierach.

Wprowadzita ich do matego saloniku, gdzie na
$cianach i na pokrytych wyblaklym brokatem me-



blach w stylu Ludwika XIV rozmieszczono resztki
dziedzicznych skarbdw jej matki.

Mimo ze osobiscie otworzyta im drzwi, zorien-
towali si¢, kogo maja przed soba.

— Czy rozmawiamy z Jej Wysokoscia? — spy-
tatjeden z przybytych.

— Tak, toja! — odparta Ilona i w tym momen-
cie zrozumiata, ze wjej zyciu otwiera si¢ nowy roz-
dziat.

Prowadzita konia w strone¢ patacu, wspominajac
wyraz zadowolenia w.oczach starszych pandéw. Jak
si¢ pozniej dowiedziata, byli w Dabrozce ministra-
mi w rzadzie jej.ojca i zlecono im misj¢ odnalezie-
niajej w Paryzu. Nikt nie wiedziat, ze jej matki nie
ma juz wsrod-zywych.

— “Wasza Wysoko$¢, pani brat, ksiazg Julius nie
zyje! — oznajmit mezczyzna, ktory okazat sie mi-
nistrem spraw zagranicznych.

— Bardzo panom... wspotczuje — powiedziata
automatycznie. — Jak... zmar}?

Wydawato jej si¢, ze minister zawahat si¢ przez
chwile.

— To byt wypadek. Ksiazg wmieszal si¢ w bija-
tyke, ktora miata miejsce w zajezdzie. Nikt nie wie
— kontynuowat po chwili milczenia — od czego to
si¢ zaczeto, ale byt pdzny wieczér i niektdrzy pano-
wie zbytnio si¢ rozbawili.



Ilona nie mogla pojaé, jak kto§ tak wesoty
i zywy jak Julius mogt zgina¢ w taki sposéb. Pamie-
tata brata jako roze$mianego mtodzienca, szalejace-
go na koniu bardziej niz wszyscy jego réwiesnicy.
Nie potrafita mysle¢ o nim jak o umartym. Ale nie
odezwata si¢ sfowem, czekajac, co ministrowie maja,
do powiedzenia.

— Przybyliimy — podjat jeden z nich — po-
niewaz nie ma teraz megskiego pretendenta do tro-
nu. Jego Wysokos¢ pragnie, aby zajeta pani miejsce
brata.

— Miejsce mojego brata? —:lIlona spojrzata na
niego z niedowierzaniem.

— Po $mierci ojca zostanie pani krolowa Da—
brozki.

— Nnnie... nie, nie moge tego zrobi¢! — wy-
krzykneta.

Juz przy tych stowach zdata sobie sprawe ze swe-
go braku samokontroli oraz z tego, jak bardzo byta-
by z niej niezadowolona matka, wiec opanowata si¢
natychmiast.

— Chyba powinniscie panowie doktadniej mi
to wyjasni¢ — powiedziata cicho.

Pézniej pomyslata, ze w zasadzie nie ma wyboru.
Wiedziata, ze je$li im odméwi, znajda inny sposéb,
aby narzuci¢ jej wykonanie woli ojca, podkresla-
jac przy tym uprzejmie, ze jej wyjazd do Dabroz—
ki jest spetnieniem krélewskiego rozkazu, ktéremu



powinna si¢ podporzadkowaé. Miata wrazenie, ze
spodziewali si¢ odmowy ze strony jej matki. Jednak
bez wzgledu na okolicznosci byta zobowiazana do
wykonania tego, o co ja prosili, z prostego powodu.
Jej ojciec stat na strazy prawa w Dabrozce i mogt
zadaé, aby corka zamieszkata z nim. Poza tym nie
byta wcale pewna, czy rzeczywiscie ma cheé¢ odmo-
wi¢. Fascynujaca byta mys$l o powrocie do domu po
tylu latach.

Doskonale wiedziata, jak bardzo matka bata si¢
ojca. Pamictata, jak straszono ja nim w dziecin-
stwie, i ukrywano po tym, gdy pobit ja straszliwie
pewnego dnia. Teraz jednak jest przeciez dorosta.
Pomyslata, ze'wréei, a jesli sytuacja okaze si¢ nie
do zniesienia, ucieknie tak jak uczynita to mama.
Zdawata sobie jednak sprawe, ze tym razem uciecz-
ka moze nie by¢ tatwa. Dziadkowie nie zyli juz od
kilku lat i nie bedzie mogta skorzysta¢ z pretekstu
wyjazdu do Budapesztu. Ale z optymizmem przy-
naleznym mtodosci wierzyta, ze jesli si¢ na to zde-
cyduje, znajdzie sposéb powrotu do Paryza. Nie
wiedziata tylko, czy chce z niego wyjezdzad.

Miesiace biedy i samotnosci po $mierci matki
sprawity, ze cieszyta si¢ mozliwoscia zapomnienia
o strachu i nedzy czasu oblgzenia. Przyszto jej na
my$l, ze ojciec nie interesowat si¢ ich losem, lecz
pragnac by¢ sprawiedliwa, przypomniata sobie, ze
to one porzucity spokdj i dostatek Dabrozki dla



Francji, ktoéra po tragicznej bitwie pod Sedanem
najechali Prusacy. Zapytata tez siebie, co moze by¢
gorszego od oblezenia.

Dabrozka we wspomnieniach byta ziemia $wia-
tta i mitosci, a ona wiedziata, ze wraz z dwoma do-
stojnikami ochoczo podazy na ich spotkanie. Nie
przezywata watpliwosci ani podniecenia tym, co jej
przyniesie przyszto$¢.

Dostrzegta stuzbe czekajaca na nia przed drzwia-
mi patacu i odwrécita si¢ do putkownika.

— Dziekuje panu za nadzwyczaj mita prze-
jazdzke — powiedziata cicho. — Uwazam, ze
bledem bytoby przyznaé, ze kon'mnie ponidst. Je-
$li ojciec jest niespokojny“o-moje bezpieczenstwo,
mogtby zabroni¢ mi konnej jazdy.

— Nie bedziemy o tym moéwi¢, Wasza Wyso-
ko$¢ — potwierdzit oficer.

Na krotka chwile ich oczy spotkaty sie w dosko-
natym porozumieniu.

Lokaj pomagat jej zsia$¢ z konia, a ona zastana-
wiata sig, co on lub inni powiedzieliby, gdyby znali
wszystkie wydarzenia tego ranka. Gdyby wiedzie-
li, ze pocatowat ja nieznajomy mezczyzna, ktory
z pewnoscia nalezat do bandy niezadowolonych,
buntujacych si¢ wiesniakow. Potraktowat ja z po-
ufata zuchwatodcia, a ona wciaz jeszcze czuta jego
mocne, zaborcze wargi na swoich ustach!



ROZDZIAY. 2

W sypialni czekata nha nia Magda. Wiedziata juz
od stuzby, ze ojciec.zyczy sobie, aby do niego przy-
szta, ale najpierw chciata si¢ wykapac i przebrac.
Wszystko bytojuz przygotowane.

— Magdo; czy wiesz, ze Cyganom kazano wy-
nie$¢ sie’z Dabrozki? — zwrdcita si¢ do pokojéwki,
gdy zostaty same.

— Ustyszatam o tym, jak tylko przyjechaty$my,
mademoiselle — odparta Magda.

To tej siwowlosej kobiecie o dobrej, wyrozumia-
tej twarzy krélowa powierzyta corke, kiedy uciekaty
z Dabrozki. To ona przez wszystkie lata wygnania
byta ich ostoja, ich powiernica i przyjaciétka. Ilo-
na czesto myslata, ze gdyby nie Magda, umartyby
z gtodu w czasie oblezenia Paryza. W jaki$ cudow-
ny sposob ta kobieta potrafita zdobywaé jedzenie,
cho¢ czasem byt to jedynie bochenek chleba.



— W patacu panuje przygnebienie — kontynu-
owata pokojowka, pomagajac jej si¢ rozebrad.

— Jak papa mogt zrobié¢ co$ tak okrutnego i nie-
rozsadnego?! — wykrzykneta Ilona.

Zadata to pytanie, cho¢ znata na nie odpowiedz.
Ojciec zawsze byt taki. Czesto rozmawiaty o bie-
dzie, jaka Cyganie cierpieli w Rumunii, i jak wie-
Iu z nich uciekto przed zniewoleniem ciata i duszy
pod wtadaniem wielkich hospodaréw i“dowddcow
wojskowych. Pokonujac $niegi zdotali jakes przej$é
przez géry i dotrze¢ do Dabrozki. Wielu' zgineto po
drodze, pozostali opowiadali przerazajace historie
0 swym zyciu.

Nie dostawali zadnych ‘wynagrodzen, jedynie
niewielkie porcje mamatygi oraz kukurydzy wzbo-
gacanej pestkami_stonecznika. Poddawano ich ka-
rze chtosty na gote ciato, a torturowanie bezsenno-
$cia taczyto sie z zaktadaniem im na szyje zelaznych
obreczy.

W tym czasie krél Dabrozki przyjat ich do swego
panstwa, tak jak przyjat rownie okrutnie traktowa-
nych pod panowaniem Marii Teresy uciekinieréw
z Wegier. Uchodzcy wegierscy skarzyli sie, ze nie
wolno im byto spa¢ w namiotach, wybiera¢ swych
wodzéw, postugiwaé sie wrasnym jezykiem i zawie-
ra¢ matzenstw, jesli nie mieli $rodkéw na utrzyma-
nie rodziny. Mezczyzni zmuszani byli do stuzby
wojskowej, a zotnierze czgsto zabierali dzieci, ktére



umieszczali w nieznanych miejscach, skad nigdy
juz nie wracaty do swoich rodzicéw.

Matka czytata Ilonie przerazajace doniesienie
kobiety, ktéra w tym czasie podrézowata po $rod-
kowej Europie.

We wszystkich czesciach Wegier, gdzie przeby-
wali Cyganie, pojawiaty sie patrole wojskowe i od-
bieraty dzieci, zardowno malenikie, tylko co odsta-
wione od piersi, jak i starsze. ‘Brano te? mtode pary
matieniskie, noszqcejeszcze weselne szaty.

Nie sposob oddaé rozpaczy nieszczesnych lu-
dzi. Rodzicow, ktorzy czepiali sie kurczowo wozow
Z zamknietymi wnich dzieémi, bito do krwi patkami
i tratowano podkutymi butami. Niektorzy z nich po-
petniali na miejscu samobdjstwo.

Osiadli w Dabrozce Cyganie stali si¢ czescia
spoteczenstwa. Ich muzyka, tance i $piewy wplotty
si¢ w codzienne zycie Dabrozkan.

— Dlaczego — pytata teraz Ilona — papa zwrd-
cit sie przeciw Cyganom? Gdzie maja si¢ udacé?

— Z tego co styszatam — Magda znizyta glos
— przechodza po prostu na teren Saroséw, gdzie
ksiaze ofiarowat im ochrone.

— Ojciec musi by¢ wsciekty — zauwazyta Ilona.

Nic nie mogto bardziej rozgniewac jej ojca niz
Cyganie, ktorzy chroniac si¢ przed nim, pozostali



w Dabrozce pod opieka cztowieka, ktérego on uwa-
7a 7a SWego wroga.

— Ludzie nie sa szcze$liwi, mademoiselle —
rzekta Magda. — WrécitySmy do smutnego kraju,
na ziemie ptaczu.

Ilona ubierata si¢ po kapieli i zastanawiata sie,
czy bedzie miata mozliwo$¢ rozmawiaé¢ z ojcem
o tych sprawach. Nie chce chyba wtadaé krajem,
z ktérego odszedt $miech? Przesladowata ja mysl,
Ze nie starczy jej odwagi, aby powiedzie¢ cokol-
wiek, co mogtoby wywotaé jego gniew:

Przez pewien czas po jej .powrocie ojciec byt
nadzwyczaj uprzejmy, cho¢-od tazu zbesztat dyplo-
matéw, ktérzy ja przywiezli z. Paryza, za zbyt dtuga
wedtug niego podroéz.

Zwtoka spowodowana byta koniecznoscia ku-
pienia Ilonie nowych ubran. Gdy zrozumiata, ze nie
pozostaje jej nic innego jak powrdt do ojczystego
kraju, spytata ministra spraw zagranicznych, kiedy
chciatby uda¢ si¢ w droge powrotna. Odpowiedziat,
7e natychmiast.

— Ale najpierw powinienem co$ wyjasnié —
dodat. — Jego Wysoko$¢ nie spodziewa si¢ pani
W czerni.

— Alez Jego Wysoko$¢ nie wie, ze zmarta moja
matka ijestem w zatobie — odparta Ilona.

— Prosze przyja¢ moje najszczersze kondolen—
cje — skfonit si¢ minister — ale nie wywiazatbym



si¢ ze swego obowiazku, gdybym me uprzedzit
pani, ze niepodobna przyjecha¢ do Dabrozki w suk-
ni, ktéra pani ma na sobie.

— Ale dlaczego, monsieur? — spytata zdumio-
na.

— Jego Wysokos¢ stwierdzit, ze zbyt wiele cza-
su traci si¢ na uroczystosci pogrzebowe i opiekowa-
nie si¢ grobami — wyjasnit minister.

— Za duzo czasu?! — wykrzykneta.

— Tak, Wasza Wysokosé. Kazat zamknaé cmen-
tarze i zmarli nie moga by¢ juz odwiedzani przez
krewnych.

— Nigdy nie, styszatam podobnej niedorzecz-
noéci — oswiadezyta Ilona.

— Tordekret Jego Wysokosci: zaden Dabrozka—
nin ni¢ moze okazywaé zatoby noszeniem czerni,
a modlitwy za zmartych zostaty wykreslone z ob-
rzadkéw liturgii koscielne;.

Ilona byta przerazona ustyszanymi wiadomo-
$ciami, lecz musiata sic opanowaé, gdyz wiedzia-
ta, ze zbytnie okazanie uczué jej matka uznataby
za nadmierna emocjonalno$¢. Tesknota za matka
byta nie do zniesienia. Miata wewnetrzna pewnos$¢,
7e nie umarta, a nieraz gdy siedziata samotnie, wy-
dawato jej si¢, ze matka jest blisko; byta pewna, ze
wciaz otoczona jest jej mitoscia.

— Mam kilka sukienek — odezwata si¢ wre-
szcie — tylko nowe sa czarne. Te niewielkie pie-



niadze, ktore miaty§my z matka, w czasie oblgzenia
Paryza poszty najedzenie.

— Zostalem przed wyjazdem upowazniony
przez Jego Krélewska Mos¢ do nabycia wszystkie-
£0, Czego pani sobie zazyczy — oznajmit minister.
— Dilatego tez proponujeg, by Jej Wysoko$¢ zaopa-
trzyta si¢ w to, co jej potrzebne.

Ilona podzigkowata spokojnie, ale w jej oczach
zapality si¢ iskierki niepohamowanego podniece-
nia. Ktéra kobieta mogltaby mu si¢ ‘oprze¢, majac
wreszcie po latach oszczedzania mozliwos¢ kupo-
wania bez ograniczen cudownych; wytwornych su-
kien, ktérymi stynat Paryz!

Juz nastgpnego ranka.ruszyty z Magda do sa-
lonéw wielkich krawedw. Uznata, ze za wszystkie
lata zapomnienia ojciec jest jej co$ winien. Wspo-
minajac nedzg.i“cierpienia, jakie przeszty z matka
w czasie oblezenia Paryza, kupita sobie kompletng
Wyprawe.

Byly w niej suknie na kazda pore dnia oraz na
wszelkie inne okazje; peniuary lamowane tabedzim
puchem lub futrem, wyszywane cekinami i ztota ni-
cia; kapelusze zdobione piérami, kwiatami i wstaz-
kami, oraz mate, dobrane do stroju parasolki, wy-
konczone prawdziwa koronka.

Kupowata buciki, rekawiczki i torebki, a tak-
ze jedwabne ponczochy i bielizne z tak delikatne-
go jedwabiu, ze kazda sztuka z tatwoscia dawata



sic przeciagnaé przez obraczke. Wszystko to byto
przyjemno$cia i ekscytacja, jakich nigdy si¢ nie
spodziewata. Gdy wreszcie spojrzata w lustro, z tru-
dem rozpoznata siebie w nowym wizerunku. Nigdy
do tej pory nie dostrzegata urody ciemnorudych,
odziedziczonych po matce wtoséw, nie wiedziata,
ze ma taka biata cere i ze w odpowiednim oswietle-
niu jej oczy maja zielony odcien. Nigdy tez w suk-
niach z tanich materiatdw, na jakie sta¢ byto matke,
nie dostrzegata zalet swej smukiej talii i kragtych
piersi.

Teraz, gdy ministrowie przyszli, zeby zapro-
wadzi¢ ja na dworzec Kolejowy, dostrzegta w ich
oczach zachwyt.

Hol maletikiego domu zastawiony byt wielkimi
kuframi peinymi strojow. Ilona wyjasnita im, ze za-
wieraja/ tylko czes$¢ jej sprawunkow, reszta zostanie
przystana pdznie;j.

Po przedstawieniu rachunkéw na twarzy mini-
stra odmalowato sie lekkie zaskoczenie. Stwierdzita
jednak, ze skoro ma powrdci¢ do krdlewskiego sta-
tusu, musi by¢ ubrana jak wypada ksiezniczce.

Z trudem przyznata, ze nowe stroje dodaty jej
wiary i pewnosci siebie. Miata wrazenie, ze gdyby
wrocita do ojca w starych, zniszczonych strojach,
sprowokowataby go do traktowania jej jak stuzacej,
a w sobie wzbudzataby jeszcze wigkszy strach przed
nim.



— Nie dam mu poznaé, ze si¢ boj¢ — powtarza-
ta sobie setki razy, gdy pociag unosit ja z Paryza do
nowego zycia.

Teraz juz byta dostatecznie dorosta, aby rozu-
mieé, co wycierpiata jej matka, zanim odwazyta si¢
opusci¢ meza, a potem odméwi¢ powrotu. Krélowa
nie miata watpliwosci, ze gdyby tylko ja odnalazt,
sita zawldktby z powrotem do Dabrozki. Jednak do-
brze zatarta za soba $lady, a przyjaciele nigdy jej nie
zdradzili.

Maty kraj, jakim byta Dabrozka, ‘nie stanowit
obiektu zainteresowania dla mieszkancow zachod-
niej Europy. Jednak w szczegdlny sposdb byta waz-
na, gdyz wbrew wszystkiemu' zachowata niepodle-
gtos¢. Oszczedzili ja Turcy, gdy powigkszali swe
cesarstwo od Grecji po-Rumuni¢, pomingli Austria-
cy, gdy podporzadkowali sobie Wegry. Zapewne
oprocz tego, ze Dabrozkanie styneli jako nieustra-
szeni wojownicy, pewna role odegrato w tym trudne
do przekroczenia pasmo wysokich gor.

Jakiekolwiek byly tego powody, Dabrozka ze
stromymi gdérskimi przeteczami, giebokimi wawo-
zami i zielonymi dolinami wciaz byta niepodlegltym
krajem, z wlasna monarchia i wlasnymi starymi
obyczajami.

Magda skonczyta zapinanie na niej wytwornej
sukni z jasnozielonego jedwabiu, przypominajacego
kolorem stepowa trawe, i Ilona podeszta do okna.



Oczom jej ukazat si¢ zwykty widok. Z wysokosci,
na ktérej sie znajdowata, mogta ogarnaé wielkie po-
Yacie otaczajacego patac kraju, gdzie przezjakis wy-
bryk losu ziemia Sarosa, ktorego ojciec tak nienawi-
dzit, lezata blizej niz inne czescijego krélestwa.

Plynaca dotem rzeka dzielita stolicg kraju, Vi-
tozi, na dwie czesci. Po tej stronie Ilona widziata
katedre, gmach parlamentu i wiele imponujacych
budynkéw wtadz administracyjnych. Na drugim
brzegu rzeki miescity si¢ zaréwno bogate, jak
i biedniejsze mieszkalne dzielnice miasta.

Migdzy potozonymi'w barwnych ogrodach wil-
lami dostrzec mozna byto waskie uliczki ze stojacy-
mi po obu stronach.wysokimi drewnianymi doma-
mi. Ponizej na wpdt ukryte miedzy drzewami staty
chtopskie /chaty. Zbudowane ze stomy taczyly sig
w malownicza cato$¢ z niewielkimi zagrodami,
gdzie wiesniacy trzymali owce, $winie i kozy.

Daleko za miastem, réwnie wysoko jak patac,
stat na wzgdrzu zamek, odwieczna siedziba ksia-
zat Saros. Spoza drzew widziata tylko jego wieze
i flanki oraz powiewajaca na wietrze flage. Zamek
wygladat bardzo malowniczo na tle wznoszacych
si¢ za nim najwyzszych gor krélestwa z opadajacym
z nich poteznym wodospadem, nad ktérego wodami
jasniata tecza.

W jaskrawym blasku stonca rozciagata si¢ przed
oczami Ilony bogata falista dolina oraz lesiste



zbocza gér. Wiedziata, ze zyzne doliny, chronio-
ne przez goéry przed zimnymi wiatrami od Rosji,
daja zadziwiajace plony, ktore dla kazdego kraju
stanowityby dostatek. Lecz jej ojciec, zapominajac
o najelementarniejszej sprawiedliwo$ci, natozyt na
ludnoé¢ restrykcyjne podatki. Nie miata watpliwo-
$ci, ze dla wie$niakéw nie jest mozliwe oddawanie
potowy zbioréw, bo to co im zostanie, nie wystarczy
na utrzymanie rodzin.

Pomyslata, ze powinna porozmawiac otym z oj-
cem, lecz sama mys$l o narazeniu si¢ najego gniew
wystarczyta, aby zadrzata ze strachu.

— Czyjest pani gotowa,mademoiselle? — spy-
tata Magda. — Nie nalezy kaza¢ Jego Wysokosci
czekaé zbyt dtugo.

— Jak zwykle ( masz racje — rzekta Ilona
z u$miechem i pochylita si¢, by pocatowaé stara po-
kojowke. — Tylko nie martw si¢ tak bardzo — do-
data. — Je$li nawet spdznie sie pie¢ minut, nie zje
mnie!

Schodzita wielkimi schodami z reka wsparta na
ziotej poreczy. Czuta si¢ dos¢ niepewnie, ale nie
okazata najmniejszych oznak strachu, gdy ubrany
w krélewska liberie lokaj otworzyt przed nia drzwi
salonu.

Ojciec stat w konicu komnaty przed wielkim ka-
miennym kominkiem, w ktérym zima palono pola-
nami grubymi jak barytki do piwa.



Szta powoli, szeleszczac trenem ciagnacym si¢
za nia po dywanie. Patrzyta na ojca z podziwem dla
imponujacego wygladu tego wciaz jeszcze wybit-
nie przystojnego mezczyzny. Krol miat charakte-
rystyczne dla Dabrozkan kwadratowe czoto, ostre
rysy i kontrastujace z siwymi wlosami geste ciemne
brwi nad gteboko osadzonymi oczami. Pod dtugimi
wasami rysowat sie¢ mocny podbrédek.

— Gdzie, u diabta, si¢ podziewatas? — odezwat
sie szorstko, gdy Ilona podesztablizej. — Juz przed
godzing posytatem po ciebie!

— Przepraszam,. ze kazatam na siebie czekac,
papo — odparta. llona — ale mowitam ci, ze mam
zamiar udaé sie na przejazdzke, i dopiero gdy wro-
citam, dowiedziatam si¢, ze chcesz mnie widzie¢.

— Powinna$ przyj$¢ do mnie natychmiast po
powrocie. — zauwazyt krol.

— Chciatam si¢ przebra¢ — ttumaczyta. — Pra-
gnetam réwniez pokazaé ci jedna z moich nowych
paryskich sukien. Wydaje mi si¢, ze bedziesz za-
chwycony.

Obrdcita si¢ wokoto, jakby chciata zaprezento-
waé¢ mu cate pickno sukni z tiurniura naszywana
falbankami i dopasowanym stanikiem, ktore nada-
waty jej figurze tak subtelny wyglad.

— Nie mam czasu na takie ghupstwa — rzucit
krél niecierpliwie. — Przybyta do mnie delegacja
i trzymam ich, az ty raczysz si¢ pojawic.



— Delegacja, ojcze? — Ilona uniosta brwi.
— Czego oni chca?

— Bég jeden wie! Pewnie beda sic skarzy¢.
Rzadko stysze co$ innego! Ale je$li masz zajaé
miejsce Juliusa, powinna$ by¢ obecna, gdy bede
udzielat im postuchania.

Ilona milczata przez chwile. Trudno jej byto po-
ja¢, co ojciec ma na mysli, méwiac o jej przysziej
pozZyciji.

— Twdj brat nie zyje — rzekt ojciec oschle.
— Zostat zabity przez drani. Sarosa,“ale pewnego
dnia wezme odwet na nich za t¢ zbrodnig.

— Sadzitam, ze zginat w_nieszczesliwym wy-
padku, ojcze — wtracitallona porazona gwattow-
noscia stéw ojca.

— W nieszczesliwym wypadku? Od kiedy to
$mier¢ pretendenta do tronu nazywa sig nieszczesli-
wym wypadkiem? — ryknat krél. — To byto mor-
derstwo z premedytacja i przyjdzie dzien, gdy zabije
Aladara Sarosa, takjak on zabit mojego syna!

— Czy dlatego sprowadzite§ mnie z Paryza?
— spytata Ilona.

— Oczywidcie, ze nie! Sprowadzitem cig, by$
zajela miejsce swojego brata! Musze mieé nastep-
ce — podjat, widzac przestrach w oczach corki —
i musi to by¢ Radak. Twoja chorowita matka byta
zupetnie nieodpowiednia zona dla silnego mezczy-
zny i data mi tylko dwoje dzieci.



Ilona zacisneta palce, styszac te zniewage wobec
matki, ale wiedziata, ze musi panowa¢ nad swymi
uczuciami, wiec nie data nic po sobie poznaé.

— Ojcze, czy mozesz wyttumaczy¢é mi doktad-
nie, czego ode mnie oczekujesz? — spytata obojet-
nym tonem.

— Bedziesz sie przygotowywa¢ do wiladania
krajem po mojej $mierci — odpowiedziat. — Oczy-
wiscie nie mam na razie zamiaru umieraé, ale przy-
gotowywatem Juliusa, wigc.teraz musze przygoto-
waé ciebie! — Najwyrazniej zirytowany ta mysla
kopnat krzesto, ktére z hukiem upadto. — Czort wie,
co kobieta na tronie¢' moze zrobi¢ — rzekt szorstko
— ale jeste$ przynajmniej z mojej krwi, a nie mam
nikogo innego, komu mogibym zaufaé.

Mowit ‘bez przerwy, lzac straszliwie Kksigcia
Aladara-ijego zwolennikéw, az doprowadzit si¢ do
takiego stanu wsciektosci, po ktérym jak dobrze
pamigctata z dziecinstwa, nastgpowat wybuch niepo-
hamowanej brutalnosci.

Jakims$ cudem udato jej sic utagodzi¢ go i zmu-
si¢ do bardziej rozsadnego mowienia na temat Kraju
oraz sposobu rzadzenia nim. Chciata dowiedzie¢ si¢
wiecej o tym, co robit, pragneta, by wyjasnit jej, ja-
kie pobudki kierowaty nim, gdy wprowadzat nowe
prawa. Myslata, ze kto§ powinien go przekonad, jak
wiele cierpien i niezadowolenia wywotuje nowe usta-
wodawstwo, ale nie $miata powiedzie¢ tego gtos$no.



— Ojcze, bede zaszczycona, mogac towarzy-
szy¢ ci podczas przyjecia delegacji. Czy poinformo-
wate$ ich o moim przybyciu?

— Informowaé? A dlaczego miatbym to robié?
— odezwat si¢ krol podniesionym gtosem. — Sami
si¢ dowiedza. O wszystkim, co dzieje si¢ w tej prze-
Kletej dolinie, natychmiast wiedza wszyscy, jakby to
bylo obwieszczane ze szczytow gor!

To prawda, pomyslata Ilona. Byta przekonana,
7ze wkrétce kazdy mieszkaniec Dabrozki bedzie
wiedziat o jej powrocie. Zastanawiata sig, czy mini-
ster spraw zagranicznych oraz rzad zostali poinfor-
mowani o jej nowej roli, cho¢ dobrze wiedziata, ze
mowiac jej o dziedzictwie, ojciec w kazdej chwili
moze zmienié¢ tg decyzje.

Matka czesto opowiadata, jak trudne do prze-
widzenia byty jego'poczynania. Dzisiaj byt przyja-
cielem, a jutro stawal si¢ wrogiem; przez miesiace
przygotowywane publiczne wystapienia odwotywat
Iub zmieniat w ostatniej chwili.

— Powodowato to wiele niepotrzebnych kto-
potéw i zmartwien — podkreé$lata krélowa pate-
tycznym tonem. — Dlatego wtasnie, Ilono, musisz
zawsze dotrzymywaé stowa. Nie wolno ci tamaé
obietnic. Twoja uczciwo$¢ nie moze budzi¢ watpli-
wosci.

— No dalej, dalej! — rzucit ostro krél. — Jesli
mamy si¢ spotka¢ z tymi przekletymi ludzmi, koncz-



my z tym. Mam wazniejsze rzeczy do zrobienia niz
wystuchiwanie jekéw i niekonczacych sie petycji!

Przeszli do wielkiej sieni z rozwieszona na Scia-
nach stara bronia i skrecili w szeroki korytarz pro-
wadzacy do sali tronowe;j.

Przebudowana przez jej dziadka na wzor sali
zwierciadlanej w Wersalu komnata robita wielkie
wrazenie. Dtugie okna wychodzace na patacowe
ogrody odbijaty si¢ w pokrywajacych $ciang Iu-
strach. Przepickne krysztatowe zyrandole i zlotem
haftowane kotary dopeiniaty catosci. Niedaleko
drzwi, ktorymi weszli, stato podwyzszenie z dwoma
imponujacymi tronami.”Bogato ztocone, wysadza-
ne wydobywanymi w goérach Dabrozki ametystami
i karneolamiy ocienione byly podobnie zdobionym
baldachimem.

Tron-krélowej byt pomniejszona replika tronu
kréla. Podazajaca za ojcem Ilona domyslita sig, ze
zyczy on sobie, aby na nim zasiadta. Zrobita to na-
tychmiast, gdy zajat swoje miejsce. Siedziata wy-
prostowana, $wiadoma doskonatosci wiasnego wy-
gladu, ktéry podkreslata elegancka paryska suknia
uktadajaca sie¢ migkko wokét jej sylwetki.

Z zainteresowaniem przygladata si¢ stojacym
przed nimi ludziom. W sktad delegacji wchodzito
dwunastu mezczyzn. Sktonili si¢ nisko przed kré-
lem, po czym wystapit nieco do przodu i zabrat gtos
premier Fulek.



— ProsiliSmy o postuchanie Wasza Krélewska
Moé¢ w sprawie wielkiej wagi.

— Zawsze to moéwicie — parsknat ironicznie
krol.

Ilona ocenita, ze premier wyglada na niewiele
ponad czterdziesci lat. Byl niewysokim mezczy-
zna, o dumnej postawie. Jeszcze zanim przemowit,
odniosta wrazenie, ze w przeciwienstwie do wigk-
szodci ludzi nie boi sig jej ojca. Widziata; jak inni
nerwowo spogladaja na krdla i na pewno.-prébuja
odgadnaé, wjakim jest dzi§ nastroju i'czy ich pety-
cja ma jakiekolwiek szanse powodzenia.

— Sire, otrzymali$my niepokojace informacje
na temat wymierzonych przeciw naszemu krajowi
zamierzen Rosjan — ogwiadczyt premier.

— Co ma znaczy¢, 7Ze otrzymali$cie informa-
cje? — spytat krol pogardliwie. — Cztowieku, mow
prawde i przyznaj, ze to co styszates$, pochodzi od
twoich cyganskich szpiegdw, tej szumowiny, ktdra
zatrudniasz, by opowiadata ci nie majace pokrycia
w faktach bajdy.

— Sire, tym razem zdobyte przez nas informa-
¢je nie pochodza od Cygandw, chociaz w przeszto-
ci oni takze ostrzegali nas o tym, co méwi si¢ za
granica.

— A co sie méwi?

— Rosjanie maja zamiar wykorzysta¢ dla wia-
snych celéw istniejace w naszym kraju trudnosci.



— Jakie trudnos$ci? O czym pan mowi? — rzekt
groznie krol.

— Mowie o wrogosci, ktéra przeszta niemal
w stan wojny miedzy Radakami a Sarosami.

— Dobry Boze! Czy uwazacie, ze o tym nie
wiem? — wybuchnat krél. — Premierze, jesli chce
pan zna¢ prawde, to wtasnie jest stan wojny! Mam
zamiar zniszczy¢ wszystkich, ktérzy nie podporzad-
kuja sie¢ moim prawom i tak-dalece pysznia swoimi
peinomocnictwami, ze o$miclaja sic uwalnia¢ mo-
ich wiezniow!

— Wiasnie z tq polityka Rosjanie wiaza pewne
nadzieje — rzekt.cicho premier.

Krdl popatrzyt na niego, ale nic nie powiedziat.

— Mam niezbite dowody, sire — kontynuowat
premier —.ze przeniknegli miedzy naszych ludzi
i pieniedzmi oraz obietnicami korzy$ci w przypad-
ku obalenia monarchii zachecaja buntownikow.

— Pan oszalal! — prychnat krél. — Kto mdgt-
by mnie zdetronizowac?

— Sire, Rosjanie zache¢caja do wojny domowej
— wyjasnit premier. — Statoby si¢ to wystarczaja-
cym pretekstem do wkroczenia ich wojsk dla rzeko-
mego zaprowadzenia porzadku. Wasza Krolewska
Mo$¢ wie, ze jesli najada nasz kraj podczas pokoju,
zaprotestuja, przeciwko temu zaréwno Austro-We-
gry, jak Rumunia, i moga nawet udzieli¢ nam czyn-
nego wsparcia. — Zamilkt na chwile, wpatrujac sie



w kréla. — Jedli jednak bedziemy nadal walczyé
miedzy soba — rzeki powoli — jesli kraj bedzie
podzielony tak jak obecnie, Rosjanie podporzadku-
ja nas sobie. A poniewaz dysponuja duza sita, nie-
zwykle trudno bedzie ich usunagd.

Krdél odchylit sie do tytu, wydymajac dolna war-
ge w grymasie niezadowolenia. Ilona wiedziata jed-
nak, ze jest zaskoczony stowami premiera.

Ona byta prawie pewna, ze jest to.usprawiedli-
wione i bardzo prawdopodobne:. przewidywanie
tego, co moze nastapi¢. Od dat'styszata, ze Rosja-
nie czaja, sie wokoéft jej kraju. Goéry na wschodniej
granicy z Rosja znajdowaty-si¢ niedaleko stoli-
cy i tatwiej je byto pokonac, niz pasma graniczne
z Wegrami i Rumunia. Poza tym Rosja byta wielkim
krajem z olbrzymia armia. Gdyby do tego doszto,
mestwo Dabrozkan nie uchronitoby ich przed zale-
wem przewazajacych sit wroga.

Premier przerwat cisze:

— Sire, podczas dzisiejszej Rady znalezliSmy
rozwiazanie!

— Rozwiazanie? — powtdrzyt krol. — A jakie
tu moze by¢ rozwiazanie?

Nadal mowit agresywnym tonem, lecz cho¢ tego
nie okazywat, Ilona wiedziata, ze jest powaznie za-
niepokojony tym, co ustyszat.

— DowiedzieliSmy si¢ juz — podjat premier
— o powrocie do kraju Jej Wysokosci. — Skto-



nit si¢ przed Ilona i moéwit dalej. — Ksiezniczko,
prosze pozwoli¢, zebySmy pania powitali. Prosze
tez pozwoli¢ nam powiedzieé, jak bardzo tesknili-
$my za pania przez lata jej pobytu za granica. Pani
wdziek i pickno$¢ z pewnoscia otworza nowa ere
w historii naszego kraju.

— Daziekuje, panie premierze — odpowie-
dziata z uémiechem. — Jestem bardzo wdzieczna
za te mite stowa i pragng¢tabym w jaki$§ sposdb
przyczyni¢ sig¢ do zachowania pokoju w naszym
kraju.

Ku jej zaskoczeniu wszyscy cztonkowie delega-
¢ji spojrzeli na nia, afich’ twarze wyrazaty co$, czego
nie mogta zrozumieé.

— Wiadnie o pokdj zanosimy btagania do Boga.
Pani moZe gonam przynie$¢, bo jest to w pani mocy
— rzekd premier.

Ilona spojrzata na niego zaskoczona.

— O czym pan méwi, do diabta? — odezwat sig
ostro krol. — Nie widze w tym zadnego sensu! Jesli
jak pan twierdzi, macie rozwiazanie, przedstawcie
je nam.

— Nasze rozwiazanie, sire, jest nadzwyczaj pro-
ste — odpart premier. — Nasz kraj, ktory wszyscy
tak bardzo kochamy i ktéremu pragniemy stuzy¢,
powinien si¢ potaczy¢. Walki nalezy zakonczy¢ i nie
dopuscié¢ wiecej do wasni miedzy Radakamii Saro—
sami.



— A jak macie zamiar to osiagnaé? — spytat
krél drwiaco.

— Poprzez matzenstwo Jej Wysoko$ci ksigz-
niczki Ilony z ksigciem Aladarem Sarosem!

Na moment zapadta przerazliwa cisza. llona
wstrzymata oddech, a jej ojciec wychylit si¢ do
przodu i zaczat wali¢ zaci$nicta pigécia w ztota po-
recz fotela.

— Wigc to nazywacie rozwiazaniem?! — ryk-
nat. — Naprawde wyobrazacie sobie, ze oddatbym
jedyne dziecko, moja corke, diabtu; ktéry buntuje
si¢ przeciwko mnie, ktéry zabit mojego syna i pod-
burza méj wtasny narod?

Jego gtos odbit si¢ echem.iraz jeszcze zagrzmiat
w lustrzanej sali.

— Sire, jeéli to pana ostateczne stowo — ode-
zwat si¢ po chwili-premier cicho — mozemy réwnie
dobrze otworzy¢ przetecze przed Rosjanami i powi-
ta¢ ich jako naszych zdobywcéw!

Znowu zapadta cisza.

Ilona czuta oszalate bicie serca i cho¢ miata
nadzieje, ze nikt tego nie dostrzegt, zacisneta kur-
czowo palce na kolanach, usitujac powstrzymaé
krzyk.

Pomyélata, ze niemozliwe jest, aby prosili ja
o po$lubienie cztowieka, ktérego nigdy nie widzia-
ta, cztowieka, o ktorym wiedziata tylko, ze ojciec
g0 nienawidzi.



W Paryzu wszyscy mowili o mitosci; panienki
na pensji chichotaty rozmawiajac o me¢zczyznach,
a zamazpojécie traktowaty jak wkroczenie do ja-
kiego$ wyjatkowego raju. Nie stuchata tych rozmoéw
zbyt uwaznie, jednak wyobrazata sobie, ze pew-
nego dnia zakocha si¢, a poniewaz nie byla osoba
0 szczegdlnym znaczeniu, nie musiataby godzié
si¢ na aranzowane matzenstwo. We Francji byto to
przyjete, ale ona nie byta Francuzka.

Czytata i stuchata wegierskich legend, opowie-
$ci o kochankach, ktérzy stawali do walki z catym
$wiatem i znajdowali_ekstatyczna mito$¢. Nie roz-
mawiata o tym z matka ani nikomu nawet nie wspo-
minata, lecz postanowita, ze jesli si¢ nie zakocha,
nigdy za maz nie wyjdzie.

Mimo'ze zyty skromnie i cicho, miata dziecigca
pewno$¢; ze pewnego dnia pojawi sie cztowiek, kto-
rego ona pokocha z wzajemnos$cia. Zawsze wyobra-
7zata go sobie jako blednego rycerza na ognistym
pétdzikim koniu, ktéry przybedzie do niej przez
stepowe trawy i nic nie bedzie wazne poza ich wiel-
ka mitoscia.

Z tych romantycznych rojen ockneta sie nagle
w brutalnej rzeczywistosci. Doskonale rozumiata,
co méwit premier. Wiedziata, ze jest to jedyny spo-
sOb odzyskania pokoju w Dabrozce.

— Ale dlaczego ja? — zadata sobie rozpaczliwe
pytanie, takie samo, jakie od poczatku $wiata zada-



wali sobie wszyscy mezczyzni i kobiety, gdy musie-
li stana¢ wobec spraw wtasnego serca. Odpowiedz
byla nader prosta. Nikogo innego nie byto!

Ojciec wybrat ja na nastepczynie tronu Dabroz—
ki. Ksiaze Aladar Saros, cho¢ nie byt krdlem, na
wlasnej ziemi miat moc i wtadze réwna krélewskice;j.
Nie byto innego sposobu na zlikwidowanie wrogo-
$ci i nienawisci w podzielonym kraju.

— Nie godzg sig! — rzekt krél nieustepliwie.

— No céz, Wasza Krélewska Mos¢ = odpart
natychmiast premier. — W takim razie mozemy
jedynie emigrowaé, zeby nie doczekaé¢ wkroczenia
naszych wrogow.

— Skad macie pewnos$¢;.ze to wtasnie jest za-
miarem Rosjan? — spytat kroél.

— Jak Wasza Krélewska Mo$¢ wie, poza Cy-
ganami, ktorymi-Wasza Wysoko$¢ gardzi, mamy
w Rosji swoich agentéw — odpart premier.

— Czy mozemy ufa¢ tym informacjom?

— Potwierdzone zostaty z wielu réznych zré-
det — odrzekt premier. — Aresztowani przez nas
w mieécie buntownicy w czasie przestuchan réw-
niez potwierdzili nasze podejrzenia.

Krol milczat.

— Sire — odezwat si¢ po chwili jeden z czton-
kéw delegacji — czy pozwoli Wasza Wysoko$¢, ze
zapytamy ksiezniczke, czy jest gotowa uratowad
nasz kraj?



Wszystkie oczy ponownie zwrécity sie na Ilong,
a ona miata wrazenie, ze ojciec rowniez czeka na jej
odpowiedz. Przez chwile wydawato si¢ jej, ze wy-
krzyczy swdj sprzeciw wobec tego przerazajacego
pomystu, potem jednak wspomniata matke i nauki
wdrazane jej od dziecinstwa.

— Powinni$my zawsze ufaé, ze madros¢ boska
wskaze nam wilasciwa droge — mawiata krdlowa.
— Nie jesteSmy na tyle madrzy; aby rozwiazywacé
samodzielnie wielkie problemy. Bdg zawsze wie
najlepie;j.

— Czy Bog uwaza, ze stusznie opuscita$ pape?
— spytata Ilona.

— Przez wiele lat modlitam si¢ o to — odpo-
wiedziata matka.,— Nie byto dnia, abym nie padta
na kolana i'nie prosita o Boze przewodnictwo. — Tu
westchngta tak gieboko, ze dzwick ten zdawat si¢
dobywaé z najglebszych rejondw jej duszy. — Uwa-
zatram, a wlasciwie przekonana bytam, ze Bog chce,
bym spetniata swa powinnos$¢. Wysztam za twojego
ojca. Ztozytam §luby postuszenstwa i miatam za-
miar je wypetnic.

— Co sie stato, mamo? — spytata Ilona.

— Kiedy ojciec z powodu jakiego$ drobnego
przewinienia skatowat ci¢ do utraty przytomnosci,
wiedziatam, jakby powiedziat mi to gtos z niebios,
ze musze ci¢ zabraé stamtad dla twego bezpieczen-
stwa. To nie byt juz problem mojego obowiazku —



rzekla z lekkim gestem — lecz obowiazku wobec
dziecka, ktore samo nie moze sie bronié.

Delegacja czekata, a ona, prawie jakby styszata
wiasna matke, przemdwita:

— Jedli ma to uratowad... nasz kraj, zrobig... cze-
go ode mnie zadacie!

Westchnienie ulgi przebiegto przez sale.

— Mozemy jedynie z catego serca wyrazi¢ Wa-
szej Wysokosci wdzigczno$¢é — rzekt premier.

— A co z Aladarem Sarosem?—. zapytat krol.
— Czy uzyskaliscie jego zgode na/ten szalony po-
myst? A moze jeste$cie pewni,. ze bedzie szedt na
kolanach przez patacowe wzgdrze, by zostaé przy-
jety jako moj zie¢?

W glosie ojca zabrzmiat tak niemity ton, ze
Ilona zawstydzita sic. Pomyslata, ze matka miata
absolutng, racj¢ co-do tego, iz cztowiek nie powi-
nien okazywaé swych uczué, lecz trzymaé emocje
na wodzy.

— Zanim bedziemy dyskutowaé z kimkolwiek
na ten temat, sire, naszym pierwszym obowiazkiem
byto ztozy¢ te propozycje krélowi — odpowiedziat
premier.

— Jestem bardzo zobowiazany! — rzucit krol
sarkastycznie.

— Teraz jednak natychmiast udamy si¢ do zam-
ku Sarosa. Poniewaz ksiaze jest bardzo zatroskany
obecna sytuacja kraju i ma réwniez $wiadomo$é



niebezpieczenstwa, wobec ktorego stoimy, jestem
pewien, ze wyrazi zgode.

— Bylby glupcem, gdyby si¢ nie zgodzit!
— prychnat krél pogardliwie.

Premier nie zareagowat na t¢ uwage.

— Jest jeszcze jedna nadzwyczaj istotna sprawa,
na ktéra musze zwrdcié uwage Jego Krdlewskiej
Modci. To konieczno$¢ pospiechu. Ostatnie otrzy-
mane przeze mnie doniesienia méwia, ze Rosjanie
maja przygotowane plany wkroczenia do naszego
kraju w ciagu najblizszych kilku dni.

— Skad ma pan-t¢ pewnos¢?

— Aresztowali§my w miescie dwoch mezczyzn
z dynamitem, Mieli zamiar wysadzi¢ parlament,
a takze most.,

— Boze wszechmocny! Co, u diabta, robi poli-
cja? Przeciez mamy tez wojsko!

— Sity, o ktéorych méwi Wasza Wysokos$¢, nie
sa w stanie upilnowaé niepozadanych przybyszéw,
gdyz sa zajete pilnowaniem naszych ludzi, aby nie
skakali sobie do gardet!

Byta to prawda i krél nie mégt jej kwestionowacd.

— Dilatego tez sugeruje — kontynuowat premier
— abyS$my za zgoda Waszej Krolewskiej Mosci oraz
za zgoda Jej Wysokodci ustalili date slubu na poju-
trze.

Ilona z najwigkszym wysitkiem powstrzyma-
ta si¢ od protestu. Omawianie kwestii matzenstwa



z nieznajomym cztowiekiem, ktdrego nawet nie wi-
dziata, byto czym$ innym niz poslubienie go w tak
krétkim czasie. Milczata przerazona.

— Skoro tak ma si¢ sta¢ — grzmiat po chwili
krél — nie widze powodu, by zwlekad.

— Tak jest, sire. Prosz¢ powierzy¢é mi wszyst-
kie przygotowania. Jutro udekoruje si¢ miasto. Do
prowadzenia ceremonii zaproszony zostanie arcybi-
skup. Szczegdty uroczystosci opracujemy pdzniej.

— Diabli wiedza, co wtasciwie mamy obcho-
dzi¢! — wybuchnat krol.

— Tojedyny mozliwy sposdb ocalenia Dabroz—
ki — nie ustgpowat premier.

— No to zalatwiajeie \to, szlag by was trafit!
— wybuchnat naglym gniewem krél. — I wynoScie
si¢ stad! Wszyscy!/ Nie-chcg wigcej patrzeé¢ na wa-
sze wstretne geby; jak triumfujecie nade mna uwa-
zajac, ze dokonali$cie mistrzowskiego posunigcia!
Ostrzegam was! — wykrzyknat podnoszac si¢ — ze
zadne przyjazne nastawienie z tego malzenstwa nie
wyniknie, ajesli o mnie chodzi, wolatbym miliony
Rosjan od jednego Sarosa!

Po jego wyjsciu Ilona spojrzata niepewnie na
premiera. Podniosta si¢, nie wiedzac, co wtasciwie
zrobi¢. Podszedt do niej i ujawszy jej dton, podnidst
do ust.

— Pragne podzickowaé pani, ksi¢zniczko, za
jej mestwo oraz za to, ze pozostajac tak diugo za



granica, zachowata pani w sercu troske o dobro
kraju.

— Pomys$latam dzisiaj — zaczeta llona z waha-
niem — ze szczeScie, ktorego obraz zapamigtatam...
opuscito nasz lud.

— Pani je ludziom przywrdoci — powiedziat
z przekonaniem premier. — Jestem tego réwnie pe-
wien jak tego, ze pani i tylko pani moze nas urato-
wac.

— Czy sytuacja rzeczywiécie jest tak zta, jak
przedstawit ja pan krélowi?

— Je$li nie gorsza! — przyznat premier. — Jego
Wysokos$¢ nienawidzi (Cygandow, ale dzieki temu,
ze przechodza zjednego kraju do drugiego i maja
zwiazki z Cyganami wszystkich narodow, od dwéch
lat wiemy, €0 planuja Rosjanie.

— Rosjajest taka wielka, a my tacy mali — po-
wiedziataTlona. — Po cojesteSmy im potrzebni?

— By¢ moze jesteSmy winnica Nabota — me¢z-
czyzna u$miechnat si¢ lekko. — W kazdym razie
wiemy, ze pracuja goraczkowo w oczekiwaniu na
pretekst do wkroczenia, a $mieré ksiecia Juliusa
utwierdzita ich w przekonaniu, ze nadeszta wtasci-
wa godzina.

— Nie spodziewali si¢, ze ojciec posle po mnie?
— spytata.

— Mysle, ze gdyby wiedzieli o pani istnieniu,
zrezygnowaliby — odpart premier.



— W takim razie... moje matzenstwo moze si¢
okaza¢ niespodzianka.

— Wielka niespodzianka! Bardzo niepozadana
dla rosyjskich generatéw. A teraz, Wasza Wysoko$¢
— dodat juz innym tonem — prosz¢ pozwoli¢ mi
przedstawi¢ swoich kolegdéw. Wszyscy sa rownie jak
jawdzieczni pani za zrozumienie sytuacji.

Patrzyta na nich i wiedziata, ze sa ludzmi
odpowiedzialnymi, powaznie mySlacymi, ktérzy
nie daliby sie wprowadzi¢ w btad opowie$ciami
o najezdzie, gdyby nie byty prawdziwe.

Po powrocie do sypialni objeta starg pokojowke.

— Ach, Magdo, Magdo!"— ptakata. — Mam
poslubi¢ cztowieka, ktérego.nigdy nie widziatam,
o ktérym papa mowi, zezabit Juliusa! Och, Magdo,
tak strasznie si¢ bojg!
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— Czy papa spotka si¢*ze mna? — spytata Ilo-
na.

— Adiutant powiedziat, ze krél nie chece widzieé¢
nikogo, mademoiselle — odpowiedziata Magda.

Ilona przeszta przez przylegajacy do sypialni
krélowej buduar i staneta przed oknem. Widziata
rozwieszone w catym mieécie flagi. Patrzyta, jak
drza na cieptym wietrze, rysujac si¢ na tle biatych
doméw jasnymi plamami koloréw.

— To absurd! — wybuchneta. — Musze wie-
dzie¢, co si¢ dzieje i jakie przygotowania na jutro
zostaty poczynione.

Magda nie odpowiedziata, ale Ilona dostrzegta
malujace si¢ na twarzy starej stugi zgnebienie.

— Wszystko bedzie dobrze, Magdo — odezwa-
ta si¢ uspokajajaco i tymi stowami dodawata odwagi
rowniez sobie. Strach i niepewno$¢ tego, co ja cze-



ka, przygnebiaty ja na réwni z przezytym ubiegtego
wieczoru wstrzasem.

Po wyjéciu delegacji wiedziata, ze dopdki ojciec
nie ochtonie z gniewu, bedzie unikat jej widoku.
W pewien sposob rozumiata jego uczucia i ponizenie
wynikajace z faktu, ze po wszystkim, co mowit na
temat ksi¢cia Aladara, zmuszony zostat przyja¢ go
jako cztonka rodziny. Jednocze$nie miata wrazenie,
iz ojciec musi sobie zdawaé sprawe z sytuacji kraju
iz tego, ze ona czyni wielkie po$wigcenie. Usitowa-
tamysleé¢, ze to co sig dzieje, stanowi naturalny bieg
rzeczy i tego wtasnie oczekuje sig-od cztonkéw kro-
lewskiej rodziny. Jaka réznicamig¢dzy poslubieniem
ksiecia Aladara dabrozkanskiego i ksiecia z jakiej$
innej cze$ci Europy? On przynajmniej nie jest obcy
i oboje sa tej samej narodowosci.

Pomyslata, ze jej rozterki wynikaja ze zbyt dtu-
giego zycia w roli zwyktej kobiety i teraz przerazaja
perspektywa aranzowanego matzenstwa. Wiedzia-
ta jednak, ze matka wstydzitaby si¢ za nia, gdyby
ujawnita przed $wiatem swe obawy czy nieched.

Moze we wspdlnej checi uratowania Dabrozki
ona wraz z ksigciem Aladarem znajda podwaliny,
na ktorych beda mogli zbudowaé swoje matzenstwo.
Wszystko jest takie trudne, bo nic o nim nie wie,
aw patacu nie ma jednej osoby, ktéra mogtaby o nie-
go zapytaé. Ponizej jej godnosci bytoby prosi¢ o in-
formacje putkownika Ceakyego czy kogokolwiek



sposréd patacowych urzednikéw, a byta niemal
pewna, ze wchodzac w sktad $wity ojca, beda mieli
takie same odczucia w stosunku do Sarosa jak on.
Powiedziata wicc sobie, ze musi po prostu czekaé
i przekona¢ si¢ sama. Jednocze$nie postanowita
zdecydowanie pomowi¢ z ojcem nie tylko na temat
ksiecia, ale o catych dziejach Saroséw.

Z pewno$cia wywota tym jego gniew; bez wat-
pienia ojciec bedzie si¢ zachowywat obelzywie i po-
tepi ksiecia rownie gwattownie, jak uczynit to W sali
tronowej. Ale lepiej przygotowaé sie na to i poznaé
najgorsza, prawde o tym,-co ja czeka, anizeli pozo-
stawaé w catkowitej nieswiadomosci.

Po potudniu wybrata si¢ na przechadzke po pata-
cowych ogrodach, a reszte dnia spedzita na oglada-
niu pokojéw,-ktérych nie widziata od dziecinstwa.

Zapomniata juz, jaka wspaniata biblioteke skom-
pletowat jej dziadek, ktéry byt bardzo wyksztatco-
nym cztowiekiem. Ogladajac kolekcje posqzkow,
urn i waz, ktére z pewnoscia Paryz ocenitby wyso-
ko, wspominata babke ijej zainteresowania kultura
Grecji. Wiele obrazéw starych mistrzéw, zdobiacych
$ciany salonu i szerokie korytarze, wywotatoby za-
chwyt przyjaciét matki. Podziw Ilony wzbudzity
rowniez kute w ztocie i srebrze zbroje, noszone
w minionych wiekach przez kréléw Dabrozki.

Wiedziata, ze skarby patacu zawdzigczaja swe
dobre wyeksponowanie gustowi jej matki. Wegierka



z pochodzenia, matka byta osoba bardzo oczytana
o wyjatkowo duzej wiedzy na temat starozytno$ci.
Mitoé¢ do historii, ktdra zaszczepita Ilonie, sprawi-
fa, ze zwiedzanie patacu byto dla niej niczym prze-
wracanie stronic ksiazki. Brakowato jej tylko kogos,
kto mégtby udzieli¢ jakichS wyjasnien, zwlaszcza
na temat pochodzacych z Rosji cudownych starych
ikon, ktorych tak wiele byto w patacu.

Wiele rzeczy ja interesowato, wiele byto tez do
obejrzenia, ale uswiadomita sobie, ze robi si¢ pdzno
i powinna pomysle¢ o przebraniu si¢ do-kolacji. Od
ojca nadal nie byto zadnej wiademosci i przeszta do
sypialni spodziewajac si¢, ze-beda jedli razem o tej
samej godzinie co poprzedniego wieczoru.

— Pomyslatam, ze mademoiselle — powiedzia-
ta czekajaca na nia Magda — wolataby zje$¢ kolacje
w buduarze i nie schodzi¢ na d6t do jadalni.

— Czy mam by¢ sama? — spytata Illona. — Nie
bede jes¢ z ojcem?

— Nie, mademoiselle.

— Dlaczego? Czy nadal jest zagniewany?

— Ma inne spotkanie, mademoiselle — wyja-
$nita stara pokojowka po chwili wahania.

— Inne spotkanie? — zdumiata si¢ Ilona. — To
znaczy, ze je kolacje z kim$ innym?

W potwierdzeniu starej stugi zabrzmiato co$, co
podpowiedziato Ilonie, ze w spotkaniu podczas ko-
lacji u ojca kryje si¢ jaka$ tajemnica.



— Magdo, ty cos przede mna ukrywasz — po-
wiedziata. — Dlaczego otacza si¢ tajemnica osobg,
ktdra papa zaprosit na kolacje?

— Niech pani si¢ tym nie przejmuje, ma—
demoiselle. — Magda unikata patrzenia w jej oczy.
— Niepotrzebna pani wiedza o takich kobietach.
Ich istnienie to hanba, ot co!

Ilona pamigtata, jak Magda uzywata tego stowa,
gdy méwita o jaskrawo ubranych paniach, ktore wi-
dywaty na przejazdzce w Llasku Buloniskim.

— Czy masz na mysli, ze papa ma... przyjaciot-
ke? — spytata po chwili.milczenia.

— Jeéli tak chce pani to nazywaé —- odparta
Magda szorstko..— To wtasénie przez caty czas mu-
siata znosi¢-pani mama!

Ilonapatrzyta na stugg szeroko otwartymi ocza-
mi. Teraz-zaczynaty do niej dociera¢ pewne rzeczy,
ktére wymykaty sie matce nieopatrznie, gdy mowi-
ta o swoim dawnym zyciu.

Krélowa byta nie tylko czynnie zniewazana.
Byto tez co$ giebszego, co stanowito nigdy nie za-
gojona, rane.

Jak wickszo$¢ dzieci nie wyobrazata sobie, aby
rodzice mogli robi¢ co$ niemoralnego. Wiedziata
oczywiscie, ze Francuzi pisza zawsze o mitosci i ko-
chankach, ze Ludwik Napoleon miat wiele kocha-
nek, o czym szeptali wszyscy paryzanie bez wzgle-
du na stan, z jakiego si¢ wywodzili. Jednak takie



sprawy nigdy nie dotyczyly jej osobiscie, nigdy tez
nie wyobrazata sobie, aby jej ojca mogta pociagaé
poza matka inna kobieta.

Teraz widziata, jak naiwne i niemadre byly jej
przekonania. Dabrozkanie byli ludzmi goracej krwi,
namigtnymi, a ich piesni, ich muzyka i tance byty
réwnie nieokietznane i petne temperamentu jak ich
konie.

Ale zeby jej ojciec...!

Wyttumaczyta sobie jednak, ze od zadnego mez-
czyzny, ajuz z pewnoscia nie od Dabrozkanina, nie
mozna oczekiwaé, aby zyt jak mnich:-Jednoczeénie
nie umiata sobie wyobrazié, jakiego typu kobieta
moglaby pogodzi¢ si¢ z napadami wéciektosci i ka-
pry$nym usposobieniemjej. ojca. Jednak o tym nie
nalezato dyskutowa¢z Magda.

— Masz racje'—"odezwata si¢ gtosno. — Lepiej
ziem kolacje w buduarze. Mam do czytania wyjat-
kowo interesujaca ksiazke.

Tej nocy, pograzona w rozmyslaniach o ojcu
i kobiecie, z ktéra spozywat kolacje, dtugo nie mogta
zasna¢. Cho¢ predzej by umarta, niz o to zapytata,
podejrzewata, ze krdolewska kochanka ma w patacu
wilasny apartament. Gdyby istniata taka potrzeba,
wielki patac pomiescitby caty harem. Jednak mysl,
ze $pi pod jednym dachem z kobieta takiej konduity,
zajmujaca miejsce jej stodkiej, dobrej matki, byta
dla niej nie do zniesienia.



Gdy $wit rozjasnit pokdj, powiedziata sobie
ostro, ze to nie jej sprawa. Nie powinna si¢ intereso-
waé prywatnym zyciem ojca. Musi mysle¢ jedynie
o bezpieczenstwie Dabrozki. Matka uznataby za jej
obowiazek uratowanie rodzinnego kraju i jesli to
w ludzkiej mocy, ofiarowanie pokoju ludziom. Po-
myslata, ze chce ustyszeé znowu ich §miech, muzy-
ke i pie$ni.

Postanowita, ze przed swoim Slubem omoéwi
z ojcem uciazliwosci nowych, podatkow, zakaz za-
toby i zamknigcie cmentarzy. Z przeczytanych
z matka ksiazek historycznych dowiedziata sig, ze
w réznych krajach.nawet niewielkie niezadowolenie
powodowato wrzenie wérdd ludnosci i doprowadza-
to do buntu.

Pomyglata, ze naréd musi nienawidzié jej ojca
za brak mozliwosci opiekowania si¢ grobami i od-
prawiania modtéw za tych, ktérych ludzie kochali.
Poczuta, jak narasta w niej moc do walki przeciw
takiej niesprawiedliwosci. Wydawato jej sie, ze
gdy nadejdzie odpowiedni moment, nie zawaha si¢
i przeciwstawi ojcu.

Trudno$¢ polegata na tym, ze w ogdle nie mogta
z nim porozmawia¢. Wczesnym rankiem wystata
przez Magde wiadomo$¢, pytajac, kiedy mogliby sie
spotkaé. Juz po raz trzeci Magda szta na krélewskie
pokoje tylko po to, by ustyszeé, ze Jego Wysoko$é
nie pragnie widzie¢ corki.



Miata cheé¢ na konna przejazdzke, ale zndéw
przypomniaty si¢ jej wczorajsze wydarzenia. Mimo
wielu problemoéw zaprzatajacych gtowe, nie mogta
zapomnie¢ uczucia, jakiego doznata przy poca-
tunku nieznajomego ani twardej zaborczosci jego
warg.

Musze o tym zapomnieé¢, my$lata w ciemno-
$ciach nocy. Przeciez to zniewaga! Impertynencja
mozliwa tylko dlatego, ze wtasna gtupota-kazata jej
uciec od chroniacych ja ludzi.

W Paryzu nigdy nie pozwalata“sobie na prze-
jazdzki bez towarzyszacego jej. masztalerza; tu
jednak przekonana byta, ze w.dzikich ostepach Da—
brozki bedzie bezpieczna.i co najwyzej grozijej tyl-
ko zabtadzenie.

— Moze wysztaby pani do ogrodu, mademoi—
selle — zaproponowata Magda.

— Chce zobaczy¢ sic z ojcem — odparta Ilona
— i mam zamiar zmusi¢ go do rozmowy. — Ruszyta
zdecydowanie do drzwi. — Wyjmij wszystkie biate
suknie, ktore przywioztySmy z Paryza — zarzadzi-
Ya. — Musimy zdecydowaé, ktéra jutro wloze.

— Juz to zrobitam, mademoiselle. Jest jedna
taka, ktora na pewno bedzie dla panienki najodpo-
wiedniejsza.

— Popatrze po powrocie — odparta Ilona.

Byto jej mito, gdy w przedpokoju natkneta sie¢ na
petniacego dyzur putkownika Ceakyego.



— Trzy razy prositam o spotkanie z ojcem
— powiedziata po powitaniu. — Uwazam za ko-
nieczne omowienie przygotowan na jutrzejszy dzien.

— Moge zrelacjonowaé Waszej Wysokosci, jak
si¢ przedstawiaja — rzekt putkownik.

— Czyjestjaki$ szczegdlny powdd, ze nie moge
porozmawiaé na ten temat z ojcem? — nie ustepo-
wata.

Putkownik zawahat si¢. Widziata, ze rozwaza,
ile moze jej powiedzied.

— Czy zmienit zdanie.na temat... Slubu? — spy-
tata.

Nie ulegato watpliwosci, ze bez wzgledu na kon-
sekwencje ojciec. mogiby to zrobic.

— Niezupetnie — rzekt putkownik. — Ale jak
si¢ pani zapewne domysla, Jego Krélewska Mos¢ jest
mocno rozgniewany, ze musiat wyrazi¢ na to zgode.

— Przeciez rozumie, ze nie ma innego wyjscia.

— Mysle, ze powinienem powiedzie¢ Waszej
Wysokosci — rzekt putkownik zmieniajac temat
— ze dzisiejszego ranka przybyli tu premier i ksiaze
Aladar i prosili o spotkanie z pania.

— Ksiaze?! — wykrzykneta Ilona.

— Bylo do przewidzenia, ze przybedzie — od-
powiedziat oficer.

— Nie powiadomiono mnie o jego przybyciu.

— To prawda. Jego Krélewska Mos¢ odmé-
wit zarowno ksieciu, jak premierowi mozliwosci



rozmawiania z pania. Obawiam si¢, ksiezniczko
— kontynuowat, gdy nic nie odpowiedziata — ze
przekazano im t¢ wiadomo$¢ w niezbyt grzecznej
formie.

— Cossie stato?

— Zostali wprowadzeni do jednego z salonéw.
Miody oficer petniacy stuzbe powiadomit Jego Kro-
lewska Mo$¢ o przybyciu premiera.

— Jak brzmiata wiadomos¢, ktéra-mdj ojciec
przekazat ksieciu? — spytata Ilona ze $ci$nigtym
gardtem.

— Jego Wysoko$¢ — zaczak z wahaniem oficer
— powiedziat, ze ksi¢zniczka Ilona dabrozkanska
nie ma ochoty ani rozmawia¢, ani spotkac si¢ z ksie-
ciem Aladarem, dopdki nie zmusza jej do tego oko-
liczno$ci. Naprawdg bardzo zatuje — dodat szybko
— 7e tak si¢ stato:

— Stanowczo chce wejs¢ do mojego ojca — po-
wiedziata Ilona. Czuta, jak budzi si¢ w niej gniew
z powodu tak nieprzyjemnego i obrazliwego zacho-
wania ojca w stosunku do m¢zczyzny, ktérego mia-
ta po$lubi¢. Czy w tym momencie mogto zdarzyé
si¢ co$ bardziej godnego pozatowania?

Putkownik Ceaky bez stowa sprzeciwu prze-
szedt przez pokdj i otworzyt drzwi do apartamentu
kréla. Wrécit niemal natychmiast.

— Jego Krodlewska Mo$¢ czeka na pania!
— rzekt kroétko.



Ilona uniosta wysoko gtowe. Krél siedziat w fo-
telu z wyciagnigtymi przed siebie nogami. W reku
trzymat kieliszek brandy. Na stole obok niego stata
na wpot oprézniona karafka.

— Czego chcesz? — spytat chrapliwie, gdy Ilo-
na szta w jego strone.

— Czekatam caty ranek, aby moc z toba po-
rozmawiaé, ojcze — powiedziata, wykonujac peten
szacunku ukton.

— Nie mam zyczenia widzieé si¢ z toba — rzu-
cit krél gburowatym tonem.

— Powiedziano mi '— nie rezygnowala Ilona
— 7e oddalites ‘w ‘'moim imieniu ksiecia Aladara
i premiera. To nie tylko wyjatkowo niegrzeczne, ale
rowniez bardze nierozwazne, ojcze!

— Co'rozumiesz przez nierozwazne? — spytat,
patrza¢ na-nia groznie.

— Mam poslubié¢ ksigcia Aladara dla uratowa-
nia tego kraju i dla stworzenia atmosfery pokoju
miedzy naszymi ludzmi, i bytoby nadzwyczaj nie-
fortunne, gdyby uznat mnie za osobg niegrzeczna
iniechetna do wspdtdziatania.

— Oédmiclasz si¢ dyskredytowaé¢ moje decyzje?
— spytat i odstawiwszy kieliszek, poderwat si¢ na
nogi.

Przy swoim wzrodcie z groznie S$ciagnictymi
brwiami niemal przecinajacymi czoto sprawiat wra-
zenie bardzo agresywnego.



— Musimy stworzy¢ tu nowego ducha, ojcze
— odparta Ilona. — Musimy potozy¢ kres wrogosci
i nienawisci i sprawi¢, aby Radakowie i Sarosowie
zyli w przyjazni.

Krdél podnidst gtowe i wybuchnat §miechem. Nie
byto w jego brzmieniu wesotosci, tylko pogarda.

— 1 ty naprawde uwazasz, ze jeste$ w stanie
zmieni¢ nastroje w kraju? Ty, stworzenie bez znacze-
nia poza tym, ze jeste$ moja cérka? Corka wychowa-
na w zapomnieniu przez $wictoszkowata, matke?

Moéwit z taka gwattownoscia, ze przez chwile nie
mogla znalez¢ stéw, by mu odpowiedzieé. Jej mil-
czenie wywotato powtorny wybuch $miechu.

— Jesli wyobrazasz ssobie, Zze ta farsa matzen-
ska cokolwiek zmieni; gteboko sie mylisz. Nie wie-
rz¢ wcale w te histeryczne brednie o tym, ze Rosja-
nie chca zagarnaé nasz kraj. Jednej rzeczy jestem
jednak absolutnie pewien — kontynuowal podnie-
sionym glosem. — Moi ludzie, poddani Radaka,
nienawidza Saroséw do gtebi i poswiecenie majacej
mleko pod nosem dziewicy na matzenskim ottarzu
nie zmieni ich nastawienia.

— Mysle, ojcze, ze sic mylisz — odparta Ilona.
— Ja takze uwazam, ze w Dabrozce jest wiele nie-
sprawiedliwosci, ktére nalezy znies¢.

Przeciwstawienie si¢ ojcu wymagato wielkiego
wysitku, ale méwita cicho, nie odrywajac oczu od
jego twarzy. Nagle i tak nieoczekiwanie, ze zasko-



czenie kompletnie ja porazito, ojciec postapit krok
do przodu i uderzyt ja w twarz. Zachwiata si¢ i opa-
dta na kolana.

— Jak $miesz kwestionowa¢ moje prawa i moje
dekrety! — krzyknat. — Jak $miesz odpowiadaé¢ mi
tak bezczelnie jak twoja matka!

Szum w glowie i uszach zamroczyt Ilong na
chwile. Nagle poczuta na barkach parzace, ostre
smagnigcie bicza. Krzykneta z nieoczekiwanego
bélu. Nie miata pojgcia, ze+«ojciec trzyma u siebie
bicz do jazdy konnej. Na.plecy spadaty jej dalsze
razy, wiec przygryzta wargi do krwi, zeby nie krzy-
czeé. Miata wrazenie; ze'to ndz tnie jej skore.

— Wynos sig.stad — ustyszata ostry gtos ojca
— i trzymaj-sig¢ ode mnie z daleka! Kiedy zosta-
niesz pania Saros, dowiesz si¢, co z toba zrobig!

Podniosta sie¢ z najwigkszym trudem, a pokdj
wirowat “wokot niej. Przywotata cata swa dume,
zeby przej$¢ do drzwi. Gdy tylko znalazta si¢ przed
nimi, klamka opadta cicho, drzwi otworzyly si¢
i zobaczyta stojacego po drugiej stronie putkownika
Ceakyego. Przeszta obok niego bez stowa i wrdcita
do swego pokoju.

Dopiero gdy znalazta si¢ sama i zamkneta drzwi
na klucz, uniosta r¢k¢ do policzka. Omal nie ze-
mdlata z przerazenia, gdy u$wiadomita sobie, co
ja spotkato. Nie mogta wprost uwierzy¢, ze ojciec
pobit ja tak jak wtedy, gdy byta dzieckiem. Strach,



ktéry wtedy wywotywat, zawist teraz nad nia ciem-
na chmura,

— Nienawidze go! — powiedziata.

Burza uczué¢ zmiotta stabos$é, ktéra omal jej nie
zwyciezyta, i wysuszyta tzy bolu ptynace z oczu.
Wiedziata, ze nie podporzadkuje si¢ ojcu ani nie
podda $wiadomosci, ze pokonat ja sita. Przysicgta
sobie, ze do ostatniego tchu bedzie walczy¢ z nim
ijego niesprawiedliwymi prawami.

Dzwony dwunastu koéciotéw mieszaty sig z ra-
dosnymi okrzykami ludzi. i -dzwickiem grajacych
orkiestr. W krétkim czasie; jaki-mieli na przygoto-
wanie do uroczysto$ci, (obywatele Vitézi dokonali
cudéw.

Lampy uliczne udekorowano girlandami z kwia-
téw, z kazdego domu i balkonu zwieszaty si¢ fla-
gi. Ulice zapetnione byly mezczyznami, kobietami
i dzie¢mi, ktérzy ubrani w kolorowe stroje machali
chusteczkami, nar¢czami kwiatéw i choragiewka-
mi. Stonice tego dnia Swiecito jasno, a lekki powiew
Yagodzit powietrze.

Siedzaca obok ojca w otwartym powozie Ilona
miata $wiadomosé¢, ze dla ludu wyglada na panng
mitoda, ktéra promienieje szczg$ciem w oczekiwa-
niu zamazpadjscia.

Wybrata wraz z Magda krynoling z biatego je-
dwabiu potaczonego z tiulem. Sptywajacy z turniury



dtugi tren sunat za nia jak biata grzywiasta fala. Ku-
powala te¢ sukni¢ z mysia, ze moze przyda si¢ na bal
albo na jaka$ inna oficjalna okazje, podczas ktorej
powinna wyglada¢ imponujaco. Nigdy nie myslata,
ze bedzie to jej strdj $lubny, ale teraz suknia okazata
si¢ doskonale wybrana na te¢ okazje.

Welon z koronki tak delikatnej, jakby wykonaty
ja pajaczki z czarodziejskich opowiesci, nosity od
wiekow krélowe Dabrozki. Nie zakrywat jej twarzy,
podtrzymywany przez cudowny brylantowy diadem,
wymodelowany w kwiatowa girland¢ i wykonany tak
delikatnie, ze kwiatki'drzaty przy kazdym ruchu.

Matka czestoropowiadata o skarbach korony,
lecz gdy Ilonie.pozwolono wybraé, co chce wtozyé
na swdj Sluby.ich wspaniatos$¢ zaparta jej dech. Zde-
cydowatasi¢ tylko na brylantowy wianuszek. Uzna-
ta, ze gdyby wzicta cos$ wigcej, wygladatoby to na
ostentacje. Na dnie jej $wiadomosci majaczyta nie-
wyrazna mys$l, ze stanowity one dodatkowy dochdd
kobiet, ktére Magda nazywata , hanba".

Ogrodnicy przyniesli bukiet biatych kwiatow
itrzymata je na kolanach w nadziei, ze ukryja drze-
nie rak. Nie tylko bolesne pregi na plecach byty
powodem jej stabosci. Lata wielkiej dyscypliny
sprawity jednak, ze przed opuszczeniem patacu nie
przywarta rozpaczliwie do Magdy.

— Niech Bog btogostawi, moja mata mademoi—
selle! — rzekta stara stuga z twarza zalana tzami.



Krdl zarzadzit, aby nikt z patacowej stuzby nie
uczestniczyt w ceremonii. Pomyslata, ze to polece-
nie oddaje caty charakter jej ojca.

— Czy nie mozecie przekonaé ojca, ze bytoby
to dla nich wielka rado$cia? — zwrdcita sie do put-
kownika Ceakyego. — Zwtaszcza dla tych, ktérzy
znali moja matke?

— Ksiegzniczko, doktadnie tak wtasnie powie-
dziatem — odpart oficer — a Jego Krélewska Mos¢
odpowiedziat, ze skoro on o tym decyduje; nie be-
dzie ,taniego widowiska"!

Nie byta w stanie ukry¢ nienawisci, gdy z fatszy-
wym wdzigkiem zasiadt obok nigj w powozie.

Nie mogta zaprzeczyé, ze-prezentowat si¢ swiet-
nie. Czerwona tunika/z baretkami odznaczen, ktora
nosit jako naczelny dowddca armii, oraz zwieszaja-
ca si¢ z ramienia peleryna, bogato haftowana ztotem
— wszystko to robito wielkie wrazenie. Wspania-
Yos¢ wygladu podkre$lata jeszcze ztota szabla ujego
boku oraz pobrzekujace u wypolerowanych butow
ztote ostrogi. Nachmurzona mina i giebokie nieza-
dowolenie tlace si¢ wjego oczach ostrzegaty jednak
Ilong, ze jest niczym wulkan, ktory w kazdej chwili
moze wybuchnag.

Przed opuszczeniem patacu modlita si¢ z cate-
go serca, aby wszystko odbyto sie gtadko. Jedli dla
dobra Dabrozki ma poslubi¢ cztowieka, ktérego
nigdy nie widziata, jest rzecza niezmiernej wagi,



by ceremonia sprawita na ludziach wrazenie szcze-
$liwego wydarzenia i dobrej wrdzby na przysziosé.
Ulge przynosita tez $wiadomo$¢, ze nie bedzie
musiata rozmawiaé z ojcem w czasie przejazdu do
katedry.

Ulice wypeltniaty ttumy. Ludzie wznosili radosne
okrzyki i obrzucali powdz kwiatami przez cata dro-
ge od bramy patacu, az do miasta. Na placu panowat
ogtuszajacy hatas, a ttumy byly tu jeszcze gestsze.

Ilona dostrzegta pastuchéw pedzacych stada
kréw, ktorzy przybyli wprost'ze stepu, i zdumiato

ja, jak szybko dowiedzieli-si¢ o tym, co dzieje si¢
w stolicy. Wydawato si¢ jej, ze poznaje tez ludzi,
ktérzy przybyli z drugiego brzegu rzeki, gdzie le-
zata ziemia-Sarosa. Moze to sprawa wyobrazni, ale
wygladali-na zamozniejszych, lepiej odzianych i po-
godnigjszych od ludzi Radaka.

Mingli stojaca przed katedra wart¢ honorowa
z krolewskiego regimentu i weszli do mrocznej, pet-
nej powagi budowli. W blasku oprawnych w srebro
$wiec otoczyta ich won kadzidta.

Dabrozkanie byli chrze$cijanami obrzadku
wschodniego i Ilonie, ktéra wraz z matka uczesz-
czata w Paryzu na katolickie nabozenstwa w Notre
Dame, pozostawata tylko nadzieja, ze uda jej si¢ nie
popetni¢ zadnego btedu.

Katedra byta wypetniona ludzmi i cho¢ idaca
u boku ojca Ilona miata opuszczone oczy, wiedzia-



ta, ze wszystkie znaczace osobistosci kraju sa tu
obecne.

Bardzo picknie wygladaty damy ubrane w naj-
lepsze jedwabie i satyny, w sukniach z turniurami,
z glowami ostonigtymi strojnymi kapeluszami.
Przystojni mezczyzni bez wzgledu na wiek prezen-
towali si¢ doskonale.

Krdl z Ilona kroczyli powoli w stron¢ oltarza
i ksigzniczka widziata juz siwobrodego arcybiskupa
w otoczeniu dwunastu duchownych . oraz-kotysza-
cych kadzielnicami ministrantéw’ w. “czerwonych
sutannach i wykonczonych koronka~komzach. Po
chwili u§wiadomita sobie, ze.stojacy na stopniach
prezbiterium wysoki mezezyzna czeka witasnie na
nia,

Z oczami wbitymi w-posadzke nie osmiclita si¢
podnies¢ gtowy. Wychodzita za maz za nieznajome-
go i nie mogta na niego spojrze¢, aby nie doznaé
jeszcze wigkszego szoku niz ten, ktory juz przezy-
wata. Z najwickszym wysitkiem zwolnita zaci$nicte
na ramieniu ojca palce.

Musze zachowaé sie tak, jak zyczytaby sobie
mama — pomyslata. — Robig to dla Dabrozki, dla
narodu, do ktdérego naleze, zeby przynies¢ im po-
kdj.

Ta mys$l uspokoita ja nieco. Jej przyszty matzo-
nek stanat po jej prawej stronie, a ona wciaz nie byta
w stanie unies$¢ oczu.



Arcybiskup rozpoczal nabozenstwo. Kto$ wyjat
Ilonie z rak kwiaty, po czym ksi¢zniczka wraz ze
swym przysztym matzonkiem przyklekli na bia-
tych satynowych poduszkach. Czuta wywotane jego
obecnoscia drzenie i zastanawiata si¢, czy on reagu-
je podobnie.

Katem oka dostrzegta biata tunike i wiedziata,
7e to cze$¢ munduru, chociaz nie nalezat do zad-
nego regimentu jej ojca. Zapewne Sarosowie mieli
wtasne wojsko.

Zrozumiata, ze nic nie 'wie nie tylko o mezczyz-
nie, z ktéorym ma zosta¢ zwiazana sakramentem, ale
takze o czedci kraju, ktdra on reprezentuje. Zagubita
sic¢ w porzadkutnabozenstwa i zaskoczyta ja bliska
juz chwila wymiany obraczek.

Mezczyzna obok niej powtarzat za arcybisku-
pem stowa matzenskiej przysiggi powoli, z powaga
i pewnoscia, ktéra zabarwita szczerodcia gleboki,
dzwiecznie brzmiacy glos. Jej wrasny wydawat si¢
przy nim staby i bezradny.

Poczuta, jak ksiaze bierze ja za reke i zaktada
na palec waska ztota obraczke. Przezyta chwile stra-
chu, ze okaze si¢ zbyt mata. Gdyby tak byto, zgro-
madzeni uznaliby to za zty omen. Dabrozkanie byli
niezwykle przesadni w takich sprawach. Obraczka
pasowata jednak idealnie, a gdy arcybiskup pota-
czyt ich dtonie, mezczyzna ujat jej reke gestem réw-
nie pewnym jak jego gtos.



— Ogtaszam was m¢zem i zona — obwieScit
arcybiskup nad ich gtowami.

Ilona uniosta wreszcie oczy i spojrzata na mez-
czyzne, ktorego po$lubita. Przez chwile spogladata
na niego z niedowierzaniem. Wydato jej si¢, ze $ni.
Zrozumiata po chwili, ze nie wyszta za nie znanego,
nigdy nie widzianego cztowieka. Miata przed soba
nie tylko ksiecia Aladara, lecz takze mezczyzne,
ktéry w lesie pocatowat ja w usta!

Jego biekitne oczy patrzyty na nig kpiarsko. Ser-
ce fomotato jej w piersi, ale cata sita woli zmusita
si¢ do uwagi i skupita na nabozenstwie.

Ceremoniat dobiegt konca.idlona odwrécita sie,
aby ztozy¢ przed krélem~dworski ukton, a ksiaze
sktonit gtowe. Ojciecjednak powstat szybko z wy-
$cietanego krzesta, ktdre zajmowal w czasie nabo-
zenstwa, i odszedt-od nich, kierujac sie¢ do wyjscia.
To bezprzyktadne zachowanie miato pokazaé nie
tylko wszystkim zgromadzonym, ale takze jej meg-
7owi, ze to on jest wtadca. Nawet na $lubie corki
musial by¢ najwazniejsza osoba!

Ksiaze podat Ilonie ramig¢. Szta u jego boku
w Slad za swym ojcem z mocnym postanowie-
niem, ze jednym drgnieniem twarzy nie okaze
swych uczué. Zmuszajac sic do usmiechu sktaniata
sic przed ludzmi z lewej strony. Wiedziata, ze nie-
zmiernie trudno jest im po uktonie przed jej ojcem
natychmiast ztozy¢ ukton przed nia ijej mezem.



Nim doszli do powozow, krodl juz opuscit dziedzi-
niec katedry. Powdz, ktorym miata teraz odjechac,
tez byt odkryty, ale zaréwno ostona, jak wysokie
siedzenie woznicy przybrane byty biatymi kwiata-
mi. Konie w biato-ztotej uprzezy przystrojono bia-
tymi pidropuszami, a caty pojazd byt tak pickny,
ze Ilona byta pewna, iz nie pochodzi z wozowni jej
ojca, lecz nalezy do ksigcia.

Wijezdzajaca, do stolicy ksigzniczkg witaty ra-
dosne okrzyki, ale byty one niczym w poroéwnaniu
z entuzjazmem, ktérym.witaty ich thumy, gdy nowo
poslubieni opuszczali katedrg. Wydawato sig, ze na
trasie ich przejazdu jest'teraz wiecej kwiatdéw, wig-
cej powiewajacych chusteczek i flag, a takze wigcej
prawdziwie _serdeeznej aprobaty w glosach ludzi.

Spogladata nieSmiato na ksigcia, ale on zajety
byt pozdrawianiem ludzi. Poniewaz zdawata sobie
sprawe,“Ze po niej réwniez si¢ tego oczekuje, skupita
uwage na rado$nie wiwatujacym ttumie.

Lekki powdz ciagnety cztery konie, wigc prze-
jazd z miasta do patacu zajal im niewiele czasu.
Za nimi dlugim szeregiem nadjezdzaty powozy
z dostojnikami panstwowymi, cztonkami arysto-
kratycznych rodéw, wtascicielami ziemskimi oraz
klerem Dabrozki.

Na widok dziedzinca patacowego peinego zot-
nierzy ksiaze uznat, ze zapewne powinni dokonaé
przegladu gwardii honorowej i Ilona potwierdzita



jego przypuszczenia. Gdy popatrzyta na niego, uj-
rzata szczere zdumienie w jego oczach i uSmiech
na ustach.

— My si¢ juz spotkaliSmy — powiedziat.

Na mysl, ze pamicta tamten pocatunek, krew
naptyneta jej do twarzy. Opuscita wzrok i ciemne
rzesy utozyty sie kontrastem na biatej cerze policz-
kéw. Odniosta wrazenie, ze ksiaze bawi si¢ jej za-
kfopotaniem.

Gdy szli szpalerem gwardzistow,. ksiaze zatrzy-
mat si¢, zeby porozmawiaé¢ z jednym z zoinierzy.
Byl to petniacy obowiazki .dowodzacego major
Kassa. Wiedzac, jaka przyjemnos¢ mu tym sprawi,
Ilona z uznaniem wyrazita si¢'o przygotowaniu od-
dziatéw na dzisiejsza uroczystosc.

Gdy dotarli do sali tronowej, gdzie miato si¢ odby¢
przyjecie, zastali‘zgromadzonych w niej gosci. Lu-
stra odbijaty ich barwne stroje, a wszystkie zyrandole
zdawaty si¢ drga¢ od gwaru podnieconych gtosow.

Przed podwyzszeniem z tronami ustawiono wy-
soki, ztozony z szeSciu kregdw tort weselny. Ilong
zdumiato, w jaki sposdb zdotano tak szybko przy-
gotowaé 6w wymyslny wypiek. Pomyslata, ze musi
podziekowaé ludziom za prace i upewnié sig, ze
Magda rowniez dostanie kawatek tego smakotyku.
Ale nie sposdb byto czegokolwiek dopilnowaé, gdyz
wokot niej ktebity si¢ ttumy ludzi pragnacych zto-
zy¢ zyczenia.



Wiele oséb wspominato jej matke, mdwiac
o swojej tesknocie za nia. Niektorzy jednak przygla-
dali si¢ jej krytycznie i pewna byla, ze sa to ludzie
z terenow Sarosa, z drugiej strony rzeki.

Powitanie trwato cata wieczno$¢ i Ilona
z wdzieczno$cia przyjeta od putkownika Ceakyego
mata przekaske i kieliszek szampana. Na wiado-
mo$¢, ze ojciec wyszedt, zaproponowata, aby po-
prosi¢ premiera o wzniesienie toastu za pana i panng
mtoda. Uznata, ze lepiej nie nalega¢ na ojca, by bral
udziat w uroczystosci.

Oficer skinat gtowa ze zZrozumieniem i po chwili
premier wszedt ha'podwyzszenie, trzymajac w rece
kieliszek szampana.

— Wasza Krolewska Mo$¢, Wasza Wysokos¢,
panie i panowie — rozpoczat. — W historii Dabroz—
ki jest tosnadzwyczaj szcze$liwy dzien. Jestem prze-
konany;“ze od tej chwili wszystkie problemy i kto-
poty, ktére nas nekaty w ciagu ostatnich lat, zostana
usuni¢te. Nie bedzie wigcej podziatdw i swardw, ani
w naszym kraju, ani w naszych sercach. Ksiazg Ala—
dar wraz ze swoja urocza matzonka tchnie nowego
ducha w kochana przez nas ziemi¢. My wszyscy —
dodat impulsywnie po chwili milczenia — przyczy-
nimy si¢ do tego, nie tylko czynem i stowami, lecz
takze catym sercem i dusza.

Stowa premiera zabrzmialy wzruszajaco szcze-
rZe.



— Waznoszg toast za panne mtoda i pana mto-
dego — rzekt podnoszac kielich. — Niech Bég da
im wiele lat wspllnego szczg$cia, a nam przyniesie
to, czego tak bardzo potrzebujemy. Poké;!

Wozniesiono kielichy i toast zostal speiniony.
Ksiaze ujat Ilone pod ramie i weszli na podwyzsze-
nie.

— Pragne w imieniu wtasnym i w imieniu mojej
matzonki podzigkowaé panu premierowii zapewnic
g0, ze poswiecimy si¢ stuzbie Dabrozce. Nie bedzie
wiecej wrogosci miedzy Radakami i’ Sarosami,
a podziaty, ktore tak dtugo utrzymywaty nas z dala
od siebie, przestana teraz istnicé. Wierze, ze z wasza,
pomoca, stworzymy nowy. kraj, tak jak rozpoczy-
namy zycie rodzinne; ktérym mamy nadzieje daé
przykfad pokoju i powodzenia dla catych pokolen
Dabrozkan.

Rozlegty sie oklaski. Gdy ksiaze obrdcit sie do
Hlony i unidst do ust jej reke, wielu mezczyzn zacze-
Yo wznosié¢ okrzyki.

Poczuta dotyk jego ust i ciato jej przebiegto lek-
kie drzenie. Spojrzata na niego. Miata uczucie, ze
powinna co$ powiedzie¢, ale nie bardzo wiedziata
co.

— Jego Krélewska Mo$¢ pragnie rozmawiaé
z Wasza Wysokoscia i z panem, sire! — ustyszeli
za plecami gtos jednego z oficeréw, a Ilonie wydato
sie, ze w jego tonie zabrzmiata wrogo$¢.



Spojrzata na niego niepewnie, ale ruszyta po-
stusznie za prowadzacym ich oficerem do przyle-
ghych do sali lustrzanej przedpokoi.

Krdél czekat na nich sam, lecz jedno spojrzenie
najego twarz wystarczyto, zeby serce zamarto Ilo-
nie w piersi. W oczach miat t¢ sama wrogos¢, z jaka
patrzyt na nia wczoraj.

— Styszatem, co pan powiedzial! — warknat
ostro do ksiecia, gdy tylko drzwi zamknety si¢ za
nimi.

— Mam nadzieje, z¢ sprawito to panu przyjem-
nosé, sire.

— Przyjemno$¢? ~— wybuchnat krél. — Czy
pan sobie wyobraza, ze sprawia mi przyjemnosc,
gdy przemawia pan, jakby miat zamiar zasia$¢ na
moim tronie T sptodzi¢ dzieci, ktore beda uzurpo-
wa¢ sobie prawo do mojej pozycji?

— «~Nie pragne uzurpowaé sobie praw do pana
pozyciji, sire — odpart ksiaze. — Rozumiem jednak,
ze moja matzonka ma by¢ pana spadkobierczynia
i gdy przyjdzie czas, panowa¢ w Dabrozce...

— Gdy przyjdzie czas — powtorzyt krél z na-
ciskiem. — Do tego czasu jednak pan bedzie juz
martwy.

Ilona wyczuta, jak ksiaze sztywnieje, ale nim
zdazyt cokolwiek powiedzie¢, krél ciagnat dalej,
przechodzac od ataku do jednego ze swych niepo-
hamowanych wybuchéw wiéciektosci.



— Doskonale rozumiem, co pan zaplanowat.

Mydli pan, Ze skoro go zaakceptowatem, zaakceptu-
je réwniez jego dzieci! Jest pan w biedzie! Nie tknie
pan mojej corki, a jesli o$mieli si¢ pan to zrobid,
zabiig go gotymi r¢kami! — Tu wyciagnat szyder-
czo palec i ryczat dalej. — Jest pan zwyktym ban-
dytal Tak zwani ksiazgta Saros nie sa wigcej warci
od zbuntowanych wie$niakow, ktérymi rzadza! Je-
dli potrzebna panu kobieta, niech pan sobie wezmie
ktérag sposréd brudnych Cygandéw, ktérych pan za-
checa do tfamania moich praw. Z cata pewnoscia to
odpowiednie towarzystwo dla cztowieka panskiego
pokroju! Moze panski ojciec” byl’Cyganem, skoro
mamy poznaé prawde. —.Ze spurpurowiata twarza,
ziat wprost nienawiscia. — Zostatem zmuszony do
oddania panu za zong mojej wtasnej corki, ale pro-
sze nie popetniébiedu — to tylko farsa, szarada dla
wprowadzenia w btad Rosjan! To nie zaproszenie
do praktykowania panskich plugawych chuci czy tez
traktowania jej, jakby byt pan jej réwny urodzeniem
i wychowaniem. Ona nienawidzi pana tak samo jak
ja — krzyczat potrzasajac piescia — i jest pan dla
niej jedynie stugusem! Gdybym nie miat zwiaza-
nych rak, wyrzucitbym pana z tego patacu i trzymat
tak samo jak wiczniow, ktorych pan uwolnit dwa
dni temu, a ktérzy wkroétce zostana schwytani.

Ilona stata sparalizowana tyrada ojca. Miata
wrazenie, ze jego groteskowo wykrzywiona twarz



i warczacy glos hipnotyzuja ja. Nie mogta si¢ po-
ruszy¢ ani nawet zaprotestowac przeciwko jego sto-
wom. Po chwili poczuta, ze ksiaze ujmuje jej ramie
i prowadzi do drzwi.

— Wracaé¢! — krzyknat krol, gdy zorientowat
sic w sytuacji. — Jeszcze z toba nie skonczylem,
Saros. Mam jeszcze co$ do powiedzenia i chce, abys
tego wystuchat!

Ksiaze odwrdcit sie i sktonit gtowe, a Ilona, jak-
by najego polecenie, ztozyta ukton. Ksiaze otwo-
rzyt drzwi i znalezli sig w-korytarzu. Prowadzit ja
do wielkiej sieni, a gdy myslac, ze nie zna drogi,
sprébowata skreci¢ 'do sali tronowej, zakomuniko-
wat krétko, ze wychodza.

Gtos ksigeiabrzmiat obojetnie, ale gdy podniosta
oczy, zobaczyta twardy wyraz jego oczu i mocno
zaci$nicte szczeki. Czuta emanujace z niego fale
gniewu 1 serce jej, ktore zdawato sic zamieraé
w czasie ojcowskiego wybuchu, teraz bito niespo-
kojnie.

Chciata zaprotestowaé, powiedzieé, ze powinni
wroci¢ i przynajmniej premierowi wyjasni¢, co za-
szto, po chwili jednak uznata, ze nie ma takiej po-
trzeby. Bez watpienia krél sam go o tym poinformu-
je, a on z pewnoscia zrozumie powdd, dla ktérego
opuscili patac.

Gdy znalezli si¢ w holu, lokaje spojrzeli na nich
zaskoczeni.



— Powdz! — rzucit ksiaze i majordomus zbiegt
po schodach, aby przywota¢ udekorowany kwiata-
mi pojazd.

Karoca zajechata przed schody i Ilona niczym
bezwolny automat wspi¢ta si¢ po stopniach do $rod-
ka. Ksiaze usiadt obok niej. Nie byto odprowadza-
jacych ich gosci ani okrzykdéw zyczacych im szcze-
$cia, nie byto deszczu kwiatowych ptatkéw ani salw
honorowych. Wartownicy sprezentowali bron, woz-
nica strzelit z bicza i konie ruszyty.
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Ilona nie mogta znalez¢é odpowiednich stéw, aby
przeprosi¢ ksiecia. (Zachowanie ojca wprawito ja
w takie ostupienie, ze zatracita zdolno$¢ myslenia.
Czuta si¢ réwnie bezradna i bezwolna jak pod cio-
sami jego bicza, gdy myslata tylko o tym, ze bol
plecéw.jest nie do zniesienia.

Powtarzata sobie, ze musi pomowi¢ z ksigciem
i przekonaé go, jak jest jej przykro, ale gdy wresz-
cie zdecydowata si¢ przeméwi¢, powodz dojechat do
bramy.

Znéw rozlegty si¢ wiwaty i okrzyki zgromadzo-
nych na zewnatrz thumoéw. Ludzie machali do nich
z obrzezy drogi, a nawet z drzew, na ktére wspicli
si¢ co bardziej niecierpliwi. Ktaniata si¢ odruchowo
i automatycznie pozdrawiata ttumy uniesiona dto-
nia. Wiedziata, ze w panujacym wokét harmidrze
ksiaze i tak jej nie ustyszy.



Cata droge do Vitdzi jechali w szpalerze ludz-
kim, a gdy dotarli do mostu, powdz z najwickszym
trudem przeciskat sie przez zgromadzone na obu
brzegach ttumy. Okrzykom z Zzyczeniami szczescia
towarzyszyty wrzucane do powozu kwiaty oraz
deszcz pratkéw kwiatowych i ryzu, ktéry bolesnie
uderzat Ilon¢ w twarz. Wszystko pochodzito z do-
broci serca i wielkiego podniecenia. Po drugiej stro-
nie rzeki entuzjazm wzmogt si¢ jeszcze bardziej.

Byli teraz na ziemi Sarosow i llona zobaczyta, ze
wigkszy dostatek i szczedcie tutejszych-ludzi wcale
nie byly wytworem jej wyobrazni.

Stojacy na pobliskim placu pomnik obwieszo-
ny byt girlandami z kwiatéw, a z napisu na postu-
mencie dowiedziata sie, ze postawiono go na czes$é
ksiecia Sarosa.

Thum ludzki‘ciasno otoczyt pow6z i konie mu-
siaty stanaé. Rozlegly si¢ okrzyki domagajace si¢
wygloszenia przemowy. Najpierw pojedyncze, ale
po chwili setki stojacych na placu ludzi ztaczyty sie
wjednym gromkim zadaniu.

Ksiaze wstat, potem, jakby przypomniat sobie, ze
kobiety pragna zobaczy¢ llong, podat jej reke, zeby
zajeta miejsce obok niego. Czuta, jak jej palce drza w
jego dtoni. Powtorzyt ludziom niemal te same stowa
co w sali tronowej, tylko na zakonczenie dodat:

— Pokéj jest mozliwy tylko z wasza pomoca
i wspétdziataniem. Nie moze by¢ wigcej walk mig-



dzy nami. Za granicami zagraza nam wrdg i tylko
zjednoczeni jako jeden naréd mozemy przetrwacd!

Zrozumiata, jak bardzo ksiaze kocha Dabrozke,
i po raz pierwszy przyszto jej na mysl, ze idea zed-
noczenia kraju przez ich matzenstwo moze byc¢ jego
pomystem.

Konie znéw ruszyty, ale nadal niemozliwa byta
jakakolwiek rozmowa. Ulice peine byty ludzii wielu
mieszkancow, towarzyszacych im w miescie, biegto
za powozem wznoszac okrzyki'na ich czes$¢. Kiedy
wchodzili na schody zamku Saroséw, radosna wrza-
wa trwata.

Juz pierwsze spojrzenie na zamek poprzez okry-
te kwiatami drzewa. akacjowe uzmystowito Ilonie,
ze jego pigkno znacznie przekracza jej oczekiwania.
Wysoka wieza, fukowate wejscia i ornamentalne ka-
mienne rzezby nadawaty mu wyglad zamku z fanta-
stycznych opowiesci.

Brak muréw obronnych upodabniat fortyfikacje do
patacu. Kwitnace wokét rododendrony, azalie i drze-
wa judaszowe odcinaty si¢ purpurowo, z61to i biato
od kontrastujacej z nimi zieleni mirtu i srebrnej sza-
rosci oliwek.

Mundury stojacych wokét zamku zotnierzy réz-
nity si¢ zasadniczo od umundurowania wojsk kro-
lewskich i Ilona domysélita si¢, ze ksiaze ma witasna
armi¢. Zrozumiata tez, dlaczego krol nigdy nie ata-
kowat jego ziem.



Gdy wysiadta z powozu, ksiazg przedstawit jej
shuzbeg i dowddcdw oddziatdw. Wszyscy byli znacz-
nie mtodsi niz ludzie, ktérych spotykata w patacu
krdla. Wielka przyjemno$¢ sprawit jej zachwyt,
z jakim patrzyli na nia przedstawiani jej, $wietnie
prezentujacy si¢ w eleganckich mundurach oficero-
wie.

Zamek w niczym nie przypominat groznej, przy-
thaczajacej atmosfery patacu krélewskiego. Obok
portretéw picknych kobiet i przystojnych mezczyzn,
bedacych zapewne przodkami ksigeiay, $ciany zdobi-
ty trofea mysliwskie. Po szybkim. zlustrowaniu oto-
czenia [lona podniosta oczy .na me¢za, zeby spraw-
dzi¢, czy nadal jest rozgniewany.

— Domys$lam si¢ = powiedziat cichym, niemal
bezbarwnym glosem —-/Zze chciataby pani odpo-
cza¢. Ochmistrzyni wskaze pani droge do jej apar-
tamentow.

Ilona zawahata si¢ przez moment. Chciata po-
prosi¢, aby zostali przez kilka minut sami, nie byta
jednak pewna, czy kto$ nie podstucha ich rozmowy.
ZYozyta wiec geboki ukton i poszta na gore.

U szczytu schodéw czekata juz na nia ochmistrzy-
ni. Z dotu dobiegaty ja przerywane $miechami gtosy.
To otoczony oficerami ksiaze odbierat gratulacje.

Przyjeta powitanie kobiety z pekiem brzeczacych
u pasa kluczy i weszta za nia do wielkiego pokoju,
ktdérego okna wychodzity na doling.



— Wasza Krélewska Mos$¢ — powiedziata ko-
bicta — to pokdj, w ktéorym od wieckdéw mieszka-
ja ksiezniczki Saros. Apartament Jego Wysokosci
miesci si¢ oczywiscie za nastepnymi drzwiami.

Pigknie umeblowany pokdj byt dzietem rak da—
brozkanskich mistrzéw. Wykonane ze specjalnych
gatunkéw drzew meble intarsjowano innym drew-
nem utozonym w ksztatty kwiatow, ptakdw i zwie-
rzat. Sliczne rzezbienia i barwy stupkow wielkiego
toza przypominaty, ze nie maréwnych dabrozkan—
skim rzezbiarzom. Ich prace nadawaty ostateczne
pickno kazdemu ko$ciotowi i kazdemu waznemu
gmachowi.

Zwisajace spod sufitu pulchne amorki podtrzy-
mywaty korong Saroséw. Alpejskie kwiaty mienity
sie¢ na $cianach bogactwem btekitéw, rézow, zotci
izieleni. Dostrzegta tez lisa, dzikiego kota, jaszczur-
ke i dumnego orla obok skaczacego tososia, ktérego
peino byto w wodach dabrozkanskich jezior.

— Nigdy nie widziatam czego$ rownie pickne-
go! — wykrzykneta Ilona.

— To bardzo stare, Wasza Wysoko$¢ — rzekta
zadowolona kobieta — ale jak wickszo$¢ cennych
rzeczy w zamku otoczone jest opieka i konserwo-
wane przez petnych oddania ludzi.

— To wia$nie tworzy dom — wyrwato si¢ Ilonie.

— To prawda, Wasza Krdlewska Mo$¢, i wszy-
scy zanosimy modty, by byta pani tu szczesliwa.



— Ja... tez tego pragne¢ — szepneta Ilona.

Czuta si¢ zmeczona. Opuchnigte plecy bolaty ja
niezno$nie, ale mimo sugestii ksigcia, zeby odpo-
czeta, nie chciata si¢ potozyé. Przemierzata kolej-
ne pokoje i podchodzac czg¢sto do okien, patrzyta
przez doling na patac. Zastanawiata si¢, co zrobit
po ich odejsciu ojciec. Obawiata si¢, ze zwymyslat
badz zniewazyt oczekujacych w sali tronowej gosci.
Na sama mysl o tym, w jaki sposéb przemawiat do
ksigcia, czuta sie chora.

Caty czas dreczyto ja pytanie; jak-mezczyzna
moze wybaczy¢ taka zniewagg.. Wiedziata, ze dla
kazdego Dabrozkanina bytaby (ona sprawa honoru
i tylko krew mogtaby zmy¢ tg obraze.

Oni jednak odeszli“z ksi¢ciem bez stowa odpo-
wiedzi. Byta wprawdzie' petna podziwu dla jego
opanowania, ale‘zdawata sobie spraweg, ze nie byt
to dobry poczatek jej matzenstwa. Zastanawiata sie,
czy uwierzyt w to, ze jest wraz z ojcem we wrogim
mu obozie. Trudno wprost wyobrazi¢ sobie co$ bar-
dziej niefortunnego niz sposob, w jaki zostat odpra-
wiony z patacu wczorajszego ranka.

Gdyby tylko wiedziata, ze przyszedl... Gdyby
spotkata sie z nim, tak jak byto w jego zamierze-
niach, przed $lubem.

Potem przypomniato si¢ jej, jak pocatowat ja
w lesie i ustyszata drwiaca nute w jego gtosie, gdy
zaproponowal, zeby wrécita do domu i zajgta si¢



flirtami ze swymi adoratorami. Co mial wtasciwie
na mysli?

Moze przyszto mu to do gtowy dlatego, ze prze-
bywajaca w lesie samotna kobieta niec mogta by¢ ni-
kim liczacym si¢ w towarzystwie? Moze tez — i ta
mysl przerazita ja jeszcze bardziej — przypominata
paryskie damy zazywajace samotnej przejazdzki
w Lasku Bulonskim dla ukazania swych wdzickdw?
Przestraszona przekonywata siebie, ze chyba tak nie
pomyslat. Zdrowy rozsadek.moéwit jej jednak, ze je-
$li oSmielit sie pocatowaé.ja w taki sposdb, to jej
podejrzenia sa bardze prawdopodobne.

Postanowita, wze” gdy spotkaja si¢ wieczorem,
wszystko mu wyttumaczy.

Dwie godziny pdzniej, podczas rozmawy z Mag-
da, rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Pokojowka poszta
otworzy¢+i‘po chwili zawiadomita Ilong, ze sekre-
tarz ksigcia prosi o chwil¢ rozmowy.

Do pokoju wszedt starszy pan i sktonit si¢ przed
Ilona, a ona poczuta ulgeg, ze kto§ wreszcie chce
z nia rozmawiaé, gdyz zacze¢ta sie obawiaé, ze o nigj
Zapomniano.

— Jego Wysoko$¢ poprosit mnie, bym dostar-
czyt pani, madame, listg jej jutrzejszych zaje¢, aby
mogta sie pani do nich przygotowaé¢. Mam takze
poinformowaé pania o dzisiejszej uroczystej kola-
¢ji, podczas ktérej pozna pani mieszkajacych w sa-
siedztwie krewnych Jego Wysokosci.



Ilona podzigkowata i zapytata nowo przybytego
o nazwisko.

— Duzsa — przedstawit sie¢ m¢zczyzna. — Hra-
bia Duzsa.

— Jest pan sekretarzem mojego meza?

— Tojedno z moich zaje¢, madame — usmiech-
nat sie hrabia. — Jestem réwniez kontrolerem, za-
1zadca zamku i ogdlnie totumfackim!

— Wnosze z tego, ze jest pan bardzo zajety
— roze$miata si¢ Ilona.

— Nie na tyle, zeby nie moc pani stuzy¢, ma-
dame, kiedy tylko pani sobie zazyczy:

— Dzigkuje panu, hrabio. Mam nadziejg, ze
dzieki pana pomocy uda mi si¢ uniknaé¢ wielu bte-
déw. Wie pan zapewne; ze dtugo przebywatam poza
Dabrozka i nie jestem zbyt zorientowana w proble-
mach, ktore zrodzity si¢ ostatnio.

— Modlimy si¢ wszyscy, madame, by teraz
zniknety.

— Ja tez mam taka nadziejg.

Wychodzit juz z pokoju, gdy Ilona podjeta roz-
paczliwe postanowienie.

— Prosze nie odchodzi¢ — zawotata cicho.
— Niech mi pan opowie o krewnych mojego meza.
Jak zapewne pan sic domys$la, wszystko to napawa
mnie wielka obawa,

W oczach starszego pana dostrzegta niewidocz-
na przedtem dobro¢ i zrozumienie.



— Naturalnie — odpart. — Mam liste oséb za-
proszonych na kolacje i postaram sie¢ wyjasni¢ pani
nie tylko, kim sa, ale wyttumaczy¢ rowniez bardzo
skomplikowane i powiktane zwiazki Sarosow.

Prawie godzing spedzili na rozmowie. Po raz
pierwszy ustyszata, ze ksiazgta Saros sa znacznie
starsza rodzina niz Radakowie. Poniewaz nie byli
tak ambitni i zadowalali si¢ wiejskim zyciem lub
podrézowaniem za granica, przywddcy Radakow
bez trudu stali si¢ panujacymi wiadcami. Wielu
Sarosow, mimo swych zwiazkow matzenskich lub
zwiazkéw krwi z koronewanymi gtowami Europy,
nadal poprzestaje. na stosunkowo drobnym udziale
w zarzadzaniu wiasnym krajem.

Informacje.te 'w jeszcze gorszym $wietle stawia-
ty sprawe potraktowania ksigcia przez kréla. Hrabia
Duzsa wyszed! z pokoju, a ona powtarzata sobie bez
przerwy, ze musi przeprosi¢ ksigcia i btaga¢ go, aby
zapomniat o stowach jej ojca.

— To szcze$liwe miejsce, mademoiselle — ode-
zwala sic Magda, gdy pomagata Ilonie przebra¢ si¢
do kolacji.

— Dlaczego tak mowisz?

— Wiem, kiedy ludzie sa szczeSliwi — odparta
stara pokojéowka. — Tacy sa tu ludzie na co dzien
nie tylko dlatego, ze dzi§ w zamku jest §lub. Wszy-
scy tu sa uSmiechnigci i roz$piewani!

— Chciatabym to ustysze¢ — rzekta cicho Ilona.



Przeszta przez sypialni¢, by obejrzeé sic w diu-
gim lustrze oprawionym w poztacana rame. Wy-
brata na dzisiejszy wieczor suknie, ktéra uznata za
odpowiednia dla panny mitodej. Przez biala gaze,
z ktorej ja uszyto, przeswiecaty srebrne refleksy,
a do fatd przyczepiono srebrnymi wstazkami mie-
niace si¢ brylancikami bukieciki kwiatow.

Tylko w Paryzu mogta powsta¢ taka suknia.
Magda, mocujac do rudych wtoséw Ilony” potysku-
jace paczki rézy, nie wytrzymata.

— Slicznie pani wyglada, mademoiselle! — wy-
krzykneta. — Szkoda tylko, ze pani mama nie moze
tego zobaczy¢.

— A moze ona mnie"widzi — rzekta w zamy-
Sleniu Ilona. Mysl o matce, nie opuszczata jej nigdy.

Gdy wczeéniej bratakapiel, pokojowka spostrze-
gta krwawe pregina jej plecach i az krzykneta

— Co sig stato, mademoiselle? Kto to pani zro-
bit? — spytata.

Ilona szybko wyszta z wanny i owineta si¢ recz-
nikiem.

— Spadtam z konia w czasie przejazdzki
— wyjasnita. — To nic strasznego. Nic ztego sobie
nie zrobitam.

Obie wiedziaty, ze to ktamstwo i Magda nie ma
watpliwosci, czyj bicz naznaczyt biata skoére Ilony.
Wiedziata tez, ze kieruje ksi¢zniczka ta sama duma,
ktdra nie pozwalata skarzy¢ si¢ krolowej.



— Tak, mademoiselle — skingta glowa ze
zrozumieniem — ale wieczorem natre to pani ma-
$cia, ktora pomoze w szybszym zblednig¢ciu sin-
cow.

Ilona pomyslata, ze cokolwiek si¢ stanie ijakie-
kolwiek trudnosci ja czekaja, jest wolna od ojca,
ktéry nigdy wiecej nie bedzie jej bit. Uskrzydlona
ta mysla schodzita po schodach u$miechajac si¢ do
siebie. Wiedziata, ze wyglada bardzo tadnie i ze
ksiaze nie bedzie sic musiat wstydzié, przedstawia-
jac ja krewnym.

Na wspomnienie dotyku jego warg przez jej cia-
to przebiegto lekkie drzenie podniecenia. By¢ moze
dzisiaj, po wyjsciu wszystkich gosci, pocatuje ja
ZNnowu.

Lokaje"wprowadzili Ilone do wielkiego salonu,
gdzie (stojace na wszystkich stotach kwiaty napet-
niaty pokdj subtelnym zapachem. W koncu salonu
rozmawiato z ozywieniem Kkilkanascie roze$mia-
nych oséb. W $rodku grupy dostrzegta ksiecia.
W wieczorowym stroju wydawat si¢ jeszcze ele-
gantszy i bardziej przystojny.

Skierowat si¢ ku niej, a ona spojrzata na niego
w nadziei, ze z wyrazu twarzy odczyta jego nastroj.
Ksiaze dla pozoru uniést jej reke do ust, lecz nie
spojrzat na nia, tylko natychmiast podprowadzit do
zgromadzonego towarzystwa, aby dokona¢ prezen-
tacji.



Kolacja przebiegta w wesotym nastroju. Dla Ilo-
ny byta niecodziennym przezyciem. Nigdy do tej
pory nie bylta na wielkim wieczornym przyjeciu;
nie jadta ze ztotej zastawy i nie byta kuszona wspa-
niatymi daniami, ktére pojawiaty si¢ na stole przez
caty wieczor.

Krewni ksigcia byli czarujacy, weseli i dowcipni.
Ilona stuchata czego$ zupetnie odmiennego od ci-
chych, uczonych dysput starszych przyjaciét matki.
Teraz byta $wiadkiem btyskotliwej, peinej. cietych
replik rozmowy prowadzonej przez1udzi o bystrych
umystach, ktérzy bawili si¢ dowcipna konwersacja,
jak intrygujaca gra. Udziat llony/w rozmowie byt ra-
czej skromny, ale po raz pierwszy w zyciu ustyszata
tyle pochlebnych i zarazem szczerych komplemen-
tow pod swoim adresem.

Siedziata na koncu-dtugiego stotu, majac po jed-
ngj rece wuja ksiecia, po drugiej zas mtodego, nie-
bywale przystojnego kuzyna. Trudno jej byto doj-
rze¢ siedzacego w drugim koncu stotu ksiecia, gdyz
widok przestaniat ztoty kandelabr, wielkie wazy
z brzoskwiniami i winogronami oraz biate skompli-
kowane dekoracje stotu.

Kolacja si¢ skonczyta i panie przeszty do sa-
lonu, gdzie wkrétce dotaczyli do nich mezczyz-
ni. Kilku starszych cztonkdow rodziny zasiadto do
kart. Pozostali, w wickszos$ci mtodsi krewni ksie-
cia, otoczyli Ilong.



— Jak mi si¢ wydaje, to raczej nudny wieczor
— odezwat si¢ jeden z panéw — dla osoby tak mto-
dej i pigknej jak twoja zona.

— Obawiam si¢, ze dla mojej zony cala Dabroz—
ka jest nudna. Nie moze przeciez réwnac si¢ swa, po-
waga z uciechami i rozrywkami Francji — stwier-
dzit ksiaze chtodno.

Ilona spojrzata na niego zaskoczona. Czy rze-
czywiscie uwazat, ze miata mozliwo$¢ korzystania
w Paryzu z takich rozrywek? Pomyslata, ze ma on
rownie nikte pojecie o jej dotychczasowym zyciu,
jak ona ojego. Westchneda tylko na mysl, jak wiele
musza, sobie wyjasnic.

Przyjecie nie trwato dtugo. Starsi chcieli wréci¢
do domu, a-miodsi, cho¢ chetnie zostaliby jeszcze,
taktownie” uznali, ze panstwo mtodzi pragna byé¢
sami. Bez wielkich ceremonii Ilona wraz z ksigciem
pozegnali gosci w holu. Ciotka ksiecia, starsza pani,
ktéra byta kiedys stynna picknoscia, wyrazita uczu-
cia pozostatych cztonkéw rodu.

— Moja droga — zwrdcita si¢ do Ilony — je-
steSmy bardzo szcze$liwi, przyjmujac cie do naszej
rodziny. Jeste$ urocza i czuje, ze dacie sobie z Ala—
darem wiele szczescia.

Ucatowata Ilone, ajeden z kuzynéw ksiecia ca-
tujac jej reke powiedziat:

— Szkoda, ze nie spotkatem ci¢ wczedniej. Ala-
dar zawsze zgarnia to co najlepsze!



Smiejap sie¢ i obsypujac Ilon¢ komplementami
odjechali.

Stuzba juz zamykata drzwi, kiedy Ilona zoba-
czyta, ze ksiaze czeka na nia, aby razem poszli na
gore. Nie odezwat sie stowem i skrgpowana tym, ze
znalezli si¢ sami, zrobita to, czego od niej oczeki-
wat: poszta do swoich apartamentéw.

Magda czekata na nia w sypialni. Po jednej stro-
nie ozdobionego amorkami Yoza palit sig’kandelabr,
a reszt¢ pokoju os$wietlaty wielkie grube $wiece
w ztotych lichtarzach.

Jeden z nowych neglizy llony, kupionych przez
nig w Paryzu, lezat przerzucony przez kryte aksa-
mitem krzesto. Rozbierata si¢ w catkowitej ciszy.
Gdy weszta do t6zka; przepowiedziata sobie jesz-
cze wszystko, co ma powiedzieé ksieciu, gdy do niej
przyjdzie.

— Dobranoc, moja malenka mademoiselle
— rzekta pokojéwka odchodzac. — Niech ciec Bég
blogostawi.

— Dobranoc, Magdo.

Drzwi zamknety si¢ za stara stuga i Ilona zostata
sama. Wsparta o poduszki czuta, jak serce bije jej
gto$no, a usta wysychaja gwattownie; zrozumiata,
ze si¢ boi. Nie wiedziata tylko, czy obawia si¢ ksig-
cia czy tez przeprosin, ktére jest mu winna.

Mingto jakie$ pot godziny, gdy ustyszata jego
gtos. Pomyslata, ze rozmawia z kim$ ze stuzby lub



z nocnej strazy, ktéra jak powiedziata jej Magda,
obchodzita zamek noca.

Stuzbe peinili rowniez zoinierze. Styszata, jak
maszeruja na dziedzincu, i domyslata si¢, ze posia-
dajacy wlasna armie ksiazeg jest strzezony tak samo
jakjej ojciec. Zawsze istniata obawa, ze wrdg prze-
nikajacy do kraju moze sprobowaé go zaatakowad.
Zadrzata na t¢ my$l, ale natychmiast powiedziata
sobie, ze pod zadnym pozorem i w zadnych okolicz-
noéciach nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ o jej strachu
przed Rosjanami.

Drzwi otworzyty. sig i serce podskoczyto jej
gwaltownie, gdy<ksiaze wszedt do pokoju. Wysoki,
w diugim, siggajacym podtogi brokatowym szla-
froku wygladat nadzwyczaj godnie. Kiedy czekata
na jego przybycie, rozpaczliwic usitowata utozyé
w odpowiednie stowa przeprosiny, ktére miata mu
przekazac.

Ku jej zdziwieniu zatrzymat si¢ w glebi poko-
ju i usiadt wjednym z pokrytych aksamitem foteli.
Poprawit szlafrok, opart sic o satynowa poduszke
i otworzyt trzymana w rece ksiazke. Ilona wpatry-
wata si¢ w niego rozszerzonymi oczami. Przemkne-
Yo jej przez mysl, ze moze to by¢ Biblia lub modli-
tewnik i zastanowila sig, czy nie jest to nie znany jej
dabrozkanski obyczaj.

Ksiaze czytat z wyraznym zainteresowaniem.
Przewrécit kolejna strong i Ilona widziata, ze jest



catkowicie pochtonigty lektura. Patrzyta na odwro-
cong potprofilem twarz i myslata, ze trudno wprost
wyobrazi¢ sobie lepiej prezentujacego si¢ mezczy-
zng. Kwadratowe czoto, geste ciemne wilosy, prosty
arystokratyczny nos i gleboko osadzone biekitne
oczy, ktérych kpiace drgnienia juz poznata, przy-
wiodly jej na mysl greckie bostwo. Czekata ze $wia-
domodcia, ze najdrobniejszy rys jego postaci giebo-
ko zapada w jej pamigci.

Pomyslata, ze musi si¢ do niego odezwac i za-
pytaé, co wiasciwie robi, ale uswiadomita sobie, ze
nie wie, jak si¢ do niego zwrdcié.-Jest wprawdzie
jej mezem, ale trudno przeciez, by nazwata go Ala—
darem w sytuacji, gdy jeszcze si¢ nie poznali. Moze
wiec powinna zwroci¢-si¢ do niego ,,Ksiaze" albo
,Wasza Wysokos$¢'?

Wszystko to byto $mieszne i pomyslata, ze moze
sam si¢ odezwie, gdy dojdzie do konca czytanej
strony.

Przewrdcit strone, potem nastepna, a Ilona z ru-
dymi wtosami spadajacymi jej na ramiona i oczami
potyskujacymi zielono w $wietle $wiec lezata niepo—
ruszona w cieniu jedwabnej kotary.

Wreszcie zamknatl ksiazke¢ i Ilona wstrzyma-
Ya oddech. Teraz juz musi podej$¢ do niej i bedzie
mogta powiedzie¢ mu to, co od dawna zamierzata.
Ksiaze wstal i bez jednego spojrzenia w jej strong
skierowat sie do drzwi.



Zamknetly si¢ za nim cicho, a ona usiadta, czujac
ulge po niezno$nym napi¢ciu. Uptyneta godzina od
chwili, gdy przyszedt do jej pokoju. Uniosta rece do
twarzy. Zrozumiata, jakie byly jego intencje.

W kazdym patacu, domu czy zamku, zawsze
sa oczy, ktore podgladaja, i uszy, ktére podstuchu-
ja. Gdyby pierwszej nocy ich matzenstwa ksiaze
zlekcewazyt swa zong, zostaloby to z pewnoscia
zauwazone i odnotowane. Cudowna pozywka dla
przekazywanych szeptem z ust do ust plotek. Cata
Dabrozka dowiedziataby-sie, ze matzenstwo byto,
jak okredlit to krdl, ,farsa‘i szarada" dla wprowa-
dzenia w blad Rosjan:

Dla $wiata~ksiaze speilnit swodj obowiazek.
Wszedt do pokoju zony i wszyscy beda przekonani,
ze kochaf si¢.z nia, i w ten sposéb nie tylko formal-
nie, ale faktycznie stali sic m¢zem i zona.

Z uczuciem ogromnego ponizenia rzucita si¢
z powrotem na t6zko i ukryta twarz w poduszce. Nie
chce jej!

Okolicznosci zmusity ja do tego zwiazku; po-
catowat ja kiedy$, bo uznat za §liczna, a teraz, gdy
zostata jego zona, stat si¢ catkowicie obojetny na jej
wdzieki.

Niewiele wiedziata o mezczyznach, a jeszcze
mniej na temat mitosci. Dowiedziata sic, ze jesli
kobieta jest pociagajaca, me¢zczyzni pragna jej na-
wet wtedy, gdy ich uczucia nie maja nic wspdlne-



go z mitodcia. Z taka mitoscia, jakiej kobicta szuka
w matzenstwie.

Nie jest dla ksigcia nawet na tyle interesujaca,
aby pragnat ja pocatowaé czy bodaj do niej prze-
mowi¢. Cokolwiek powiedziat jej ojciec, jakkolwiek
niegrzeczne i obrazliwe byty jego stowa, nie jest
chyba tak zagniewany, zeby znienawidzi¢ jego cor-
ke, tak jak nienawidzi samego krola.

— Nie moze tak mysle¢, nie mozel— powta-
rzata Ilona zato$nie. — Musze¢ mu pokazaé, ze je-
stem inna... Musze mu to wyttumaczy¢é!

Moéwita te stowa, a jednoczes$nie rozpacz podpo-
wiadata jej, ze to niemozliwe.

Podeszta do okna i“spojrzata na zalana storicem
doling. Ogladany kazdego dnia widok coraz moc-
niej zapierat jej dechw piersiach. Pokryte $niegiem
szczyty gor wydawaty sie cudowniej odbijaé na tle
blekitu nieba, wijaca si¢ wsérdd zieleni rzeka stawata
si¢ bardziej malownicza, a réwnoczes$nie z kazdym
dniem poglebiato si¢ jej nieszczescie.

— Kitora suknie chce pani dzi§ wtozy¢, made—
moiselle? — spytata Magda z gtebi pokoju.

— Wszystko mi jedno — odparta Ilona obojet-
nie.

Przez cztery dni troszczyta sic o swdj wyglad
i czynita wszystko, zeby zrobi¢ na mezu jakiekol-
wiek wrazenie, ale poniosta absolutna klgske.



Od czterech dni jest zona ksigcia i nigdy nie zda-
rzyto si¢, aby odezwat si¢ do niej, gdy byli sami,
a w sytuacjach oficjalnych chtodny ton jego glosu
méwit jednoznacznie o jego odczuciach.

Zawsze byli otoczeni ludzmi. Kazdego dnia uda-
wali si¢ do ktorego$ z miast Dabrozki na oficjalne
przyjecia u burmistrza lub innych dostojnikéw, gdzie
odbierali prezentacje, przyjmowali podarki i sthucha-
li przemoéwien. Wszedzie witano ich z takim samym
entuzjazmem, jaki towarzyszyt-ich zaslubinom.

W czasie tych podrozy. wiele dowiedziata sig
o ksieciu. Przekonata. sig, ze jest nie tylko bardzo
popularny, ale zorientowata si¢ réwniez, ze swoj au-
torytet zawdzigcza wybitnej osobowosci. Ludzie pa-
trzyli na niego, z szacunkiem i uwielbieniem. Ufali
mu i wierzyli kazdemu jego stowu.

Wiedziata, ze owe wizyty s nie tylko pretek-
stem do odbierania powinszowa¢ od mieszkan-
cow. Ich odwiedziny miaty dodaé¢ ludziom otuchy
i zapewni¢ nowe nadzieje na przysztos¢. Widziata,

jak wbrew restrykcyjnemu systemowi podatkowe-
mu, wbrew okrutnym i niesprawiedliwym prawom
wprowadzanym przez jej ojca, ksiaze rozbudza
w nich patriotyczne uczucia. Nie pozwalajac sobie
na najmniejsza nawet nielojalno$¢ wobec panujacego
wiladcy, przekonuje ludzi, ze maja przed soba ztota
przyszto$¢. Ona jednak z powatpiewaniem patrzy-
Ya na mozliwoé¢ urzeczywistnienia tych marzen za



zycia jej ojca. Tak jak wszyscy dawata si¢ porywacd
brzmieniu giebokiego gtosu ksiecia i szczeroscijego
stéw. Jego mito$¢ do Dabrozki dawata stuchaczom
tak wielkie natchnienie, iz czasami miata wrazenie,
ze modla si¢ do niego.

Uwielbiata wprawdzie wyjazdy z Vitézi do in-
nych miast, zachwycata si¢ uroda kraju i wznosza-
cych si¢ nad nim gor, cieszyty ja spontaniczne powi-
tania, z jakimi spotykali si¢ w najmniejszych nawet
osadach, ale nigdy nie mogli by¢ sami. W odkrytym
powozie mieli zawsze naprzeciw siebie.dwoch mto-
dych oficeréw, ktdérzy z trudem odrywali wzrok od
jej twarzy.

Ksiaze rozmawiat z nimi, $miat si¢ i zartowat jak
z réwnymi. Kazdego spotkanego cztowieka trakto-
wat z podobna bezposrednio$cia, tagodzac natych-
miast sztywno$¢ protokotu. Nawet najbardziej napu-
szony bankiet u burmistrza czynit miejscem petnym
radosci i Smiechu.

Potrafit cudownie zaskakiwaé swoim zachowa-
niem. Robil rzeczy nieoczekiwane, jak podjecie
z ulicy matego chtopca, zeby przejechat si¢ z nimi
powozem. Potrafit wznied¢ toast na cze$¢ zony naj-
mniej waznego dostojnika na bankiecie, czyniac ja
przedmiotem zazdro$ci dla catego zgromadzenia.

Wystuchiwat zaléw i tragedii, wspdtczut osie-
roconym zonom, gratulowat mtodym zotnierzom,
zachwycat sie stadami owiec i bydta, ktére stano-



wity przedmiot dumy kazdego dabrozkanskiego
hodowcy.

Byt niezmordowany. Czesto gdy wracali po me-
czacym dniu, $piewat wiejskie piosenki, ktére Ilona
pamictata z dziecinstwa. Siedzacy naprzeciw ofi-
cerowie wtérowali mu, a Ilona byta niemal pewna,
Ze woznica rowniez podspiewuje sobie cicho. Ale
gdy wszyscy opuszczali zamek i odjezdzali ostat-
ni goscie, ktérzy kazdego wieczoru przybywali na
kolacje, ksiaze z cieptego, wesotego, rozesmianego
cztowieka przemieniat _sig. w'sopel lodu i symbol
Sztywnosci.

Kazdej nocy przychodzit do pokoju Ilony z ksiaz-
ka w rece, by zasias¢ w fotelu do czytania i doktad-
nie po godzinie wyj$¢. Wstyd i ponizenie nie po-
zwalaty jej zareagowac. Dopiero ostatniego wieczo-
ru, gdy nie mogta znie$¢ juz tego dtuzej, wymowita
gltosno jego imie. Byta tak zdenerwowana, ze glos
niemal zamart jej w gardle. Nie mogt jej ustyszed.
Przemogta si¢ i z nadludzkim wysitkiem powie-
dziataje razjeszcze.

Tym razem ustyszat. Zatrzasnat ksiazke, a ona
z nagtym drgnieniem serca pomys$lata, ze przynaj-
mniej jako$ zareaguje. Ksiaze jednak opuscit pokdj
tak samo, jak czynit to dotychczas, tylko teraz na-
stapito to pot godziny wcze$nie;j.

Krzykneta z rozpaczy i przewracajac si¢ w po-
$cieli, cata noc zadawalta sobie pytanie, jak dtugo



jeszcze to bedzie trwato. Doskonale wiedziata, ze
nastepny dzien bedzie taki sam jak poprzednie.
Beda odwiedzaé takich samych ludzi, wykonywad
te same gesty, méwié te same stowa. Aladar bedzie
oddziatywal na ich emocje tak samo jak zawsze
i powrdca do domu, aby bawi¢ si¢ na kolejnym wie-
czomym przyjeciu.

Gdyby tylko byli ze soba szczesliwi, kazda chwi-
la bytaby podniecajaca i przyjemna. Robiliby razem
rzeczy, ktore warte bylyby zachodu. Tego-wiasnie
pragneta, tego rowniez pragneta dla nigj-matka. Te-
raz jednak, mimo spetnianego_obowiazku, zycie jej
bylo trudne i nieszczesliwe, gdyz ani na chwilg nie
opuszczata jej swiadomo$¢ niecheci ksigcia. Gdy
nastgpnego dnia zeszla do powozu, oczekujacego
jak zwykle, by zabrac lich do oddalonego o wiele
kilometrow kolejnego~miasta, chtdd ksigcia wyda-
wal si¢ jeszcze bardziej widoczny niz w jakimkol-
wiek innym momencie ich matzenstwa. Zwracat
si¢ do niej tylko wtedy, gdy nie mogt tego uniknag,
a brzmienie jego gtosu przypominato zimny wiatr
wiejacy od lezacych ponad nimi $niegéw.

Nie patrzyt na nia, a gdy okoliczno$ci zmuszaty
g0, by ja dotknat, czula, jak jego palce lodowacieja,
przy tym dotyku.

Tego popotudnia ksiaze nie zainicjowat $§piewu.
Oficerowie odezwali sie do niego kilka razy, ale
odpowiadat im monosylabami i Ilona pomy$lata,



ze wczesniej czy pozniej nawet oni zrozumieja, ze
dzieje si¢ co$ ztego.

Szczesliwa byta, gdy zobaczyli przed soba zamek.
Nieoczekiwanie humor ksigcia poprawit si¢ i ozy-
wiony nieco, zaczatl rozmawiaé. Weszli do sieni
i Ilona ucieszyta si¢ szczerze na widok oczekujacego
ich hrabiego Duzsy. Od przybycia do zamku darzyta
starszego pana rosnaca stale sympatia. Wiedziata,
ze moze na nim polegaé. Udzielit jej wielu potrzeb-
nych informacji; przedstawiat pokrétce biografie
kazdego z godci uczestniczacych w wieczornych
przyjeciach, przytaczat legendy i podania na temat
odwiedzanych miast.

— Miat pan catkowita racje, hrabio — powie-
dziata llona; gdy do niego podeszta. — Miejsce,
ktore dzi$ odwiedzilismy, wyglada rzeczywiscie jak
gniazdo sokota, a ludzie sa tam bardzo muzykalni.

— To byt inny rodzaj muzyki od tej, ktora usty-
szy pani wieczorem. Sadzitem, ze Jego Wysoko$¢
powiedziat pani o tym — dodat widzac jej zdziwio-
ne spojrzenie.

— O czym? — spytata.

— Ze bedziecie panstwo goscili Cygandw.
W Saros jest bardzo wielu Cyganéw — rzekt hra-
bia na widok zaskoczenia malujacego si¢ na jej twa-
rzy — o czym pani dobrze wie, i sa oni gleboko
wdzieczni ksieciu za to, ze pozwolit im zostaé na
swojej ziemi, i za to, ze ich broni.



— Przed krélem? — spytata Ilona.

— Jego Krélewska Mos$¢ wystatby przeciwko
nim swoje wojska, gdyby nie interwencja ksigcia.
Prawda, sire? — zwrdcit sie¢ hrabia do stojacego
obok ksiecia.

— Moja zona moze nie lubi¢ Cygandw tak samo
jak jej ojciec — odpart ksiaze chtodno — a jesli
tak jest, moze nie by¢ zainteresowana stuchaniem
o ich wdziecznosci. Jesli nie ma ochoty uezestniczy¢
w dzisiejszej kolacji, zrozumiem powddjej. nieobec-
nosci.

Zachowywat sig tak, jakby jej-nie byto. Ilona po-
czuta wzbierajacy w niej gniew:

— Z przyjemnoscia bede _uczestniczyé w kola-
cji — zwrdécita si¢ doshrabiego — a poniewaz do-
myslam sig, ze spodziewaja, si¢ dosta¢ od nas maty
upominek, moze.pan bytby tak uprzejmy i wybrat
co$ odpowiedniego na t¢ okazje.

Odwrdcita sie i z wysoko podniesiona glowa
weszta na schody. Miata do$¢ ksiecia z catym jego
zachowaniem, ktorym robi jej taske. Predzej czy
pOzniej zmusi go do rozmowy, chociaz trudno jej to
zrobié, gdy lezy w ¥6zku. Jedyny sposdb to poprosié¢
g0 o przyjscie do jej saloniku albo samej udaé sie
do niego.

W myélach starata si¢ by¢ buntownicza i zde-
terminowana, ale jaka$ staba i bezradna cze$¢ jej
osobowosci podpowiadata, ze ksiaze jest nieugicty



i bardzo pewny siebie. Jesli ona co$ przedsiewez—
mie, o$mieszy si¢ tylko w jego oczach.

Ajedli zapytaja, czego od niego oczekuje, skoro
nie jest zadowolona z tego, jak si¢ do niej odnosi?
Niemozliwe przeciez, aby powiedziata mu, czego
chce naprawde. Spotkataby si¢ najpewniej z replika,
ze nie jest dla niego pociagajaca. I na tym polega
cata prawda. Nie pociaga go i cokolwiek zrobi lub
powie, nie zmieni tej sytuacji!

Spodziewata sig, ze przéz caty wieczor bedzie
musiata znosi¢ chtodna obojetnos¢ ksiecia z jedno-
czesnym zadaniem, aby tylko onajemu okazywata
zainteresowanie. Coraz trudniej byto jej odgrywaé
swoja role, ale tej nocy niczego juz nie musiata uda-
wac.

Cyganie obozowali za ogrodami zamku, a po-
niewaz wieczor byt ciepty i niebo jasno rozgwiez-
dzone, ksiaze wraz z Ilona postanowili uda¢ si¢ do
ich obozowiska. Juz w czasie powitania zorientowa-
ta sie, ze sa tu jedynymi go$émi i jedynymi ludzmi
niecyganskiej krwi.

Pamic¢ podsuwata jej wspomnienie matych ob-
dartych grup Cygandw, ktérzy koczujac po caltym
kraju, pojawiali si¢ na jarmarkach, gdzie sprzeda-
wali swoje wyroby, zajmowali si¢ wrézeniem czy
tez stawali sic powodem zbiegowisk wokét ich tre-
sowanych zwierzat. Nigdy jednak nie widziata Cy-
ganow w ich plemieniu, dowodzonym przez woje-



wode. Styszata, ze wielu z nich miato nad swoimi
ludzmi wielka wtadze, nie spodziewalta si¢ jednak
zobaczy¢ ich tak starannie ubranych i tak obwieszo-
nych klejnotami.

Wojewoda ubrany byt w dtugi purpurowy ptaszcz
zdobiony ztotymi guzami i zétte wysokie buty ze
ztotymi ostrogami. Na gtowie miat skorzany kape-
lusz. W jednej rece trzymat ciezki topdr, symbol
swej wradzy, w drugiej bicz z trzema skérzanymi
rzemieniami.

W blasku ognia potyskiwaty nabijane drogimi
kamieniami sztylety zatknigte za. czerwone szarfy
przy pasach Cyganéw. Czerwony byt tez dominuja-
cym kolorem w noszonych, przez Cyganki spédni-
cach. Kobiety miaty na-ramionach mnéstwo wysa-
dzanych kamieniami‘bransolet, ktére zdobity takze
kostki ich nég.

Para ksiazgca podprowadzona zostata do ptona-
cego na polanie ognia, gdzie posadzono ich na roz-
rzuconych w stosy kolorowych poduszkach. Jedze-
nie, ktére im podano, nie przypominato niczego, co
Ilona jadta do tej pory. Nawet kuchnia francuska nie
mogta poszczyci¢ sie gulaszem o takiej soczysto-
$ci. Dostali tez chleb upieczony na ognisku i wino
w wysadzanych drogimi kamieniami pucharach.

Wojewoda wygtosit mowe, w ktorej podzickowat
ksieciu za opieke i ochrong. Gdy skonczyt, natych-
miast rozlegta si¢ muzyka. Rzeczywiscie byta ona



zupeltnie inna od wszystkiego, co do tej pory llona
styszata. W powietrzu wibrowaty dzwieki cytr, na-
iou i fletni Pana, a stodkie tony skrzypiec szarpaty
serce.

Wiedziata, ze to potaczenie dwdch ras, Cyga-
now madziarskich i wegierskich, dato owa porusza-
jaca dusze muzyke. Przenikajaca do glebi melodia
usuneta nie tylko jej smutek, ale takze wszystkie
ograniczenia, ktére towarzyszyty jej zyciu najpierw
w Paryzu i teraz w Dabrozce. Czuta, jak pod wpty-
wem muzyki wyzwala si¢ ‘cata jej istota.

Kolacja dobiegta-korica, tylko puchary krazyty
dalej. Rozpoczety:sie tarice. Muzyka stata sig dzik-
sza, bardziej namigtna, bardziej pociagajaca. Ilona
zareagowata instynktownie i ramiona zadrgaty jej
w rytm imelodii. Potyskujace w blasku ognia oczy
nabraty ciemnozielonego koloru, a pfomienie pod-
kreslaty ztotawa rudosé jej wtosow.

Taniec rozpoczety kobiety. Te, ktore nie tanczy-
ty, wtérowaty muzyce $piewem, przydajac jej giebi,
nadajac rezonans podkreslajacy pickno brzmienia
instrumentéw.

Muzyka nabrata tempa, tancerki przyspieszyty
kroku, a wtedy dotaczyli do nich mezczyzni. Spo-
$rod otaczajacego ognisko kolorowego ttumu wy-
szta jeszcze jedna tancerka. Ilona nie mogta wprost
uwierzy¢, ze kobieta moze by¢ tak pickna, ajedno-
czes$nie mie¢ tyle uwodzicielskiej sity i zmystowego



wdzicku. Ustyszata, jak z thumu kto$ ja zawotat po
imieniu — Mautya!

Dtugie ciemne wlosy sptywaty jej ponizej talii,
a wysokie ko$ci policzkowe i wielkie czarne oczy
zdradzaty rosyjskie pochodzenie.

Kobieta zaczeta tanczyé sarabande, stynny ta-
niec weza. Ciato jej kotysato sig jak wiatr miedzy
lié¢mi, spddnice wirowaty wokdt obnazonych nog,
a ramiona byly sama pokusa. Wprost.nie mozna
byto oderwaé oczu od zmystowego plasu jej rak.

Lekko sko$ne, ciemne oczy kobiety-zdawaty sig
by¢ petne ognia, gdy jej ciato poruszato si¢ najpierw
szybko, potem wito sic wolno i kuszaco, kazdym
ruchem odtwarzajac zmystowa rozkosz istnienia
weza.

Skrzypce siegnety crescendo i gdy pozostali tan-
cerze skakali i wirowali w tle, tancerka wyciagneta
zachecajaco rece do ksigcia.

Nie potrzebowata stéw, méwity za nia rzucajace
skry ciemne oczy i rozchylone czerwone wargi. Ilo-
nie wydato si¢, ze muzyka na chwile ucichta. Ksia-
z¢ wstat, ujat wyciagnicta dton, i dzikie crescendo
dzwickdw buchneto ponownie w rozgwiezdzone
niebo.

Ksiaze tanczyt réwnie namigtnie jak Cyganka,
a patrzaca na niego Ilona zrozumiata, ze kocha tego
mezczyzng!
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Mitos¢ nie przyszta do Ilony pod postacia ciepte-
g0, egzotycznego.uczucia radosci, lecz stata sig nisz-
czacym wszystko ogniem. Ptonat w niej groznie, az
zapragneta oderwaé tancerke od ksigcia, zniszczyé

ja, zrani¢ brutalnie, a moze nawet zabié.

Nigdy jeszcze nie czuta tak sprzecznych emo-
¢ji, ktore przemieniaty terazjej ciato w pole walki.
Zdawata sobie sprawe z drzenia rak i gtosnego to-
motania serca, wiedziata, ze jej oczy miotaja skry,
a zakrzywione palce gotowe sa zacisna¢ si¢ na krta-
ni Cyganki.

Kocha ksigecia! Kocha go z wszechogarniajaca,
nami¢tna zazdroscia. Cate opanowanie, ktérego
matka uczyta ja od najwcze$niejszego dziecinstwa,
znikneto we wladczym pragnieniu gto$nego krzyk-
nigcia, ze ksiaze nalezy do niej.



Jest jej mezem! Zostata mu poslubiona i jest go-
towa walczy¢ z kazda kobieta, aby udowodni¢ swe
roszczenia. Szeptata stowa mitosci, lecz byto to raczej
buntownicze wypowiedzenie wojny, anizeli migkka
czutodé kobiety gotowej poddad sie mezczyznie.

Od kilku minut juz trwat samotny taniec ksig-
cia z Cyganka, potem muzyka buchneta triumfalnie
w gore i do tanczacej pary dotaczyli inni.

Niezliczone spddnice kobiet wirowaty wokdt
ich obnazonych ndg, obrecze na kostkach brzgcza-
ty przy kazdym tanecznym obroci€; a.klejnoty tak
samo jak oczy tancerek btyszczaty w'swietle ognia.
Tylko starsze Cyganki oraz. siedzacy obok goscia
wojewoda nie dotaczyli do.tanczacych.

Ilona poczuta, jak“wszystko w oszatamiajacym
tempie wiruje przed jej-oczami w falujacym roze-
drganym kalejdoskopie barw, w ktérym ledwie mo-
gla dostrzec sylwetke ksiecia. Przez chwile zasta-
nawiata sie, czy nie dotaczy¢ do tancerzy i nie zmu-
si¢ go, aby stat si¢ jej partnerem, ale resztki dumy
pozwolity powsciagnaé ogarniajace ja prymitywne
emocije.

— Cazuje si¢ zmeczona — rzekta, pochylajac sie
do wojewody. — Czy wybaczycie mi, ze wrocg do
zamku? — Cyganski przywddca u$miechnat sie pe-
ten zrozumienia. — Nie chciatabym przeszkadzaé
Jego Wysokosdci — dodata natychmiast. — Odejde
cicho, zeby nikt nie zauwazyt.



Mezczyzna podat jej reke i znikngli w mroku za
pokrytym jedwabiem wozem biesiadnym. Do bramy
w ogrodzeniu zamku byto niedaleko. Spotkali przy
niej oczekujacego ich oficera i stuzbe z lampami.

— Dzigkuje za cudowny, peten wrazen wieczér
— zwrdcita sic do wojewody, wyciagajac na poze-
gnanie reke. — Prosze¢ przekazaé tez podzickowa-
nia catemu pana plemieniu.

Cygan odwzajemnit podzigkowania we wtasnym
jezyku, po czym uniést dtorido czota sktaniajac sie
w gtebokim uktonie, wskazujacym na jego wschod-
nie pochodzenie.

Ilona szta poweli do zamku. Wydawato si¢ jej, ze
muzyka przyzywa ja i neci, ajednocze$nie nasmie-
wa si¢ z niej.indrwi. Nadal czuta ogien rozpalajacy

jej zyty iprzyspieszajacy oddech. Miata tylko na-
dzieje; ze-dla dyzurnego oficera wyglada na osobg
spokojna’i skupiona, podobnie jak podczas czterech
poprzednich dni, ktére przezyta w zamku.

W sypialni otworzyta szeroko okno. Stata wpa-
trzona w zalana Swiattem gwiazd ciemno$¢, stucha-
jac pulsujacej muzyki. Miata wrazenie, ze wplata si¢
w bicie jej serca, podnieca i wzmaga mitos$¢, ktora
juz poznata.

Wreszcie wszystko stato sie¢ nie do zniesienia.
Zatrzasngta okno, by sttumié wabiaca melodi¢
skrzypiec, ale nie mogta uciszy¢ namietnosci, ktére
rozpality w jej sercu i myslach.



Po wyjéciu Magdy dtugo jeszcze lezata w ciem-
nosciach napicta, z ciatem pulsujacym rozpaczli-
wym, bolesnym pragnieniem. Wiedziata, ze dzi-
siejszej nocy ksiaze nie przyjdzie do jej pokoju.
W wyobrazni widziata, jak trzyma Cyganke w ra-
mionach i catuje petne czerwone wargi, ktore uSmie-
chatly si¢ do niego tak kuszaco. Zdawata sobie spra-
we, ze dwudziestoo$mioletni ksiaze miat w zyciu
wiele kobiet. Czy wigc ma go potgpiaé za cyganska
kochanke? Nigdy nie wyobrazata sobie, ze kobieta
moze by¢ tak pongtna i kuszaca, z-aura magicznego
mistycyzmu, ktérego nigdy nie znalaztby w zadnej
kobiecie z wtasnej sfery.

Dregczyta si¢ wspominaniem twardej zabor-
czodci jego ust i wizjg Cyganki odwzajemniajacej
jego pocatunek w/sposéb, do jakiego ona nie byta
zdolna. Dlaczego-nie zrozumiata wtedy, ze jest je-
dynym mezczyzna, ktory bedzie tak wiele znaczyt
w jej zyciu? Dlaczego nie odpowiedziata mu tak, jak
z pewnoscia uczynitaby to inna kobieta, tylko niena-
widzita go za to, ze o$mielit si¢ ja dotknac?

Wspomnienie podsune¢to jej kpiacy wyraz jego
niebieskich oczu i teraz, gdy uznata go za porywa-
jacego, zrozumiata, ze wiele kobiet musiato przezy-
wac to samo co ona.

Nie mogta zasnaé. Bez przerwy myslata o Cy-
gance w jego ramionach i jego ustach, szukajacych
jej warg.



Nie dbata o umiar, opanowanie, dume i wszyst-
kie atrybuty damy, ktére tak niezmordowanie wpa-
jatajej matka. Gdyby tylko przyszedt teraz do jej
pokoju, tak jak czynit to kazdego wieczoru, padtaby
przed nim na kolana i btagata o pocatunek.

Nadszedt $wit i uswiadomita sobie, ze matka
wstydzitaby si¢ za nia. Nie ttumita juz uczué, tak
jak nie prébowataby przeciwdziata¢ wschodzeniu
stonica nad gérami i odbijaniu.si¢ ztotych promieni
w wodospadzie za zamkiem:Zadzwonita na Magde
duzo wczeéniej niz zwykle.

— Jaki mamy program na dzisiaj? — spytata
z ozywieniem, gdy pokojéwka rozsuwata zastony.
— Czy wyjezdzam z Jego Wysoko$cia?

Chciata go, zobaczyé. Bez wzgledu na bdl, jaki
sprawiatajej mysl o tym, gdzie spedzit noc, pragne-
ta z nim-by¢, stuchaéjego gtosu i patrzeé na niego,
nawet jeSli on na nia nie spojrzy.

Magda razem ze $niadaniem przyniosta na tacy
list od hrabiego Duzsy. Byt to jego zwykty sposéb
powiadamiania jej o programie dnia. Podniosta
kartke z niechecia i zaczeta czytad.

Jego Wysokos¢é ma dzisiejszego ranka spotka-
nie w Vitozi z premierem i innymi cztonkami Rady.
Moze Jej Krolewska Mos¢ chciataby udac sie na
konnq przejazdzike ? Jego Wysokosc wroci na obiad
w potudnie.



Pierwszym uczuciem Ilony byto niezadowolenie,
ze do czasu obiadu nie zobaczy ksigcia. Pocieszy-
ta sie jednak natychmiast, ze bedac z premierem,
przynajmniej nie bedzie z Cyganka.

— Powiedz hrabiemu Duzsy — polecita Mag-
dzie — ze w ciagu godziny bede gotowa do prze-
jazdzki. Powiedz mu tez — dodata po krétkiej prze-
mwie — ze chce tylko masztalerza. Nie potrzebuje
duzej eskorty.

Przypomniata sobie czterech mgzczyzn.towarzy-
szacych jej, gdy opuszczata patac: Pewna byta, ze
ksiaze nie oczekuje od niej przestrzegania takich ry-
goréw na ziemi Sarosow. Schodzita ubrana w biaty
kostium do konnej jazdy;~ktory wylansowata cesa-
rzowa Eugenia w ostatnich dniach Drugiego Cesar-
stwa. Wygladata nadzwyczaj pociagajaco. Oglada-
jac sie w lustrze, z.zalem myslata, ze ksiaze jej teraz
nie widzi.

Natychmiast jednak stracita dobry nastrdj. Prze-
ciez nie moze go pociagaé kobieta o arystokratycz-
nym wygladzie, gdy jemu podoba si¢ cyganska tan-
cerka w wirujacych spddnicach, o barbarzynskiej
egzotycznej urodzie, z ktéra ona nie moze rywali-
zowac.

— Spetnitem pani zyczenia, madame — oznaj-
mit czekajacy na nia hrabia Duzsa. — Bedzie pani
towarzyszy¢ tylko jeden masztalerz. Czy mdgibym
jednak prosié¢, aby nie oddalata si¢ pani zbytnio?



— Chyba nie czyha na mnie niebezpieczenstwo
w lasach po tej stronie rzeki? — zdziwita si¢ Ilona.

— Oczywiscie, ze nie — odpart hrabia. — Mam
jednak wrazenie, ze gdyby$my zapytali Jego Wyso-
ko$¢, nalegatby na zabranie jednego z oficeréw.

— Dzi$ chciatabym by¢ sama — rzekta Ilona
z lekkim u$miechem.

— Rozumiem — skinal glowa hrabia — ale
proszg, aby byta pani bardzo ostrozna. Jest pani bar-
dzo cenna osoba.

,Nie dla panskiego~wladcy a mojego meza”,
miata che¢ odpowiedzieé-Ilona. Podzigkowata mu
jednak cicho i wyjechata z zamku.

Starszy masztalerz trzymat sig kilka krokéw za
nia. Ilona wybrata droge przez wzgdrze, ocieniona
drzewami, przez ktére miata widok na doling i pty-
naca, mizej-rzeke. Widziata mostki nad glebokimi
wawozami i niewielkimi kaskadami, a gdy dojecha-
Ya do rozwidlenia drogi, zawahata si¢ przez chwile.
Jedna odnoga prowadzita w gore i zboczami wzgdrz
wiodta na okryte $niegiem szczyty w oddali, druga
za$ schodzita do doliny, gdzie widniat gegsty sosno-
wy las.

Nagle zaswitata jej mys$l, ze powinna odwiedzié
miejsce, gdzie po raz pierwszy spotkata ksiecia. To
z pewnoscia niedaleko. Zawrdcita konia i zaczeta

zstepowaé powoli zboczem gory, az poczuta stodki
aromat drzew sosny.



Przypomniata sobie, jak nieoczekiwanie zna-
lazta si¢ przed zgromadzonymi na przecince megz-
czyznami i niewiele rozumiejac, stuchata ich pro-
testbw wobec niesprawiedliwych i okrutnych praw
jej ojca. Teraz juz wiedziata, ze spotkanie musiato
by¢ utrzymane w najgtebszej tajemnicy, aby krél nie
dowiedziat sie, ze spiskuja przeciw niemu.

Nikt nie moze ich obwinia¢ o to, ze zwracaja si¢
do ksiecia, jedynego cztowieka, ktéry moze im po-
méce. Do jedynego cztowieka, ktéry dysponuje sita
umozliwiajaca opdér wobec tyranskichy dyktator-
skich rzadow jej ojca.

Przecink¢ rozpoznata od. razu. Wszystko byto
takie samo jak wtedy; kfody, na ktérych siedzieli
mezczyzni, i miejsce na koncu polanki, skad pod-
szedt do niej ksiaze:

Pomyslata, ze.to przeznaczenie postawito go na
jej drodze i musiata go pokocha¢. Wspomniata mo-
ment, gdy poczuta si¢ dotknig¢ta sposobem, w jaki
si¢ do niej zwrécit, oraz wtadczym ujeciem cuglijej
konia, kiedy wyprowadzat ja z przecinki nad rzeke.

A potem... Przymkneta oczy. Czuta niemal uno-
szace ja z siodta rece, uscisk ramion ksiecia i pochy-
lenie ku niej gtowy. Dlaczego nie wiedziata wow-
czas, ze go pokocha i ze nie bedzie mogta uciec od
tej mitosci?

— Prosze wybaczy¢, Wasza Wysoko$¢ — roz-
legt sie¢ peten szacunku gtos zaktdcajacy jej rozmy-



§lania — ale wydaje mi si¢, ze powinni$my wréci¢
do zamku.

Ilona z najwigkszym wysitkiem wrécita do rze-
czywisto$ci i odwrdcita si¢ do masztalerza, o kto-
rym zdazyta zapomnie¢,

— Czy musimy si¢ spieszy¢?

— Moze sic myle, Wasza Wysokos$¢, ale wydaje
mi si¢, ze jesteSmy Sledzeni.

— Sledzeni? — zdziwila si¢ Ilona. — Przez
kogo?

Megzczyzna rozejrzat-si¢. nerwowo.

— To si¢ zaczeto niemal natychmiast po na-
szym wyjezdzie z.zamku. Moze si¢ myle, ale mysle,
7e rozsadniej bytoby wrocic.

— Nie wyobrazam sobie, kto mégtby mnie Sle-
dzi¢ — powiedziata Ilona — ale czas ptynie szybko
i chyba moge juz wrécic.

Przejechata jeszcze kilka krokéw i znalazta sie
w miejscu, w ktérym wprowadzita wtedy konia do
rzeki. Poziom wody podnidst sie nieco przez ostatni
tydzien. W blasku storica woda potyskiwata srebrem.
Zobaczyta wyskakujacego Yososia i rozchodzace si¢
na wodzie kregi.

Sledzita je wzrokiem az do drugiego brzegu
i wtedy spostrzegta czterech schodzacych do wody
jezdzcow. Gdy spogladata na nich zaskoczona,
z tyhu dobiegt ja tetent kopyt konskich. Serce zato-
motato w niej naglym strachem.



Wiedziata, kim sa ci ludzie w okragtych kape-
luszach z jagniecej skory i kaftanach bez rekawdw
z baranich skér. Zyjacy wysoko w gérach dzicy zto-
dzieje koni byli postrachem wszystkich wtascicieli
stad. Utrzymywali si¢ z kradziezy koni na stepach,
wybierajac zazwyczaj sztuki juz na pét ujezdzone.
Czesto tez ranili, a czasem zabijali pilnujacych stada
pastuchéw. Kradli owce, uprowadzajac w ciemno-
$ciach cate stada, a ze zyli w potozonyech wysoko
w goérach grotach, nie mozna bylo.postawi¢ ich
przed obliczem prawa.

Otoczyli Ilong ciasnym kotem. Ustyszata krzyk
zrzucanego z konia masztalerza. Patrzyta na nich
z przerazeniem i nim zdazytacokolwiek powiedzie¢
lub wykona¢ jakikolwiek gest, jeden z mezczyzn
wyrwat jej cugle i pociagnat konia przez rzeke. Mu-
siata mocno chwyeic si¢ feku siodta, aby nie spasé
z konia.

Z drugiej strony pilnowat jej inny mezczyzna
i gdy tylko znalezli si¢ na wzniesionym brzegu
rzeki, ruszyli dzikim galopem w stron¢ otwartego
stepu.

Jeden z porywaczy prowadzit konia masztalerza
i wtedy Ilona zrozumiata, ze rzeczywiscie musieli
jechaé za nimi od chwili, gdy opuscili zamek. Tylko
dlaczego?

Nie potrafita mysle¢ w tym galopie. W uszach
dudnit fomot konskich kopyt, wiatr uderzat w twarz,



a w glowie tkwita dreczaca swiadomos¢ niebezpie-
czenstwa, w ktorym si¢ znalazta.

Pokonali okoto kilometra, gdy jadacy za nimi
mezczyzna krzyknat i galopujacy obok niej $ciagne-
li koniom wodze. Jeden z nich obejrzat sie.

— Cojest?! — wykrzyknat.

Moéwili z dziwnym akcentem, ale Ilona rozumia-
Ya kazde stowo. Jadacym za nimi niczego nie trzeba
byto ttumaczy¢. Splatane cugle konia bez jezdzca
grozity zwierzgciu upadkiem. Jeden z mezczyzn ze-
skoczyt z konia, by je rozplataé, i Illona skorzystata
z chwili wytchnienia:

— Czego ode.mnie... chcecie? Dokad mnie za-
bieracie?

Diugowtosy mezczyzna, do ktdrego sie zwrdci-
ta, wygladat-groznie i dziko. Ozdobiona sumiastymi
czarnymi wasami twarz z wysokimi mongolskimi
ko$¢mi policzkowymi zdradzata madziarskie po-
chodzenie. Czarne oczy zwezilty si¢ nieco w kaci-
kach, gdy spojrzat na Ilong.

— Pieniedzy! Przyniesiesz nam duzo pienig-
dzy!

Poklepat si¢ po udzie, a Ilona spojrzata na niego
zdumiona.

— Czy to znaczy, ze... zazadacie za mnie... oku-
pu?

Moéwita powoli i wyraznie, majac nadzieje, ze
zrozumieja jej czysty dabrozkanski.



— Pieniadze tu! — potrzasnat gltowa i jeszcze
raz poklepat si¢ po biodrze, a pozostali wybuchneli
glo$nym rechotem.

Przez chwile nie rozumiata, co chca przez to po-
wiedziec.

Ol$nienie przyszto nagle. To ojciec zaptacit tym
ludziom! Byta tego tak pewna, jakby to wtasnie jej
powiedzieli. Jego zemsta za to, ze stata si¢ jedna
z Sarosow. Wyzwanie, ktérym miat zamiar popsué
szyki ksieciu i wywotaé konsternacje wsrod czton-
kéw Rady.

Trudno jej byto uwierzy¢, ze.zdobyt si¢ na taki
czyn. Wiedziata jednak, ze to-wkaénie lezato w jego
charakterze i sprawiato mu.przyjemno$¢, gdy ro-
bit rzeczy, ktérych nikt po.nim nie oczekiwat. By¢
moze uzgodnit z porywaczami, ze odwioza ja z po-
wrotem do pataculubmeza. Tyle ze zanim to nasta-
pi, bedzie musiata zy¢ wsrdd nich w jakiej$ brudnej,
prymitywnej jaskini, cierpiac ponizenie, Swiadoma,
Ze nie moze mu si¢ sprzeciwi¢, tak jak prébowata to
zrobi¢, gdy biciem chciat ja zmusi¢ do pokory. To
bylo straszne. Szatanski pomyst! Rozpacza napetni-
ta ja mys$l, ze nic nie moze zrobic.

Porywacze $mieli si¢ i zartowali miedzy soba.
Jeden z nich podnidst tylne kopyto kulejacego konia
masztalerza i zobaczyt, ze przy przekraczaniu rzeki
pod podkowe wbit mu si¢ kamien. Wyciagnat zza
pasa dtugi, ztowrogo wygladajacy néz.



Ostrze blysneto w stoncu i Ilona przymkneta
oczy. Wiedziata, ile kradzionych zwierzat mégt nim
zabi¢, a co gorsza, zrani¢ lub zamordowaé ludz,
ktérzy prébowali broni¢ swego dobytku. Zbyt do-
brze pamigtata, ze ci ludzie stanowia postrach ma-
tych wsi Dabrozki, a o ich zbrodniach opowiada si¢
zawsze ze $cisnigtym strachem gardtem.

Z kotaczacym w glowie pytaniem, jak ojciec
mogt jej to uczynié, zastanawiata sie rozpaczliwie,
czy ktokolwiek wie, dokad'si¢ udata, i czy zrzucony
z konia masztalerz byt na-tyle przytomny, aby szu-
ka¢ pomocy. Zdawata sobie jednak sprawe, ze jego
powrdt do zamku pottwa, bo gdy on bedzie szedt
do miasta brzegiem rzeki, porywacze zabiora ja do
swoich jaskin, na dtugo przedtem, nim wyprawa ra-
tunkowa bgdzie miata szanse na odnalezienie jej.

Mimoze n6z byt ostry, dtugo trwato, zanim mez-
czyzna wydobyt kamien spod podkowy. Pozostata
piatka siedziata przygladajac si¢. Jezdzili konno bez
siodet, a jako wodzy uzywali sznurdw. Ich konie nie
byty podkute i Ilona pomyslata, ze niewielkie maja
doswiadczenie w radzeniu sobie z podkutymi zwie-
rzetami.

— Powiedziate$, ze dostate$ pieniadze za po-
rwanie mnie — odezwata si¢ nagle. — Je$li odwie-
ziecie mnie z powrotem, dostaniecie znacznie wig-
cej pieniedzy, niz to, co otrzymaliscie. Znacznie,
znacznie wigce;j!



Myslac, ze maja trudnosci w zrozumieniu jej
stéw, powtdrzyta je jeszcze kilka razy.

— Je$li odprowadzicie mnie z powrotem do
zamku — os$wiadczyta — dam wam dwa... nie, trzy
razy tyle pieniedzy, ile dostaliscie.

W odpowiedzi jeden z mezczyzn wyciagnat do
niej wielka brudna reke i pojeta, ze domaga si¢ od
niej obiecanych pieni¢dzy.

— Nie mam ich przy sobie — odparta — ale
w zamku czeka duzo pieni¢dzy. Zachowacie to, co
juz macie, aja dam wam jeszcze trzy razy tyle!

Bandyta potrzasnat gtowa.

— Pigé razy tyle! — wykrzykneta desperacko.

Mgzczyzna ponownie-wyciagnat reke i zobaczy-
ta na jego palcach zaschnicta krew. Zadygotata.

— Pieniadze w zamku — powtdrzyta z naci-
skiem.

Mezczyzna powoli odwrdcit gtowe i pozostali
rykneli Smiechem, jakby ustyszeli dowcip.

Zrozumiata, co chciat jej powiedzie¢. Nie beda
narazali si¢ na niebezpieczenstwo. Nie wierza, ze
dostana pieniadze za odwiezienie jej do zamku,
a wiedza, ze moga straci¢, co juz posiadaja.

Mezczyzna zajmujacy sie konskim Kkopytem
krzyknat triumfalnie. Udato mu si¢ usunaé kamien
i nie naruszy¢ przy tym podkowy. Wskoczyt z po-
wrotem na grzbiet swojego wierzchowca i ruszyli
dale;j.



Ilona z rozpacza spojrzata w strong zamku. To co
zobaczyta, zaparto jej dech w piersiach. Rysujaca si¢
w oddali na tle zieleni stepu czarna plama nie bu-
dzita zadnych watpliwosci. To byta grupa jezdzcow.
Odwrdcita szybko gtowe, by przedwczesdnie nie za-
alarmowaé bandytéw.

Tamci $mieli si¢ nadal. Domyslata si¢, ze recho-
cza nad jej préba przekupienia ich i opowiadaja so-
bie, ze to tylko putapka, ktéra wprowadzitaby ich
na karabiny zotnierzy. Tak si¢ zapamigtali w tym
$miechu i gadaniu, ze zapomnieli o réwnie szybkiej

jezdzie jak przy porwaniu. Cata grupa poruszata si¢

teraz do$¢ wolno. Konie truchtaty lekkim, pelnym
wdzigku ruchem; ktéry mogly utrzymywaé bez
zmgczenia catymi godzinami.

Dwaj. ludzie nie wypuszczali z rak cugli jej
wierzchowca, a ona trzymajac si¢ t¢ku siodta, cala
sita woli powstrzymywata si¢ przed odwrdceniem
gtowy. Pragneta upewnié si¢, czy rzeczywiscie kto$
jedzie za nimi, wiedziata jednak, ze nie moze zwro-
ci¢ na to uwagi porywaczy.

Jechali dalej, gdy nagle jeden z bandytéw wydal
gto$ny okrzyk.

Ilona obejrzata si¢. Miata racje. W odlegtosci
zaledwie ¢wier¢ kilometra podazata za nimi grupa
mezczyzn. Bez trudu rozpoznata mundury noszone
przez zoinierzy ksiecia. Bandyci ponownie spigli
konie do oszalatego galopu.



Smagali batami wtasne konie i wierzchowca Ilo-
ny, zmuszajac je do przyspieszonego biegu, a ona
musiata robi¢ wszystko, aby utrzymac si¢ w siodle.
Predkos¢ i tnacy w twarz wiatr stracity jej z gtowy
kapelusz. Me¢zczyzni pochylili si¢ nisko nad konski-
mi grzbietami i zachgcajac je gto$Snymi okrzykami
do wigkszego wysitku, brutalnie cigli biczami ich
boki.

Po kazdym ciosie koni Ilony szarpat.do przodu,
aona czuta, ze w kazdej chwili moze.spas¢ na zie-
mig i zosta¢ stratowana przez jadaeych z tytu.

Nie mogta wprost uwierzy¢;, gdy wreszcie usty-
szata glosy zblizajacych si¢ zotnierzy. Nagle rozlegt
sig¢ gtosny strzat z pistoletu i trzymajacy jej cugle
z lewej strony bandyta-zwalit si¢ na ziemig. Inny kon
zréwnat sie w pelnym galopie z jej wierzchowcem
i mocne ramie uniosto ja z siodta. Na chwile zamro-
czyto ja, gdy opad¥a na siodto drugiego konia.

Po chwili oprzytomniata i poczuta wielkie unie-
sienie. Znajdowata si¢ w ramionach ksigcia! Sie-
dziata bokiem w siodle z glowa spoczywajaca na
jego piersi. Wiedziata, ze przenoszac ja w peinym
galopie na swego konia, wykonat najbardziej cenio-
na wsérdd dabrozkanskich jezdzcéw ewolucje. Od-
dychata ciezko, ale serce jej $piewato ze szcze$cia.
Jest taki mocny, uratowat ja!

Galopowali jeszcze przez chwile, zanim ksia-
z¢ $ciagnat konia do ktusa. Ilona z twarza ukryta



na jego piersi myslata tylko o tym, ze jest juz bez-
pieczna. Uratowat ja. Przynajmniej tyle mu na nigj
zalezy.

Magda ustyszata delikatne pukanie do drzwi sy-
pialni i odeszta ostroznie od t6zka Ilony. W saloni-
ku zobaczyta czekajacego ksiecia. Zamkneta cicho
drzwi i ztozyta przepisowy ukton.

— Jak pani si¢ czuje? — spytat ksiaze.

— Jej Krélewska Mo$¢ $pi.

— Czy wszystko w porzadku?

— Przezyta lekkiwstrzas. To straszne by¢ po-
rwana przez tych ztoczynhicow.

— To prawda — przytaknat ksiazg. — Pewien
jednak jestem, ze mimo tak przykrego przyzycia Jej
Kroélewska Mos$¢ szybko dojdzie do siebie.

— (Mademoiselle nie jest taka silna, jak sig
wydaje, ‘Wasza Wysoko$¢ — rzekta Magda. — To
zreszta wcale nie jest dziwne, gdy pomysleé¢, co
przeszta w czasie obl¢zenia Paryza.

Ksiaze zamilkt nagle.

— Czy chcesz mi powiedzie¢ — odezwal sig
zaskoczony — ze Jej Krélewska Mo$¢ byta w oble-
zonym Paryzu?

— Myslatam, Wasza Wysoko$¢, ze pan o tym
wie — zdziwila sie stara pokojowka. — Przeciez
tam wlasnie mieszkata mademoiselle, gdy opusci-
tySmy Dabrozke.



— Nie miatem pojecia — powiedziat ksiaze,
jakby mowit do siebie. — MyS$latem, ale pewnie
sic mylitem, ze kto§ méwit o waszym mieszkaniu
w Bordeaux.

— Przy Rue de Bordeaux, Wasza Wysokos$¢!
— uémiechneta si¢ Magda.— To mata uliczka nie-
daleko P&l Elizejskich.

— Jej Krolewska Mos$¢ przezyta oblezenie Pary-
za! — powtorzyt ksiaze, jakby pragnat sig.upewnic.

— Tobyto okropne, sire! Dziwne, Ze nie umar-
tysmy z gtodu. Czy Wasza Wysokoséé. wie, ze ziem-
niaki, gdy udato si¢ je zdoby¢, kosztowaty dwadzie-
$cia osiem frankdéw buszel, “a’funt* masta, ktoérego
zreszta, nigdy nie widziaty$my, trzydziesci pigc?

Ksiaze usmiechnat si¢.na brzmiace w glosie sta-
rej pokojowki oburzenie.

— Styszatem, ze ci, ktorych byto na to staé, za-
wsze mogli dosta¢‘jedzenie, a przeciez wy miaty-
$cie mnostwo pieniedzy!

— Mnéstwo! — Gtos Magdy unidst si¢ niemal
do krzyku. — Miaty$my tylko to, co miata sama
krélowa, a byto tego bardzo mato! Ukrywaty$my sie,
Wasza Wysoko$¢! Madame Radak ijej cérka, mata
mademoiselle Ilona. Kto by si¢ 0 nas martwit?

— Nie miatem o tym pojgcia — szepnat speszo-
ny ksiaze.

— Skapienie i oszczedzanie, skapienie i oszcze-
dzanie, ajeszcze podatki na Konwent! Ledwo wia-



zaty$my koniec z koncem — mowita dalej Magda.
— Mademoiselle nie miataby nigdy nowej sukni,
gdybym nie szyta ich sama z tanich materiatéw ku-
powanych na targu!

Ksiaze nie odzywal si¢ stowem, wigc Magda
opowiadata dalej.

— Do oblezenia jako$ nam si¢ zyto, potem jed-
nak czegsto byt tylko kawatek suchego chlebai zimna
woda. Nie byto jej na czym zagotowaé! — Zamilkta
na chwile. — To ta ciezka zima — podjeta z bod-
lem w gtosie — zabita Jej. Krolewska Mos¢. Noc po
nocy stuchatam jejkaszlu. Oblezenie sig skoniczyto,
ale ona nadal wykaszliwata bez skargi swe zycie.

Przerwata znowu i popatrzyta na ksigcia btagalnie.

— Prosze dba¢ o mademoiselle, Wasza Wyso-
koé¢! Nigdy sie nie skarzy, tak jak jej matka. Na-
uczona .zostata dumy. Nigdy nie przyznaje si¢ do
cierpienia, cokolwiek to jest. — Wstrzymata od-
dech. — Nawet wtedy gdy krdl ja zbit, tak jak czesto
bit jej matke, nie powiedziata mi prawdy. ,,Spadtam
z konia", powiedziata, tak jakbym nie wiedziata, jak
wygladaja, Slady po biczu.

— Kr6lja bit?!

Pytanie ksigcia zabrzmiato jak pistoletowy wy-
strzat.

— Musiatby pan zobaczy¢ jej plecy, Wasza Wy-
soko$¢ — odparta Magda. — Same pregi! Nigdy nie
zrozumiem, jak jej sic udawato usmiechaé w czasie



zaslubin! Nie powie pan Jej Krolewskiej Mosci, ze
mowitam panu o tym? — spytata zaniepokojona,
edy ksiaze nie zareagowat. — Bardzo by si¢ gnie-
wala. Przez wszystkie lata, kiedy w patacu rozbiera-
Yam krélowa i ktadtam ja do ¥ézka po tym, jak maz
bit ja do utraty przytomnosci, nigdy nie moéwita
o tym, co si¢ stato.

— Krél jest szalony! — wykrzyknat ksiaze
gwattownie.

— Tak, Wasza Wysoko$¢, ale to. nie catkiem
jego wina.

Ksiaze popatrzyt na stara_stuge z niedowierza-
niem.

— Kilku ludzi tylko.wie — wyjasnita — zejako
dziecko zostat upuszezony przez piastunke. Stuzba
7byt si¢ bata, piastunka réwniez, i nikt nie powie-
dziat o tym jego rodzicom.

— A wiec jego mozg zostat uszkodzony — rzekt
ksiaze.

— I ja tak zawsze myS$latam, Wasza Wysoko$¢.
Dlatego wtasnie krél w napadzie gniewu przestaje
by¢ cztowiekiem. Staje si¢ brutalny i niebezpiecz-
ny jak dzikie zwierze. — Magda zacisn¢ta usta.
— Gdyby pan widziat chociaz cze$¢ tego, co ja wi-
dziatam... — podjeta po chwili — gdyby poznat pan
cho¢ czeé¢ z tego, co dziato sic w patacu! Ale przy-
najmniej moja mata mademoiselle uciekta!

— Tak — rzekt ksiaze cicho. — Uciekta!



*

Gdy Ilona obudzita si¢ p6znym popotudniem,
Magda rozsunegta zastony, aby wpusci¢ do pokoju
stornce.

— Musiatam dtugo spa¢ — szepneta ksiezniczka.

— Lepiej si¢ czujesz, kochanie?

— Doskonale — odparta Ilona. — Nie spatam
w nocy i dlatego bytam taka zmeczona.

— Tak, to prawda — przytakne¢ta Magda. —
Przyniosg teraz panience co$ do jedzenia. Kucharz
przygotowat dla panienki-posilng zupg i gotéw zro-
bi¢ wszystko, co sobie.pani zazyczy.

— Nie przyne$ mi‘zbyt wiele — powiedziata
Ilona. — Zbliza si¢ kolacja, a wiesz, jakie wspaniate
jedzenie podaja, tutaj wieczorem.

Ale Magda juz nie stuchata, tylko pospieszyta do
drzwi.

Ilona‘usiadta i przeciagneta sig. Upojona poczu-
ciem bezpieczenstwa miata cheé objaé caty pokdj.
Z usmiechem wspominata swdj powrdot do domu
w ramionach ksigcia. Byta wtedy zupetnie przytom-
na, ale miata cheé pozosta¢ tam gdzie byta, wigc nie
zadata sobie trudu, aby wyjasni¢, ze nic jej si¢
nie stato i moze sama dosia$¢ konia. Objecia mez-
czyzny dawaty jej poczucie bezpieczenstwa i nie
znanej przedtem ochrony. Cudowne drzenie kazato
jej oprze¢ gtowe na jego ramieniu, by poczué, jak
mocno przyciska ja do piersi.



Warto byto przezyé chwile strachu podczas po-
rwania, aby wiedzie¢, ze ktokolwiek byt tego spraw-
ca, ksiaze udaremnit jego zamiary.

W czasie walki z zotnierzami ksigcia jeden
Z porywaczy zostal zabity, drugi ciezko ranny. Po-
zostali znalezli sie¢ w wiezieniu. Uwolniona od ich
przemocy Ilona nie interesowata si¢ nimi zbytnio.
Siedziata z zamknig¢tymi oczami, pragnac, by droga
do zamku nigdy si¢ nie skonczyta. Gdy .zsadzano
ja z siodta, westchneta zatoénie, ze musije opuscic.
Podtrzymywat ja hrabia Duzsa.

— Sam zaniose Jej Krolewska Mos¢ na gore
— ustyszata stowa ksigcia.

Znowu znalazta sie wjego ramionach i nagte
drzenie podniecenia przebiegto przez jej ciato. Trzy-
mat ja mocno i gdy wechodzit na gore, brzek jego
ostrog wydawat si¢ muzycznym akompaniamentem
do $piewu, ktéry rozbrzmiewat w jej sercu.

Nie powierzyt jej stuzacemu ani nawet hrabiemu!
Sam zanidst ja do pokoju, a ona chciata zdoby¢ sie
na odwage powiedzenia mu, aby z nia zostat, powie-
dzenia, ze chce z nim porozmawiaé. Ale u szczytu
schodéw czekata Magda, ochmistrzyni i inne poko-
jowki. Ksiaze potozyt ja na tézku i odszedt, powie-
rzajac ich trosce.

— Uratowat mnie! — $piewato w sercu Ilony.
— Uratowat mnie! Dopdki z nim bede, zniosg jego
chtéd, a nawet obojetnosé.



Nagte wspomnienie Cyganki Mautyi przeszyto
piers jak ostrze sztyletu. Pomyslata, ze tego wieczo-
ru ksiaze znéw moze si¢ z nia spotkac.

Gdy Magda przyszta z taca zastawiona srebrny-
mi talerzami, Ilona zrozumiata, ze stato sie cos' zte-
go. Przez tyle lat zyta w wielkiej bliskosci ze stara
pokojowka, wigc bez zbednych stéw rozpoznawata
jej uczucia, potrafita odczytaé¢ kazde drgnienie glto-
su, kazde jej spojrzenie.

— Co sig stato, Magdo? = spytata.

— Proszg pi¢ bulion;-mademoiselle.

Ilona sprébowata, stwierdzita, ze jest pyszny,
i wypita jeszcze ‘troche.

— Co$ cig. dreczy — powiedziata.

— Czy.to.dziwne? — spytata pokojéwka wymi-

jajaco.

—( Po-twoim wyjsciu z pokoju musiato jednak
co$ zaj$é. Jeszcze przed chwila rozmawiaty$my i by-
ta$ taka zadowolona, ze jestem cata i zdrowa!

— Weiaz sie z tego ciesze — odparta Magda.
— Jedz, moje dziecko. Musisz si¢ wzmocnic.

Ilona dokonczyta bulion i zjadta kilka keséw
rozowego tososia, ztowionego tego ranka w rzece.
Wypita pare tykoéw ztocistego wina, ktore Magda
nalatajej do kieliszka, po czym wrécita do sprawy.

— A teraz powiedz mi, co si¢ stato. Stanowczo
si¢ tego domagam! — rzekla do milczacej wciaz
pokojowki. Miata okropne przeczucie, ze sprawa



dotyczy ksiecia. Czy opuscit zamek? Czy Magda
dowiedziala si¢ czego$ przykrego na temat jego
Cyganki? Czekata petna najgorszych obaw.

— To Rosjanie, mademoiselle! — wyja$nita po
chwili Magda z ociaganiem.

— Rosjanie? — powtérzyta zdumiona Ilona.

— Stuzba moéwi, iz ksiaze dowiedziat sie, ze
krdl zaprosit ich do kraju, aby zajeli patac!

— To... to nie moze by¢ prawda!

— Jego Wysoko$¢ nic nie powiedziat, ale ofi-
cerowie rozmawiali miedzy soba i\ majordomus
podstuchat, jak méwili, ze Rosjanie” zainstalowali
w patacu armaty i beda ostrzeliwaé Vitdzi i nas!

Ilona milczata. W pamigei wciaz miata strasz-
liwe ostrzaty Paryza; zniszczenia spowodowane
przez armaty Niemcow,-zabitych i poranionych lu-
dzi, i przerazenie,jakie wywotywat kazdy wybuch.

— To niemozliwe! — powiedziata. Wypowia-
data te stfowa, cho¢ dobrze wiedziata, ze to wtasnie
jest mozliwe. Jesli rosyjskie dziata zostaty ustawio-
ne w patacu, wysoko nad dolina, nic w zasiggu ich
ognia nie bedzie bezpieczne. — Co... zostato przed-
sigwzigte? — spytata.

— Cztonkowie Rady i oficerowie armii Jego
Wysoko$ci omawiaja obecna sytuacje — odparta
Magda. — Pani jednak, moja malennka mademoi-
selle, musi znalez¢ sie w jakim$ bezpiecznym miej-
scu. Sama powiem to Jego Wysokosci!



Ilona wyskoczyta z ¥ézka.

— Porozmawiam z Jego Wysokoscia. Magdo,
podaj szybko m¢j aksamitny negliz!

Pokojéwka patrzyta na nia zdumiona.

— Alez mademoiselle, Jego Wysokos¢ jest na
obradach!

— Nie mam czasu na ubieranie si¢ — rzucila
Ilona niecierpliwie. — Rob, co mowig!

Moéwita tak niezwyklym-dla niej rozkazujacym
tonem, ze pokojowka bez stowa pobiegta do garde-
roby i przyniosta przeSliczny negliz, ktéry kupity
w Paryzu. Przeznaczony na chtodniejsza pogode,
uszyty byt z turkusowego aksamitu i przybrany 1zg-
dami biatych-koronek. Ilona nigdy jeszcze nie miata
go na sobie ivteraz wktadata, pospiesznie zapinajac
guziki. [Stopy wsuneta w lezace przy fotelu pantofelki
i bezjednego spojrzenia w lustro pobiegta do drzwi.

— Dokad pani idzie, mademoiselle? Nie moze
pani zej$¢ tak ubrana! — wykrzykneta Magda.

Ksigzniczka nie stuchata. Przebiegta przez kory-
tarz i zbiegta ze schodéw. Majordomus, na ktérego
natkneta si¢ w holu, spojrzat na nia z ostupieniem.

— Gdzie jest Jego Wysokos¢? — spytata.

— W pokoju mysliwskim, Wasza Krolewska
Mo$¢. Czy mam go powiadomié, ze pani pragnie si¢
z nim zobaczy¢?

Ilona nie odpowiedziata, nie wystuchata nawet
do konca jego stéw.



Znajdujacy si¢ na parterze pokdj mysliwski byt
tak duzy, ze mozna byto w nim urzadzaé tance
i przyjecia, stuzyt rowniez jako miejsce spot-
kann i konferencji. Stojacy po obu stronach dwu-
skrzydtowych drzwi lokaje tak zdumieni byli po-
jawieniem si¢ Ilony, ze ledwie zdazyli je przed nia
otworzy¢.

W sali byto obecnych kilkudziesieciu mezczyzn.
Za stotem siedziat ksiaze, majac po lewej rece wy-
sokiego oficera, a po prawej starszego mezZczyzne,
ktérego Ilona widziata juz w towarzystwie pre-
miera.

Po wejsciu llony zapadta nagta cisza. Ksieznicz-
ka nie spojrzata nawet na powstajacych na jej wi-
dok zaskoczonych ludzi. Patrzyta na ksigcia, ktory
podnidst si¢ réwniez. Sprawial wrazenie, jakby na
widok stroju Ilony-stracit na moment swe zwykle
opanowanie. Ilona z rozwianymi rudymi wlosami
stan¢ta przed stotem, patrzac mu prosto w oczy.

— Czy to prawda, ze Rosjanie wkroczyli do na-
szego kraju i zajeli patac? — spytata.

— Tak wtadnie mi powiedziano — rzekt ksiaze
cicho. — Ale pani nie ma powodu si¢ obawia¢.

— Wecale si¢ nie boje — rzucita pogardliwie. —
Przysztam tu, aby powiedzie¢, ze mozecie wej$¢ do
patacu i wziaé ich przez zaskoczenie, zanim zdaza
otworzy¢ do nas ogien!

Na twarzy ksiecia pojawito si¢ zdumienie.



— Czy to znaczy, Wasza Wysoko$¢, ze jest moz-
liwo$¢ wejscia do patacu — spytat jeden z oficeréow
— bez koniecznodci przechodzenia przez doling?

Ilona wiedziata, ze ma on na mysli czasy, kiedy
patacu broniono przed najazdami wrogéw dzicki
mocnym fortyfikacjom i wysoko umieszczonym
stanowiskom strzelniczym, z ktérych obroncy zabi-

jali napastnikéw podchodzacych do bram.

— Jest taka droga do patacu — odparta — ktérg,
tylko ja znam. Chyba nawet.moj ojciec nie wie o jgj
istnieniu.

Od chwili gdy Magda powiedziata jej o wpusz-
czeniu do patactrRosjan, myslata o tajemnicy, ktéra
wiele lat temu podzielit si¢ z nia Julius. Miat szes-
nascie lat, gdy krol dowiedziat sig, ze wyszedt wie-
czorem,~aby W towarzystwie zabawiajacych gosci
dziewczat.poszale¢ przy tancach i piciu w zajazdach
Vitézi.

Po patacu krazyty plotki, jak to ich ojciec po-
zwolit sobie na zwykty dla niego wybuch wéciekto-
$ci. Zagrozit synowi biciem, ten jednak natychmiast
wydobyt szpade, proponujac ojcu walke. Mysl, ze
witasny syn mégtby go pokonad, rozwscieczyta kréla
do takiego stopnia, ze gdyby nie interwencja krélo-
wej, moglby nawet zabi¢ Juliusa.

Julius za karg¢ zostal zamknigty w pokoju przez
wychowawce. Powiedziano mu, ze je$li pozwoli so-
bie jeszcze raz na nocne wyjscie bez ojcowskiego



pozwolenia, bedzie wtracony do lochu i przykuty do
$ciany.

Gdy dziewigcioletnia Ilona znalazta zaptaka-
na matke, dowiedziata sic o wszystkim, co mowili
dworacy i pozostata stuzba. Wspdtczuta Juliusowi,
gdyz nie tylko zostat zamknigty w pokoju, ale ojciec
wydat rowniez polecenie, zeby przez cata dobg nie
dano mu nic do jedzenia.

Gdy o zwyklej porze potozono ja. do tdzka,
nie mogta zasnaé. Poczekata na wyjscie piastunki
z dziecinnego pokoju, po czym dla zamaskowania
swej nieobecnosci utozyta pod Kotdra postaé z po-
duszek. Wtozyta szlafroczek.i(na palcach poszta
pod drzwi pokoju brata. Upewnita sig, ze nikogo nie
ma w poblizu, a wokétpanuje absolutna cisza, i za-
pukata cichutko.

Dowiedziawszy-si¢, ze to Ilona, Julius pochylit
si¢ i rozmawiat z nig przez dziurke od klucza.

— Jestem zamknigty na klucz — przypomniat
jiej.

— Wiem. Bardzo jeste$ gtodny?

— Bardzo gtodny i bardzo zty — odpowiedziat.
— Gdzie jest klucz?

Ilona rozejrzata si¢ wokoto, zobaczyta, ze wisi
na gwozdziu nad jej gtowa, i wyjasnita bratu sytu-
acje.

— Mozesz dosiegnaé? — zapytat.

— Jak podstawie sobie krzesto.



— Wypus$¢ mnie — poprosit. — Przyrzekam,
ze nie bedziesz miata przeze mnie ktopotow!

— Wecale si¢ nie boj¢ — odpowiedziata dziew-
czynka, po czym przysuncta krzesto, Sciagneta
klucz i otworzyta drzwi.

Julius wyszedt z pokoju, chwycit ja w objecia
i ucatowat. Byt wysoki jak na swdj wiek, wygladat
na znacznie wiccej niz szesnascie lat. Mezczyzni Da—
brozki dojrzewali szybko, a Julius byt juz mezczyzna,

— Dokad idziesz? — spytata dziewczynka.

— Wychodzg! — odpart. — Nie myslisz chyba,
ze pozwole, by papa trzymat mnie w zamknigciu
jak szczura w putapce!

— Jak cig ztapie, bedzie si¢ bardzo gniewat!

— Wiem, dlatego wtasnie chce, zeby$ mi pomogta.

— Wiesz, ze ci pomogg... wiesz, ze tak! — zgo-
dzita sig-gorliwie.

Julivs odwiesit klucz na gwdzdz i odstawit krzesto.

— Jak wréce i obudze cie, zamkniesz mnie
zZ powrotem? — spytat.

— Pewnie — odpowiedziata Ilona. — Ale jak
wyjdziesz z patacu? Straznicy ci¢ zobacza.

— Nie na tej drodze, ktéra mam zamiar iS¢
— odrzekt.

Ilona zrozumiata, ze to tajemnica, a poniewaz
zaczeta go blagaé, zeby jej powiedziat, dobrze uspo-
sobiony Julius poprowadzit ja do piwnic, rzadko
uzywanymi kreconymi schodami.



Zeszli do bardzo starej, od dawna nie uzywanej
czesei patacu o grubych $cianach i nieréwnych po-
sadzkach. Julius odkryt wybudowane kilkaset Iat
temu przejécie prowadzace pod ziemia i wychodza-
ce pod ostona skat na tyty patacu, gdzie rzadko kie-
dy kto$ chodzit.

Juz pierwszego wieczoru pokazat Ilonie cate
przejécie, ale dopiero po kilkunastu kolejnych eska-
padach przekonata brata, aby przeprowadzit ja przez
korytarz w dzien. Pokazat jej, jak dobrze ukryte jest
wejscie miedzy okraglymi glazami;. zamaskowane
dodatkowo grubymi gateziami-akacji.

— To nasz sekret — .o$wiadczyt. — Nie be-
dziesz o tym z nikim rozmawia¢, bo inaczej papa
utnie mi gtowe.

— Wiesz, ze nigdy“cie nie zdradz¢ — odparta
Ilona, z uwielbieniem patrzac na brata.

Nawet przed matka nigdy stowem nie wspomnia-
ta o tajemniczym przejsciu.

Teraz thumaczyta ksigciu, gdzie ono si¢ znajduje
ijak mozna tam wejS¢ z zewnatrz, aby nikt z patacu
niczego nie zauwazyt.

— Nie jest strzezone, bo w tej czesdci patacu nie
ma uzywanych pomieszczen — powiedziata.

Whpatrzona w ksiecia mowita tak, jakby tylko do
niego adresowata swe stowa. W pokoju panowata
cisza. Gdy skonczyta, ksiaze ujat jej dton i uniost
do ust.



— Dazigkuje ci — rzekt cicho.

— To zmienia cata sytuacje, Wasza Wysokos¢
— rzekt podniecony oficer.

— Bede musiata... i§¢ z toba— zwrdcita sie do
ksiecia Ilona.

— To niemozliwe! — potrzasnat gtowa.

— W takim razie nigdy nie znajdziecie wejscia.
Wiecie rownie dobrze jak ja — kontynuowata wi-
dzac jego wahanie — Ze nie mozecie sobie pozwo-
li¢ na strate czasu ani na ryzyko, ze zobacza was
w $wietle dnia.

— To prawda, ze.musimy wkroczy¢ do patacu,
dopdki jest ciemno = zgodzit sig ksiaze.

— A wigc.wskaze wam droge — nie rezygno-
wata Ilona.

Zobaczyta, jak zaciska usta, jakby ponownie
chciat’ sprzeciwi¢ si¢ narazaniu jej na niebezpie-
czenstwo. Odwrdcita sie do stojacego u jego boku
oficera.

— Jestem pewna, putkowniku, iz zgodzi sig
pan, ze powinni$my ruszy¢ jak najszybciej, zeby
ciemno$¢ ukryta nasze dziatania. Trzeba nam na to
godzing. Szykujcie si¢. Ja tez ide!

Gdy odwrécita sig, aby wyjs¢ z pokoju, stucha-
jacy jej do tej chwili spokojnie mezczyzni zaczeli
wznosi¢ okrzyki na jej czes¢. Drzwi zamknety sie
za nia, a w pokoju zapanowat gwar podnieconych
glosow.



ROZDZIAL 6

Ilona wbiegta do pokoju, gdzie czekata na nia za-
szokowana ciagle Magda.

— Doprawdy, mademoiselle!’ — zaczeta poko-
jowka tonem zrzedzacej mianki — jak mogta pani
7ej$¢ na dot w samym neglizu! Co sobie pomyslat
Jego Wysoko$¢, gdy zobaczyt pania z rozsypanymi
na plecach wtosami.

Omal nie odpowiedziata, ze Jego Wysokos$¢ zu-
petnie nie interesuje si¢ nia ani jej wlosami, gdyz
woli opadajace do pasa dtugie czarne sploty.

— Magdo, musze si¢ ubraé i by¢ gotowa naj-
szybciej jak si¢ da — oznajmita gtos$no. — Potrzeb-
ny mi kostium do konnej jazdy!

— Bedzie pani jechaé¢ konno o tej porze?! —
wykrzykneta stara stuga. — Przeciez tego, co byto
w ciagu dnia, catkowicie wystarczy!

— Nic mi nie jest. Czuje si¢ doskonale — od-
parta zdecydowanie Ilona.



Nie stuchajac protestow i narzekan Magdy, po-
spiesznie zaczeta si¢ ubiera¢. Wihozytaby pierwsza
rzecz, jakajej wpadta w rece, ale Magda rozsadnie
wybrata kostium z ciemnoszafirowego aksamitu
i gdy Ilona wktadata spddnice na biate szeleszczace
halki, zrozumiata, ze to dobry wybor. Powinna by¢
niewidoczna w ciemnosci, co nie bytoby mozliwe
w kostiumie o jasniejszym kolorze. Poza tym przed
wschodem storica w chtodnym wietrze nadciagaja-
cym od gér moze by¢ bardze zimno.

Magda uktadata jej-wtoesy w gtadko $ciagnigty
z tytu kok, ktéry bytnajwygodniejszym uczesaniem
do konnej jazdy. llonaw zamysleniu przygladata si¢
wysokiemu modnemu kapeluszowi uzupetniajace-
mu kostiums

— Magdo, mam pewien pomyst! Czy zapako-
wata$ ptaszcz, ktory nositam, gdy mieszkatySmy
w Paryzu?

— Ten stary tach? — spytata Magda pogardli-
wie. — Mys$latam o tym, aby go wyrzuci¢ albo da¢

jakiemu$ biedakowi, ale nawet witdczedzy sa tu le-
piej ubrani niz my bytySmy w Paryzu!

— Wrtoze go! — o$wiadczyta Ilona.

Magda probowata jej to wyperswadowaé, lecz
Ilona wiedziata, ze czarny wetniany paltot z kaptu-
rem jest doktadnie tym, czego jej potrzeba do dobre-
go zamaskowania si¢. Nie bedzie tez musiata ktasé
kapelusza.



Przez caty czas rozmys$lata nad sposobem nie—
postrzezonego dotarcia do patacu, co oznaczato
konieczno$¢ dtugiego objazdu. Jesli Rosjanie sajuz
w patacu, na pewno rozstawili wartownikéw wypa-
trujacych nadejécia oddziatéw z Vitdzi. Gdy tylko
$wiatto ksigzyca zaleje doling, kazdy cztowiek, po-
ruszajacy sie kreta droga wiodaca znad rzeki do pa-
facu, bedzie dobrze widoczny. Wiedziata, ze ksiaze
i oficerowie pomysleli juz o tym, jednak czuta si¢
odpowiedzialna za powodzenie kampanii.

Bezustannie zadawata sobie pytanie, jak ojciec
moégt uczyni¢ co$ tak niepatriotycznego, tak pod-
tego, by spiskowa¢ z Rosjanami przeciw wlasnemu
narodowi. Dobrze jednak wiedziata, ze krdl w na-
padzie tyranskiej, fanatycznej wéciektosci popetni
najbardziej karygodny..czyn dla osiagnigcia wila-
snych celéw. Wszystko to stanowito czeéé jego zem-
sty na Sarosach, ‘a zwlaszcza na ksieciu Aladarze.
Nie potrafit zapomnieé ani wybaczy¢, ze zmuszono
go, by oddat cérke za zong swemu najbardziej po-
gardzanemu wrogowi. Przystat wigc na propozycje
Rosjan, ktéra mu zapewne ztozyli, gdy dowiedzieli
si¢ 0 niepowodzeniu ich planéw wywotania w Da—
brozce wojny domowe;.

Ilona rozumiata gniew ojca, jego postepowa-
nie byto jednak dla niej niewiarygodne, cho¢ przez
chwilg nie watpita, ze doniesienia na temat ostatnich
wydarzen sa prawdziwe.



Sprawa, najwyzszej wagi byt teraz czas. Waska,
zdradliwa goérska przetecz prowadzaca z Rosji do
Dabrozki uniemozliwiata szybkie i niepostrzezone
wkroczenie do ich kraju zbyt wielu ludzi. Nie mia-
Ya watpliwosci, ze mogli to zrobié¢ tylko pod ostona
nocy.

Teraz, gdy maja w rekach patac i ustawili juz
swe dziata, tatwo im bedzie panowa¢ nad wszystki-
mi znanymi przejéciami, aby zapewnié bezpieczna
droge pozostatym oddziatom..Nie uda im sig to, je-
$li ludzie Aladara przejma patac.

Przebiegta obok protestujacej Magdy i zbiegta na
dot, gdzie trwaty goraczkowe przygotowania. Star-
si oficerowie studiowali mapy i wydawali rozkazy
mtodszym, esiodtane konie czekaty juz na dzie-
dzincu, a przez otwarte drzwi Ilona zobaczyta muty
objuczone matymi przeno$nymi dziatkami.

Gdy.z przerzuconym przez ramie¢ ptaszczem sta-
Ya w holu, podszedt do niej hrabia Duzsa.

— Zostatem powiadomiony o tajnym przejsciu,
madame — powiedziat. — Czy z czaséw gdy wi-
dziata je pani po raz ostatni, mogtaby pani okresli¢,
na ile byto solidnie zbudowane, aby po tylu latach
mozna z niego skorzystaé?

— Hrabio, skoro nie zawalito si¢ przez setki lat
od zbudowania — usmiechneta sie Ilona — nie wie-
rze, zeby ostatnie dziewie¢ mogto cokolwiek zmie-
nié!



— Rzeczywiscie, ma pani racje, madame —
skinat gtowa hrabia. — Moze jestem nadmiernie
ostrozny, ale probuje okredli¢, jaki sprzet bedzie
potrzebny naszym ludziom, gdyby musieli usuwaé
kamienie i gruz.

— Jestem absolutnie pewna, ze przejécie poka-
zane mi przez brata bedzie tatwo dostgpne — od-
parta Ilona. — W tamtym czasie wydawato mi si¢
bardzo duze — dodata po chwili zastanowienia
— ale Julius z pewnoscia stal w nim swobodnie
wyprostowany, a przeciez majac szesnascie lat byt
réwny wzrostem Ksigciu.

— A szeroko$¢? — spytat hrabia.

— Sadze, ze co najmniej dwdch ludzi moze i8¢
swobodnie obok siebie.

Hrabia podzickowatjej i odszed}, zeby przeka-
za¢ te informacje~oficerom. Na jego twarzy malo-
wata si¢ wyrazna ulga. Ksigcia poczatkowo nigdzie
nie byto widaé, lecz pojawit si¢ po pigciu minutach
w gtéwnym wejsciu, wydajac ostatnie polecenia.
Spostrzegt Ilong i skierowat sie w jej strong. Serce
jej gwattownie zabito.

— Czy jeste$ pewna, ze czujesz si¢ wystarczaja-
co dobrze, aby z namijechaé¢? — spytat.

— Nie pozwole, zebys ruszyt beze mnie! — od-
parta zdecydowanie.

— Bedzie zimno.

— Mam ciepty ptaszcz.



— Widze, ze pomys$latas o wszystkim!

Ton jego gtosu réznit sie od tego, jakim méwit
do niej dotychczas, ale gdy spojrzata na niego, od-
wrocit sie z rozkazem do stojacego obok oficera.
Stonce zaszto i mrok zaczat gestnie¢, gdy opuscili
wreszcie zamek. Ilona dowiedziata si¢ od jednego
z oficeréw, ze gtdwne sity armii Sarosa juz wy-
ruszyty. Posuwali si¢ obrzezami niemal godzing.
Chcieli odcia¢ droge rosyjskim. oddziatom, gdyby
wkroczyty do kraju przez przetecz.

Mieli przed soba dtugi.marsz, gdyz oni takze
musieli dotrze¢ do celu meczaca droga. Ariergar-
da sktadata si¢ z trzydziestu najbardziej zaufanych
gwardzistow ksi¢cia: Miat zamiar wprowadzié
ich do patacu, gdy tylko Ilona wskaze im sekretne
przejscie.

Gdy dowiedziata si¢ o tych planach, nie mogta
poradzi¢ sobie z naglym uczuciem strachu o jego
zycie. Nie miata watpliwo$ci, ze zajmie miejsce na
pierwszej linii walki. Nie zazada od zadnego czto-
wieka podjecia wickszego ryzyka niz to, na ktére
sam byt przygotowany. Przezywata jednak straszli-
we obawy, aby nie poswigcit zycia w probie urato-
wania Dabrozki.

Cokolwiek zdarzy sig tej nocy, bedzie miato roz-
strzygajace znaczenie. Niepodlegto$¢ i suwerennosé
ich kraju zalezy od tych wydarzen. Jesli Rosjanie
przejma wtadze, nie bedzie juz mozna ich wyrzucic.



Ani Austria, ani Wegry, ani Rumunia nie podejma
waojny przeciw catej potedze carskiej armii.

Ludzie Dabrozki sa podzieleni i zdradzeni przez
swojego wladce. Gorzka i ponizajaca byta dla Ilony
$wiadomos$¢, ze to jej ojciec, Radak, w taki podty
i nikczemny sposob stat si¢ zdrajca. Jego czyn
usprawiedliwial wszelkie zarzuty, jakie mogli po-
stawi¢ mu Sarosowie, a wiedziata, ze w ich niecheci
do Radakow jest réwnie wiele goryczy i-msciwosci,
co w stosunku jej ojca do nich.

Ksiaze nigdy nie wspomniat animnie odpart oskar-
Zenia, jakie rzucit mu w twarz krél."Zarzutu, ze byt
zamieszany w zabdjstwo Juliusa. Tlona spodziewata
si¢, ze przynajmniej bedzie.temu zaprzeczat. Jed-
nak milczenie stanowito cz¢é¢ jego obrony. Zimne,
nieprzeniknione, lodowate milczenie, w ktérym si¢
pograzat, gdy tylko zostawali sami.

Dopiero od hrabiego dowiedziata si¢ prawdy. Za-
pytata o to trzeciego dnia po swym przybyciu do
zamku, gdy przyszedt do saloniku, aby omowic liste
gosci zaproszonych na kolacje.

— Czy powie mi pan co$, hrabio? — spytata.

— Jedli to lezy w moich mozliwo$ciach, madame.

— Chce si¢ dowiedzieé¢, jak zginat moj brat.
Prosze mi powiedzie¢ — odezwata si¢, gdy hrabia
milczat. — Mdj ojciec oskarzyt Saroséw o rozmysl-
ne, zaplanowane zabdjstwo, a ja mam co do tego
watpliwosci.



— To ktamstwo, madame!

— Bytam tego pewna! Chce jednak wiedziec,
co wlasciwie zaszto.

— To pania unieszczesliwi.

— Nic nie jest gorsze od domystéw, przypusz-
czen i zmyslonych wyjasnien jego $mierci — od-
parta Ilona.

— Tak, to prawda — hrabia skinat glowa. —
Czesto to, co sobie wyobrazamy, jest znacznie gor-
sze od prawdy.

— Proszg wigc powiedzie¢ mi o Juliusie — po-
wtérzyta btagalnie.

— Jak sig¢ pdzniej dowiedzieliSmy, dowodzona
przez ksigcia Juliusa grupa mtodych ludzi uznata za
dobra zabawe: szukanie guza w miejscowych gospo-
dach, ktore nalezaty do Sarosow.

Ilona-wstrzymata oddech. Wyobrazita sobie bra-
ta, zawzigtego, $miatego, znudzonego przygnebiaja-
ca atmosfera i ograniczeniami panujacymi w pata-
cu, jak za $wietna rozrywke uznaje taka eskapade.

— Czasem byli nadzwyczaj lekkomys$Ilni—kon-
tynuowat hrabia — ale chociaz w gospodach ttuczo-
no wiele szklanek i butelek, hojnie wynagradzani
wiasciciele nie mieli checi si¢ skarzy¢. Jak zapewne
pani si¢ domys$la, musiato dojs$¢ do tego, ze niekto-
rzy mtodzi Sarosowie uznali za swoja powinno$¢
stworzenie grupy do wyzwania Radakow i walki
z nimi, gdziekolwiek si¢ pojawili.



Hrabia zamilkt na chwilg, po czym podjat w za-
mysleniu:

— Po pierwsze, pewien jestem, ze to byta tylko
gra; rywalizujace grupy musiaty by¢ do$¢ inteligent-
ne, by wiedzie¢, gdzie pojawia si¢ ich wrogowie,
i staraé si¢ wczesniej zaja¢ uprzywilejowana pozy-
cje. Potem wszystko zaczeto sic gmatwaé. Nie je-
stem w stanie ocenié, jakie byty ofiary wsrod Ra—
dakéw, ale wérdd mtodych Saroséw byto-wiele ofiar
$miertelnych i ciezko rannych.

— Czy postugiwali si¢ nozami? — spytata Ilona.

— Takze pistoletami! — odpar¥hrabia. — Do-
szto do tego, ze utarczki przeksztatcaty sie w strze-
leckie potyczki i gineli-w nich lub odnosili rany
niewinni ludzie, ktérzy. po dniu cigzkiej pracy
wchodzili do gospody na szklaneczke wina.

Ilona zatamatat¢ce. Nazbyt dobrze rozumiata,
jak fatwo taka wybuchowa sytuacja mogta rozsze-
rzy¢ sie w konflikt bedacy otwarta wojna.

— Pani brat zginat w niewielkiej gospodzie
nad rzeka, gdzie nigdy przedtem nie byto zadnych
ktopotéw. Przychodzity tam przewaznie flirtujace
pary, ktére przesiadywaty w ogrodzie, pity miejsco-
we wino i zajmowaty si¢ mitoscia. Tej samej nocy,
gdy zginat pani brat oraz szesciu Saroséw — pod-
jat smutno po chwili milczenia — zostato zabitych
trzech zargczonych ludzi, wszyscy przyzwoici, pra-
cowici Dabrozkanie.



— A co z Radakami? — spytata Ilona.

— Oprécz pani brata zgingto czterech ludzi, je-
den stracit wzrok ijeden noge.

Ilona wydata okrzyk przerazenia.

— Pani brat zostat rozpoznany dopiero, gdy na-
stepnego ranka przeniesiono ciata do miejscowego
kosciota, zeby mogli je zabra¢ krewni.

W jaki bezmys$lny sposdb stracit zycie jej brat.
Ilona zrozumiata, ze te nocne eskapady byty dla
niego podniecajaca rozrywka-tylko dlatego, ze pa-
fac musiat go straszliwie nudzi¢. Domyslata sig, ze
mimo pozoréw dorestosci Juliusowi nie byto tatwo
radzi¢ sobie z autokratycznym postgpowaniem ojca,
podejrzewata tez, ze krél mogt zazdrosci¢ synowi.

Smier¢ Juliusa mogta sta¢ si¢ powodem wielu spe-
kulacji, ale/nie ulegato watpliwosci, ze stracit zycie
w sposéb, ktéry nikomu nie przyniost pozytku, a tyl-
ko pogiebit przepasé migdzy Sarosami i Radakami.

— Dzigkuje, ze mi pan powiedziat—rzekta cicho
do hrabiego i przeszli do omawiania innych spraw.

Prowadzita teraz konia w ciemnosci i myslata, ze
by¢ moze pokazujac jej wtedy owo sekretne przej-
$cie, Julius posrednio przyczynit si¢ do uratowania
Dabrozki.

— Jak si¢ dowiedziate$ o tym? — spytata.

Brat poprowadzit ja przejSciem i pokazat ukry-
te wejscie, niewidoczne, jesli nie patrzyto si¢ na nie
z bliska.



— Pamigetasz starego Giskre? — spytat.

Giskra byt jego pierwszym lokajem, gdy stal sie
juz zbyt duzy na to, zeby opiekowata si¢ nim niania.
Shuzyt u ich dziadka i Ilonie zawsze wydawat si¢
niewiarygodnie stary. Wygladat niczym gnom ijako
dziecko wyobrazata sobie, ze wielu Giskréw pra-
cuie wysoko w gorach przy obrabianiu ametystéw
i innych drogich kamieni, ktére przechowywata jej
matka. Giskra uwielbiat Juliusa i chodzit za nim jak
wiermny spaniel. Wszystko, czego chciat od zycia, to
mozliwo$¢ stuzenia paniczowi.

— Giskra dowiedziat si¢ otajemnym przej$ciu
od dziadka, ktory chciat pewnego dnia sprawdzié¢
stan korytarza i zabrat ze soba Giskre, zeby przy-
$wiecal mu latarnia.

— I powiedziatci?

— Zabral mnietedy, kiedy chciatem iS¢ na ryby,
a papa zabronit mi'wychodzi¢ z patacu.

Ksiaze przeprawit si¢ przez rzeke w duzej od-
legtosci od patacu i teraz, gdy opuscili juz ziemig
Sarosoéw, Ilona zaczeta sie baé.

A jesli wojska krdla spodziewaja, si¢ wystapienia
ksigcia przeciw Rosjanom? Moga czekaé gdzie$ w u-
kryciu, gotowe do wciagni¢cia w zasadzke oddziatow
Saroséw, a gdy Dabrozkanie rozpoczna migdzy soba
walke, stanie si¢ doktadnie to, czego chca Rosjanie.

Jednak dokota panowat absolutny spokdj. Drze-
wa nie byly tu tak masywne, a las nie tak ggsty, jak



po drugiej stronie, lecz dostatecznie kryt oddziaty
przed niepozadanym wzrokiem. Tylko lekkie po-
brzekiwanie wodzy i prychanie koni zaktécato ci-
S7€.

— Poruszamy si¢ w catkowitym milczeniu —
powiedziat ksiaze, zanim wyruszyli. — Jak wszyscy
wiecie, gtos si¢ niesie daleko, zwtaszcza w nocy. Ni-
komu nie wolno si¢ odzywaé, chyba ze w nadzwy-
czajnych okolicznosciach, a i wtedy tylko do oficera.

Trzydziestoosobowy oddziat ksigcia byt dosko-
nale wyekwipowany. Pod ciemnymi kawaleryjskimi
ptaszczami mezczyzni mieli przypiete do pasow pi-
stolety, a do konskich siodet przytroczone strzelby.
Ksiaze nakazat im odpiaé ostrogi, dzieki czemu po-
ruszali sig jeszcze.ciszej. Dla doskonatych jezdZcéw,
jakimi byli Dabrozkanie, ostrogi stanowity jedynie
ozdobna c¢ze¢s¢ umundurowania.

Po przekroczeniu rzeki wciaz mieli przed soba
dtuga droge. Do pokonania pozostat im surowy,
lesisty, nieréwny teren pokryty wielkimi gtazami
wulkanicznego pochodzenia. W dzien nie mozna
byto jechaé tedy szybko, a nocnajazda nawet Swiet-
nym dabrozkanskim koniom, nawyktym do poko-
nywania takich terendéw, grozita w, kazdej chwili
skreceniem peciny lub upadkiem.

Jechali juz poéttorej godziny, gdy ksiaze pojawit
si¢ u boku Ilony. Czuta jego obecno$¢, gdy prowadzit
przy niej swego wierzchowca. Ksiezyc wzeszedt juz



na niebo i chociaz o tej wczesnej porze jego blask
byt staby, Ilona mogta rozréznié¢ rysy twarzy ksig-
cia. Tylko oczy pozostaty ciemnymi plamami o nie—
odgadnionym wyrazie. Gdy unidst reke i potozyt na
jej ramieniu, zadrzata, jakby cate ciato obudzito si¢
do zycia przy tym dotyku.

— Dobrze sie czujesz?

Moéwit niemal bezgtosnie, wiec zeby nie zaktdcaé
ciszy, skingta gtowa, po czym u$miechneta sic do
niego uszczesliwiona. Pamieta i troszczy si¢ o nia.

Po chwili jednak powiedziata sobie, ze chodzi
mu tylko o jej przydatno$¢; gdyby sie-teraz zatama-
ta, nie mogliby odnalez¢ przejscia‘do patacu. Usu-
nat reke, a ona odczuta irracjonalna cheé przytule-
nia si¢ do niego. Chciata poprosi¢, zeby trzymat ja
w siodle przed soba; tak jak wczeéniej tego dnia.
Juz sama my$l o/poezuciu bezpieczenstwa i ochro-
ny, jakie jej zapewnit, sprawita, ze ogien przebiegt
przez jej ciato. Marzyta, aby ztozy¢ glowe na jego
ramieniu i poczu¢ pod policzkiem szorstkos$¢ jego
kurtki. Znéw powtarzata sobie, ze go kocha. Kocha
go z tak wszechpotezna sita, ze gdyby nawet oby-
dwoje mieli dzi$ zginaé, dopdki jest z nim, nic si¢
nie liczy. Nawet dziata nie moga jej przestraszyc,
cho¢ tak bardzo przerazaty ja niemieckie armaty
w czasie ostrzatu Paryza.

W Paryzu jednak, poniewaz matka oczekiwata
od niej panowania nad emocjami, Ilona siedziata



z robotka w saloniku matego domu i cala sita woli
powstrzymywata si¢ od nerwowych drgan, gly
dobiegaty je gtosne serie i trzask eksplodujacych
pociskéw. Teraz wiedziata, ze napetnione jedynie
czarnym proszkiem niemieckie pociski, ktore sty-
cha¢ byto tak wyraznie w centrum Paryza, miaty
demoralizujace dziatanie, stanowiace potezniejsza
bron anizeli powodowane przez nie zniszczenia.

Paryzanie krzyczeli histerycznie, kryli si¢ gdzie
mogli, a kobiety jak oszalate-zagarniaty dzieci do
suteren i piwnic. Tylko jej matka pozostawata spo-
kojna i obojgtna, gdy w odlegtosci stu metrow od ich
domu upadt pocisk; a Tlena po jednym westchnigciu
powrdcita do haftowania.

Wspominata noce, gdy nastuchiwala napigta
i przestraszona, oraz dni, gdy liczenie czasu migdzy
jednym pociskiem a drugim wydawato si¢ trwac bez
konca. Wtedy jednak w swym przerazeniu nie miata
pociechy, jaka teraz sprawiata jej blisko$¢ ksiecia.

Jechalijuz dobrze ponad trzy godziny, gdy Ilona
zobaczyta wreszcie po lewej patac. Po opuszczeniu
zamku zatoczyli pétkole, a gdy przecicli droge, co
stanowito dla nich niebezpieczny moment, znalezli
sie¢ w nieco tatwiejszym terenie, prowadzacym na
tyty patacu.

Drzewa byty tu bardzo geste i gdy ksiezyc odsto-
nit widok przypominajacy ufortyfikowane miasto
nad wierzchotkami drzew, patac budzit Igk i groze.



Ilona wiedziata, jak mocne sa jego mury i jak
diugie oblezeniec mogiby wytrzymaé w razie ko-
nieczno$ci. W napigciu zastanawiata si¢, ilu Rosjan
jest w srodku. Mogta sie jedynie modli¢, aby infor-
macje otrzymane przez ksigcia wyprzedzity zamia-
ry ich wrogéw i zeby nie okazato sig, iz wielu Ro-
san zdazyto si¢ juz ufortyfikowaé z dziatami.

Nikt tego nie powiedziat, ale byta pewna, ze
to Cyganie przyniesli do zamku owe decydujace
o sprawach zycia i $mierci wiesci. Szorstko$¢ jej
ojca i sposéb, w jaki ich usunat, imusiaty nastroi¢
ich gorzko przeciw niemu. Wielka przyjemnos¢ za-
pewne sprawito im przekazanie ksigciu wiadomosci
o wszystkim, co dyskredytowato kroéla.

Cyganie poruszali Si¢ cicho i tajemniczo, dzieki
czemu potrafili przedostac¢ si¢ niepostrzezenie obok
najczujniejszych nawet zotnierzy. Lata przeslado-
wan w wielu krajach Europy nauczyty ich chronie-
nia si¢ w lasach i gérach, gdzie nikt nie byt w stanie
ich $cigad.

Pewna, ze Cyganie powiedzieli Aladarowi o Ro-
sjanach, zastanawiata si¢, czy to nie pongtna, egzo-
tyczna Mautya byta ich postaricem. Powinna by¢ im
bezgranicznie wdzieczna, ale na mysl o okazaniu
wdziecznos$ci tej kobiecie chciato jej si¢ krzyczed
Z T0Zpaczy.

Skarcita sie surowo, ze nie czas teraz na zazdros¢,
nie czas na oddawanie si¢, tak jak poprzedniej nocy,



morderczej nienawisci do kobiety, ktdra podejrzewa
o to, ze jest kochanka jej meza. Teraz wazne jest
tylko to, zeby wyprawa si¢ udata, a Aladar powrdcit
caty i zdréw.

Do patacu zostato im juz tylko trzysta metrow.
Ksiaze Sciagnal wodze, mezczyzni zsiedli z koni
i w milczeniu otoczyli swego dowddce. Szedciu lu-
dzi zostato ze zwierzetami, ktérym zatozono na tby
worki z obrokiem, aby zachowywaty si¢ cicho.

Jeden z oficer6w pomogh.zsias¢ Ilonie i ona tez
dotaczyta do grupy w oczekiwaniu na instrukcje
ksiecia.

— Wskazesz -mi wejscie — powiedziat znizajac
gtos — a gdy wejdziemy, wrdcisz z kapitanem Ga—
yozym do zamku.

— Nie mam checi tego zrobi¢ — odparta Ilona.

—.Kapitan Gayozy dostat juz rozkazy — rzekt
ksiaze — i bardzo prosze, zeby$ si¢ im podporzad-
kowata. Nie zaryzykuj¢ narazenia ci¢ na jakiekol-
wiek niebezpieczenstwo.

Ilona nie odezwata si¢. Miata che¢ dalej spieraé
sie z ksieciem, ale uswiadomita sobie, ze cho¢ mé-
wia bardzo przyciszonymi gtosami, najblizej stoja-
cy oficerowie moga stysze¢ ich rozmowe.

— Teraz idziemy? — spytata tylko.

— Péjdziemy razem —- odpart ksiaze.

Ujat ja za reke jak mate dziecko prowadzone na
spacer, i ruszyli na czele oddziatu. Zadrzata pod



dotknieciem jego dtoni. Zdjeta rekawiczke, aby
$ciagnaé z gtowy kaptur, wiec teraz miata chtodne
palce. Czuta ciepto jego dtoni i myslata, ze gdyby
ja kochat, mogtaby kiedy$ opowiadaé ich dzieciom
o tej podniecajacej przygodzie. Uswiadomita sobie
Z rozpacza, ze zadnych dzieci nie bedzie. Gdy dra-
mat tej nocy si¢ skonczy, a im uda si¢ uj$¢ cato, ksia-
z¢ wréci do czekajacej na niego kochanki, ona zas
nie ma niczego ani nikogo.

Otoczony drzewami tyt patacu. pograzony byt
w catkowitym mroku i przez krétki moment przera-
zenia, gdy si¢ do niego zblizaliy przyszto jej do gto-
wy, ze zapomniata, gdzie jest wejscie. Julius zdra-
dzit jej swdj sekret dziewigé.lat temu, a gdy byta tu
po raz ostatni, miata zaledwie dziewie¢ lat. Wtedy
byta to ekscytujaca gra< naturalng koleja rzeczy od
opuszczenia Dabrozki nigdy nie wracata mysla do
tej sprawy.

Z delikatnoscia, ktorej u ksiecia nie podejrzewa-
ta, wydawat sie rozumie¢ stan jej uczué ijego palce
zacisnety si¢ mocniej najej rece.

— Nie ma pospiechu — wyszeptat ledwie dosty-
szalnie. — Spokojnie. By¢ moze zarosto od tamtej
pory.

Jego glos rozproszyt obawy Ilony i usunat jej nie-
pewnos¢. Teraz juz wiedziata, ze wejscie jest nieco
na lewo, ocienione skalami, ukryte pod kwitnacymi
pnaczami czepiajacymi si¢ $cian patacu i snujacymi



si¢ u jego stop zielonym welonem. Doprowadzita ich
na miejsce i wskazata wejscie. Ksiaze rozsunat pedy
ro$lin, za ktérymi ukazata si¢ zelazna krata.

Przesuneli ja tatwo i jak pamigtata Ilona, nie bylo
tam zadnych drzwi, tylko waski otwor, przez ktéry
mogt si¢ przesliznaé jeden cztowiek. Potem natych-
miast waska szczelina rozszerzata si¢ w ogromna
grote, na koncu ktorej zaczynat si¢ korytarz.

Ilona pamigtata, ze przez jakis czas wznosi si¢ lek-
ko, potem kamienne schodki przenosza korytarz na
WyZszy poziom, a nastgpne prowadza w gore, az do
drzwi otwierajacych sie do-nigdy nie uzywanej czesci
patacu. Byty tam kiedys wielkie piwnice do przecho-
wywania win,-ale zrezygnowano z nich dla tatwiej
dostepnych-magazynéw w poblizu sali biesiadne;j.

Ksiaze i Ilona weszli do groty, a zoinierze do-
taczali-do nich, kolejno przesuwajac przez otwor
wszystkie dziata. Latarnie ze Swiecami dawaty im
wystarczajaca ilos$¢ $wiatta, ktérego z zewnatrz nie
byto widag.

— Wracaj do domu jak najszybciej — zwrd-
cit sig ksiaze do Ilony cicho, gdy wszyscy byli juz
w $rodku.

Nie odpowiedziata, lecz wydawato jej sic w pot-
mroku, ze patrzy na nia wyczekujaco. Po chwili wy-
ciagnat zza pasa pistolet i przeszedt na czoto swego
oddziatu, prowadzac do majaczacego w giebi groty
przejécia.



Ilona patrzyta za nimi, jak znikaja w otworze.
Niewielki pochéd zamykali ludzie z dziatkami, kto-
re przyjechaty tu na grzbietach mutéw. Towarzysza-
cy ksieciu oficerowie zabrali lampy i teraz zostato
im tylko saczace si¢ z otworu $wiatto, ktére przy
nieprzeniknionych ciemno$ciach pieczary wydawa-
Yo sig¢ bardzo jasne.

— PowinniSmy jecha¢, madame — rzekt Sci-
szonym gltosem kapitan Gayozy.

— Zdaje sig, ze co$ upuscitam — ‘odparta Ilona.
— Czy méglby pan przyniesé swiatio?

— Mamy jeszcze latarni¢ —~odpar}t kapitan.
— Wazicliémy dwanasdcie, ale ksiaze uznat, ze po-
trzebna nam tylko potowa.

Zapalit lampe i ustawit przy niej drgajace pto-
mieniem $wiecy $wiatto.

— Czy poniesieja pan, gdy bedziemy szli kory-
tarzem? — spytata Ilona.

— Nie mozemy tego zrobi¢, madame — powie-
dziat. — Styszata pani rozkazy Jego Wysokosci.

— Nie mam zamiaru wraca¢ do zamku —
oswiadczyta Ilona.

— Nie moze pani tu zostaé, madame. Bedzie
walka i moze si¢ pani co$ stac.

— Nie jestem az taka niemadra, kapitanie. Nie
wyjde z korytarza, dopdki nie bede miata pewnosci,
ze mozna to uczyni¢ bezpiecznie. Nie mam jednak
zamiaru wyjecha¢ z patacu bez ksigcia.



Kapitan byt mocno zmieszany jej oswiadcze-
niem. Byt to jeden z dwdéch miodych oficerdw,
ktérzy w czasie ich podrdozy zajmowali w powozie
miejsca naprzeciw niej, a ktory zawsze wpatrywat
si¢ w nia z uwielbieniem. Mimo konsternacji nie
moégt teraz oderwaé wzroku od jej wioséw potysku-
jacych ztotem w drgajacym $wietle $wiecy.

— Niech sie pan wyzbedzie tej bojazliwosci,
kapitanie — powiedziata Ilona z lekkim rozbawie-
niem w glosie. — Nawet pod.grozba pistoletu nie
uda si¢ panu zmusi¢ mnie do,powrotu. Nie po to do-
prowadzitam tu ksiecia i .znalaztam sekretne przej-
Scie, bym teraz miata pozwoli¢ odesta¢ si¢ do domu
jak zbedny pakunek!

— Zostang oddany pod sad wojenny za zaniedba-
nie obowiazkéw, madame — protestowat kapitan.

— Nonsens! — odparowata Ilona. — Zostanie
pan odznaczony za odwage w obliczu wyjatkowo
groznego wroga!

Miody oficer nie mégt powstrzymaé $miechu.

— Pani jest niepoprawna, madame. Ja jednak
nie moge pozwoli¢, aby narazata si¢ pani na niebez-
pieczenstwo.

— A wigc ja pozwalam panu troszczy¢ sie 0 mo-
je bezpieczenstwo — powiedziata Ilona. — A teraz
chodzmy na goére i zobaczmy, co si¢ dzieje.

Pamigtata, jak stromo wznosity si¢ kamienne
schodki i nie mylita si¢, gdy zapewniata hrabiego,



ze przejscie, ktoére wytrzymato wieki, nie zmienito
sie przez ostatnie dziewic¢ lat. Pachniato suchym
pytem i od czasu do czasu we witosy Ilony wplaty-
wala si¢ pajeczyna, poza tym jednak bez trudnosci
dotarli do drzwi prowadzacych do patacu. Tutaj ka-
pitan si¢ zatrzymat.

— Pani nie powinna i$¢ ani kroku dalej, mada-
me — uprzedzit ja.

— Proponuje — odparta — aby pan poszedt
i zbadat sytuacje. Jesli bedzie bezpiecznie, wrdci
pan po mnie.

— Zostawi¢ pani lampg, madame.

— Gdybysmy mieli dos$¢.zdrowego rozsadku,
zabralibySmy dwie — zauwazyta llona. — W tej sy-
tuacji musi ja pan wzia¢ ze soba, inaczej nie odnaj-
dzie pan drogi. Posiedze w ciemnosci, nie boje sic.

— Jest pani-pewna? Nie powinienem pani zo-
stawiac.

— Pan musi mnie zostawi¢ — zauwazyta — bo
inaczej zostang tu nie wiadomo na jak dtugo, a gdy
ksiaze opusci patac gtéwnym wejsciem, moze nawet
0 nas zapomnie¢.

— Alez nigdy by tego nie zrobil! — odpart ka-
pitan.

Ilona zdawata sobie sprawe, ze oficer ptonie
z niecierpliwo$ci, zeby pozna¢ rozwdj wydarzen,
a przyczyna jego frustracji jest fakt, ze nie moze do-
Yaczy¢ do wyprawy kolegow.



— Naprzdd, kapitanie — zachecita go. — Niech
pan postara si¢ nie zapomnie¢, ze czekam tu na jego
powrot.

— Napewno nie zapomng, madame.

Oficer zabrat latarnic¢ i odszedt, a Ilona przysiadta
na ziemi. Przez chwilg jeszcze widziata oddalajace
si¢ drgajace Swiatto, az stato si¢ niewiele wicksze od
blednego ognika. Potem otoczytaja ciemno$¢.

Jednego byla pewna — nie“ma w patacu glo-
$nej walki! Ani grubo$¢ Scian,ani odlegto$¢ od za-
mieszkanej czgsci patacu nie sttumityby odgtoséow
wystrzatéw, gdyby do-nich doszto. Z pewnoscia tez
nie rozpoczety ostrzatu Vitézi przygotowane do
tego dziata.

Siedzacej ' w: ciemnosciach Ilonie wydawato sig,
ze cate wieki minegty, nim ustyszata zblizajace si¢
kroki i zobaczyta wreszcie $wiatto lampy. Stata juz
w oczekiwaniu, gdy pojawit si¢ kapitan.

— Wszystko w porzadku, madame — oznajmit
i w podnieceniu zaczal moéwi¢ podniesionym glo-
sem. — Ksiaze i nasi ludzie wzieli Rosjan przez
catkowite zaskoczenie! Prosze sobie wyobrazic,
madame, ze spali i tylko wartownicy byli na poste-
runkach. Patrolowali patac z zupetnie innej strony.
Poddali si¢ bezjednego wystrzatu!

Ilona poczuta, jak strach zapiera jej dech w pier-
siach, zamieniajac oddech w niewypowiedziany
bol.



— A ksiaze? — spytata.

— Wraz z reszta oddziatéw dotaczyt do naszych
w przejsciu. Wziat ze soba jako wiezniéw Rosjan,
ktérzy zostali schwytani w patacu, ale nie ma za-
miaru zatrzyma¢ ich w Dabrozce, tylko chce prze-
rzuci¢ przez granice do ich kraju.

— A... krél? — spytata Ilona Sciszajac gtos.

— Jego Wysokos$¢ odszedt z nimi!

Odetchneta z ulga. Cho¢ nawet przed soba nie
przyznawata si¢ do tego, obawiata si¢, ze znéw be-
dzie musiata si¢ z nim spotkac.

— Kto pozostat w patacu?

— Tylko stuzba, madame: Powiedziatem im, ze
jest pani z nami. Przygotowali Waszej Krolewskiej
Moéci pokdj, tak ze moze pani wypoczaé¢ do powro-
tu ksiecia.

Poprowadzit Ilene przez zimne, nieprzyjemne
korytarze do zamieszkanej czesci patacu. Nawet
stamtad wiodta jeszcze dtuga droga do apartamen-
téw, ktére zajmowala przed zamazpdjsciem. Spo-
tkata ja ubrana w pospiechu stuzba. Wszyscy usmie-
chali si¢ na powitanie.

— Kapitanie Gayozy — zaczela, zatrzymujac
sic w holu. — Teraz, gdy catkowicie wywiazat si¢
pan z obowiazkéw wobec mnie, moze pan dotaczyé
do Jego Wysokosci i panskich towarzyszy.

W oczach mtodego oficera zamigotata rados¢.

— Czy naprawde mogg to zrobi¢, madame?



— Mygdle, ze nie oddalili si¢ zbytnio i moze ich
pan dogoni¢ — odpowiedziata. — Ja bede w patacu
catkowicie bezpieczna.

— Jest pani doskonale strzezona, madame.
Wartownicy stoja na dachu, na blankach i przed
drzwiami!

— Z pewnoSdcia nie przypuszczaja — usSmiech-
neta sie Ilona —jaka droga tu weszliSmy!

— Z tego co styszatem od oficeréw, z ktorymi
rozmawiatem, Rosjanie mysleli;Ze spadliémy z nie-
ba!

Rozedmiata sie.

— Czy ksiaze wie; ze tujestem? — spytata.

Kapitan Gayozy speszyt si¢ nieco.

— Byt bardzo zajety, madame. Uznatem, ze
w tym momencie nie nalezy go niepokoi¢. Wycho-
dzili whasnie, gdy dowiedziatem si¢ o wszystkich
wydarzeniach.

— Postapit pan bardzo odpowiedzialnie, nie
méwiac nic Jego Wysoko$ci — rzekta Ilona. —
Zdenerwowatby si¢ niepotrzebnie. Kiedy wszystko
si¢ uspokoi, moze mu pan powiedzieé, Ze jestem
w patacu. Bede spata we wlasnym 1ézku. Dobrej
nocy, kapitanie.

W jej dawnym pokoju czekata na nia ochmi-
strzyni wraz z dwiema pokojowkami. Pomagaty

jej sie rozebraé¢, opowiadajac w podnieceniu, jakim
przerazeniem napeinito je przybycie do patacu Ro-



gan i jacy ich zoinierze byli nieprzyjemni i ordy-
narni.

— I zartoczni, Wasza Krélewska Mo$¢! Trudno
wprost uwierzy¢, ile oni jedza! Gdyby zostali jesz-
cze dtuzej, zjedliby wszystko do czysta!

— Nie beda nas wiecej niepokoi¢é — odezwata
sie Ilona z u§miechem.

— Ale... Jego Krélewska Mo$¢? — wybakata
niepewnie jedna z pokojéwek.

Ilona nie odpowiedziata. Dziewczyna wypowie-
dziata gtosno pytanie, ktdre sama-sobie zadawata.
Co zrobi krél, kiedy znajdzie si¢ w_Rosji? Czy be-
dzie zachecat ich do podjecia‘kolejnych wysitkéw
dla podbicia Dabrozki? Czy be¢dzie ich namawiat
do dokonania najazdu, cho¢ nie ma juz pretekstu
pod postacia przywrécenia porzadku w dotknigtym
wojna domowa, kraju?

Bardzo zmegczona niepokojacymi rozwazaniami,
potozyta si¢ do tézka w nocnej koszuli, ktéra znala-
zta dla niej ochmistrzyni.

— Wasza Krélewska Mo$¢ — powiedziata ko-
bieta — bedzie pani miata na jutro odpowiednia
sukni¢. Z Paryza przyszty cate skrzynie strojow,
ktére pani zaméwita.

— Naturalnie!—wykrzykneta Ilona. —Prositam,
aby przystano je tutaj zaraz po moim przyjezdzie.

— Prosze nam wybaczy¢, Wasza Krolewska
Mo#é¢, ze nie odestaty$my ich do zamku. Ale bytam



pewna — tlumaczyta dalej kobieta — ze nie chce
pani, aby si¢ pogniotly, wiec powiesitam je w gar-
derobie. Czekaja tam na pania.

Ilona podzigkowata w pdténie. Byta tak zmeczo-
na, ze powieki opadty jej przy ostatnich stowach.

Gdy zostata sama, zaczeta wspominaé niezwy-
kte emocje poprzedniego wieczoru, a zazdro$¢, kto-
ra owtadneta nia poprzedniej nocy, znéw nie pozwa-
lata jej zasnag.

Powiedziata sobie, ze nie.bedzie mysle¢ o Cy-
gance. Wrocita mySlami do chwili, gdy ksiaze wziat
ja w ramiona, a onaz policzkiem wspartym na jego
ramieniu stuchata bicia jego serca. Prébowata wy-
obrazi¢ sobie, z¢ nadal jest z nim i ta blisko$¢ znéw
daje jej ochrong'i poczucie bezpieczenstwa.

Zapadfa‘w sen marzac, ze spoczywa w jego ob-
jeciach:
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Obudzito ja rozsuwanie zaston. Mocno jeszcze
zaspana przypomniata sobie nagle, gdzie jest i co ja
tu sprowadzito. Usiadtai zobaczyta ochmistrzynie,
ktéra ustawiata tace ze $§niadaniem obok jej *6zka.

— Kitoéra godzina? — spytata.

— Dobrze po potudniu, Wasza Krélewska Mo$¢.
Ale widziatam, jaka pani jest zmeczona, wigc jej
nie budzitam.

— Tak p6ézno?! — wykrzykneta Ilona. — I co
sie stato?

— Prawie wszystkie oddziaty wrdcity. Swiqtuja
zwyciestwo!

— Czy walczyli?

— Mysle, ze niewicle, Wasza Krélewska Mos¢.
Jego Wysokos$¢ jest bezpieczny. Powrdcit kilka go-
dzin temu. Odpoczat krétko, a teraz pewnie jest ze
swymi oddziatami na dworze.



— Czy... czy Jego Wysoko$¢ pytat... o mnie?
— spytata po chwili sttumionym glrosem.

— Nie, Wasza Krélewska Mos¢é.

Nie byto sensu mowié cokolwiek, wigc Ilona za-
brata si¢ do positku. Zjadta troche bez apetytu, po
czym wzi¢ta kapiel i ubrata sig.

Robita wszystko machinalnie i myslata, jakie to
typowe dla ich zwiazku. Teraz, gdy nie jest juz swoje-
mu mezowi potrzebna, przestat sie nia interesowac.

Ostatniej nocy zwracat sie“do niej jak do przyja-
ciela, a niejak do osoby.znienawidzonej. Gdy wziat
ja za reke, gdy prowadzit w drodze do patacu, nie
byt juz tak zimny. i obojetny jak przez caty czas od
chwili $lubu.

Teraz jednak wszystko wydawato si¢ pomytka.
Skonczyto si¢ podniecenie walka, a ich zwiazek
wrécit do.dawnych zatosnych uktadow.

Byta-“tak zgngbiona, ze pozwolita ubraé sic
wjedna z sukien, ktére przystano z Paryza, nie pa-
trzac nawet, co wktada. Dopiero teraz spostrzegia,
ze byta ona jasnobtekitna, ozdobiona biata koronka.
Przypomniata sobie, jak ja kupowata, ale nie intere-
sowata si¢ nia wcale.

Opuscita sypialni¢ i ruszyta korytarzem prowa-
dzacym w strong schodéw. Na dole w wielkim holu
oficerowie rozmawiali w matych grupkach, a przez
otwarte drzwi i wysokie okna widziata zgromadzo-
ne na dziedzincu oddziaty.



Rozejrzata si¢ wérdd nich w poszukiwaniu ksig-
cia i zesztywniata nagle. Na drodze do patacu zoba-
czyta gromade barwnie ubranych Cyganow.

Nie miata zadnych watpliwosci. Widziata barw-
ne spodnice kobiet, czerwony ptaszcz wojewody,
Cygan6éw przepasanych jasnymi szarfami, w jed-
wabnych chustkach na czarnych wosach.

Zawrdcita, powstrzymujac z wysitkiem krzyk.
W sercu czuta ten sam ktujacy bdl, ktéry.dreczyt ja
owgj nocy, gdy ksiaze tanczyt z Mautya. Cyganska
tancerka z pewnoscia nie tracita ezasu. Przejecha-
ta przez rzeke za ksigciem. Byé.moze przekazat jej
wiadomo$¢, aby do niego dotaczyia.

W godzinie triumfu potrzebowat kochanki, a nie
towarzystwa witasnej zony.

Szta korytarzemnie baczac dokad idzie, byle tyl-
ko straci¢ z oczu Cyganke. Zbyt zywo stata przed
nia jej pickna twarz z pongtnymi, sko$nymi, ciem-
nymi oczami i purpurowymi wabiacymi ustami.

Postanowita wej$¢ do pokoju, ktéry zajmowat
Julius. Pomy$lata znowu, ze to on odegrat istotna
role w uratowaniu Dabrozki przed Rosjanami. Gdy-
by nie jego determinacja w wieczornym wykrada-
niu si¢ z patacu wbrew woli kréla, i gdyby nie jej
wspotdziatanie w tym przestepstwie, pociski rosyj-
skie wybuchatyby teraz nad Vitdzi.

Julius bytby zachwycony i podniecony wykorzy-
staniem nieswiadomosci Rosjan, ale to ksiaze prze-



prowadzit cata operacje tak umiejetnie, ze nie bylo
zadnych ofiar.

Zatrzymata si¢. Stata przed pokojem dziecinnym,
nie przed pokojem Juliusa. Zajmowata go do dnia,
gdy wraz z matka osiem tat temu opus$cita patac.

Otworzyta drzwi. Pokdj wygladat doktadnie tak
samo jak w dniu, gdy stad odeszta. Przy kaflowym
piecu stat wielki fotel, w ktérym siadata z matka
i stuchata zachwycajacych ja czarodziejskich opo-
wiesci. Ten sam konik na biegunach, ktérego ko-
chata namigtnie az dowdnia, gdy jako czterolatce
pozwolono jej dosias¢-kucyka, i oczarowanie tym
wydarzeniem sprawito, ze wszystkie zabawki poszty
W zapomnienie.

Nigdyjednak ich nie odrzucita. Wciaz stat tu
domek lalek, ktory specjalnie dla niej zrobili miesz-
kancy~ Vitézi, nadajac mu ksztatt miniaturowego
patacu.

Byt tez fort, ktéry dostat Julius jako maty chlo-
piec. Wszystkie modele zostaty starannie wyrzezbio-
ne i udekorowane przez dabrozkanskich mistrzow.

Przeszta przez pokdj, aby dotknaé domku la-
lek. Podeszta blizej i otworzyta drzwiczki malo-
wanej szafki, w ktérej uktadata zawsze mnicjsze
zabawki, zanim potozono ja do tdzka. Zobaczyta
na jednej z potek swa pierwsza lalke, ktéra kochata
bardziej od wszystkich innych. Miata jasne wlosy
i blekitne oczy. Matka wiele godzin spedzita na



szyciu przeslicznych wykanczanych koronka ubra-
nek, w ktore Ilona w nieskonczonos$¢ przebierata
swa, ulubienice.

Krzykneta lekko, gdy wzieta ja do reki. Lalka
miata sthuczona twarz. Przez $rodek nosa szto wiel-
kie peknigcie i z jednego policzka odpadt kawalek
ré6zowawej porcelany.

Patrzyta na lalke z uczuciem, ze zniszczenie
zabawki to ostatnia kropla goryczy.-przepetniaja-
cej czare niedoli, gromadzacej si¢ W niej od chwi-
li przebudzenia. Zupetnie jakby ta sttuczona buzia
byta symbolem jej wtasnego ztamanego zycia, gdy
odebrano mu cate jego pigkno.

Patrzyta na lalke przez chwile, potem przytulita
ja do piersi i zaczeta ptakaé. kzy sptywaty po jej
policzkach powoli niczym topnicjace w gérach $nie-
gi, po czym poptyn¢ty gwattownym potokiem. Cata
zato$¢, nieszczeScie i samotnos$é, ktore odczuwata
od dnia swego S$lubu, zdawaty sic wylewaé z nigj
niewypowiedzianym cierpieniem.

Osunegta si¢ na podtoge i tulac lalke w ramionach
szlochata rozpaczliwie. Nie dostyszata otwierania
drzwi.

— Szukatem ci¢ — ustyszata nad soba i pod-
niosta gtowe.

Nie obchodzito jej, kto na nia patrzy. Nie zostato
w niej ani troche dumy. Opadta do tego stopnia, ze
Ilona niepomna byta niczego poza wtasna rozpacza.



— Co si¢ stato? Dlaczego ptaczesz? — spytat
ksiaze. — Co cig tak rozstroito? — zapytal z na-
ciskiem, gdy nie uzyskat odpowiedzi. — Nie przy-
puszczatem, ze potrafisz tak ptakaé.

Styszata jego gtos i czuta, ze musi mu odpowie-
dzie¢.

— Nie moge nic na to poradzi¢ — szlochata.
— Jestem taka... samotna... taka nieszczesliwa... Ty
mnie nienawidzisz i... chce umrzed!

— Ja ciebie nienawidz¢?«— powtdrzyt ksiaze
zdumiony, po czym pochylit sig i pomogt jej wstac,
a ona zareagowata odruchowo na dotyk jego rak.

Z ledwoscia uswiadamiata sobie jego obecnosc.
Zbyt byta przyttoczona wtasnym nieszcze$ciem, aby
w petni docierato do niej to, co si¢ dzieje.

— Ty..ty masz wszystko! — szlochata. — Lu-
dzie cig/kochaja i masz... Cyganke... ona przyszia tu
do ciebie.:7" aja... jajestem sama... niechciana... Nie
mam nawet... dziecka, ktére mogtabym kocha¢.

— Moja glupiutka, malenka ksiezniczko —
rzekt ksiaze gtebokim gtosem.

Podnidst ja i kotyszac w ramionach, posadzit
w fotelu. Blisko$¢ mezczyzny znéw wywotata drze-
nie jej ciata, nie mogta jednak zapanowac nad poto-
kiem tez i wsparta o jego ramig ptakata dale;j.

— To wszystko jest nieporozumieniem — za-
czat cicho. — Przestan ptakaé¢, droga moja, a ja
sprobuje ci wyjasnié, co sie stato.



Ilona uniosta twarz. Y.zy nadal sptywaly po jej
policzkach, ale spojrzata mu w oczy.

— Jak... jak mnie... nazwated? — wyszeptata.

— Moja droga — odpart — taka bytas od pierw-
szej chwili, gdy cie ujrzatem.

— To... to nieprawdal!

Przyciagnat ja do siebie i zaczat catowaé. Naj-
pierw wilgotne oczy, potem tzy na policzkach,
a wreszcie usta.

Poczuta znowu na wargach niezapomniany,
witadczy i mocny ucisk jego ust-ivjakby btyskawi-
ca przeszyta jej ciato. Ogien, ktory-tak gwaltownie
ptonat w niej, gdy patrzyta, jak tanczyt z Cyganka,
teraz wzniést sig tysiacemdrgajacych ptomieni.

Tego wihasnie pragneta. Wiedziata, ze tak prze-
zyje jego ponowny pocatunek. Za tym tesknita bo-
jac sie, ze nigdy juz-tego nie zazna.

Catowat ja namigtnie, wtadczo, a zarazem z nie-
pojeta dla niej czutoscia. Gdy wreszcie unidst jej
gtowe, aby na nia spojrze¢, oczy dziewczyny blysz-
czaty jak gwiazdy, a migkkie usta drzaty.

— Mysélatam, ze mnie... nienawidzisz — powie-
dziata. Gtos jej brzmiat nieco chropawo, ale stychaé
w nim byto niepowstrzymany radosny ton.

— Ja cie kocham!

— Bytes$ taki... zimny... taki okrutny — wyszep-
tata. — Przychodzite$ do mojego pokoju, lecz nigdy
nawet na mnie nie spojrzates!



Ksiaze przyciagnal ja do siebie.

— Gdybym sobie na to pozwolit, nie powstrzy-
matbym si¢ przed pocatowaniem ci¢ i uczynieniem
moja; gdy krol mowit o twojej nienawisci, mysla-
fem, ze wypowiada si¢ w twoim imieniu.

— Jak mogtes... jak mogte$ tak pomyslec!

— Zachowywata$ si¢ tak formalnie i sztywno
w czasie naszego $lubu, a takze podczas powrotnej
drogi do patacu — powiedziat. — Skad mogtem
wiedzieé, ze ten szatan ci¢ pobit.

— Kto ci o tym powiedziat?

— Czy to wazne? . —-odpowiedziat pytaniem.
— Bardzo zalujg, moja najcudowniejsza, ze rozpo-
czeliSmy wspélne zycie od tajemnic przed soba,.

— Myslatam, ze mna... gardzisz, gdy pocatowa-
te$ mnie wtedy — wyszeptata.

— Byta$ dla mnie najpigkniejsza kobieta, jaka
kiedykolwiek widziatlem — odpart ksiaze. — Ale
gdy nie odpowiedziatas na moj pocatunek, pomy-
Slatem, ze jestes tak zimna i obojetna, jak mowitas.
Dopiero wczoraj — dodat, odwracajac jej twarz ku
sobie, gdy nie zareagowata — zrozumiatem i uswia-
domitem sobie, ze jeste$ po prostu zupeinie niedo-
$wiadczona.

Policzki Ilony oblat rumieniec.

— 1Ilu mezczyzn cie catowato, moja stodka?

— zapytat.
— Tylko... ty.



Wykrzyknat triumfalnie, a potem jego usta znow
znalazty si¢ najej wargach. Sciany zawirowaly wo-
két nich, gdy przywarta do niego w naglej namiet-
nosci, ktorej nie potrafita sttumic.

— A wigc jestem tym pierwszym i ostatnim!
— odezwat sie ksiaze Sciszonym grosem. — Jestem
taki zazdrosny, kochanie moje, ze zabitbym mez-
czyzng, ktory osmielitby si¢ zbyt dtugo na ciebie
patrzed!

— Ty jeste$ zazdrosny? — spytata.szybko. —
Aja... — Glos jej zamart.

— Chciatbym, aby$ dokonczyta.

Ukryta twarz najego piersi.

— Przezywatam taka... zazdro$¢, gdy ty... tan-
czytes$ z ta Cyganka, Bytam... bylam przekonana, ze
to twoja... kochanka!

— Chciatem; aby$ byla zazdrosna — powie-
dziat. — Dlatego wtasnie zabratem ci¢ na wieczér
cyganski; chciatem sie przekonaé, czy cyganska
muzyka podziata na ciebie. — Roze$miat si¢ migk-
ko. — Naprawdg zaczatem juz mysle¢, ze masz 16d
w zytach!

Ilona przypomniata sobie mordercze uczucia, ja-
kie zywita do Mautyi.

— Tak bardzo ci¢ kocham — szepngta — ze
chciatam... chciatam zabi¢ te tancerke!

— Szkoda, ze o tym nie wiedziatem.

— Tamtej nocy w ogdle do mnie nie przyszedtes.



— Nie ufatem sobie — przyznat. — Mautya
nie jest moja kochanka, najdrozsza. Jest naprawde
bardzo szczesliwa zona wojewody, ktory zadzgatby
mnie nozem, gdybym powazyt si¢ potraktowac ja
w taki sposéb!

— Och, tak sie ciesze... tak bardzo si¢ cieszg! —
wyszeptata. — Spa¢ nie mogtam od myslenia o tobie.

— Ajanie mogltem spa¢, bo tak ci¢ pragnatem,
moja najdrozsza — rzekt ksiazg..— Ale gdy widzia-
tem, jak opuszczasz obdz cyganski, pomyslatem,
7e jeste$ po prostu wstrzasnigta, a moje wysitki,
by przyspieszy¢ bicie twojego serca i zapali¢ ognie
w twoich oczach, spetztyna niczym.

— Gdybym _tylko* wiedziata, ze... tak wtasnie
czujesz.

— Jak-mogtas wyglada¢ tak dumnie, tak chtod-
no, a jednocze$nie tak wstrzasajaco picknie?

— Mama uczyta mnie, abym zawsze panowata
nad uczuciami — odpowiedziata po prostu.

— Tego wilasnie nie wolno ci nigdy wiccej ro-
bi¢, moja ukochana; nie wtedy, gdy o mnie chodzi
— powiedziat.

I znéw ja catowat. Wargi jego przesuwaty sic po
gladkiej miekkosci jej skory na biatej szyi, wznie-
cajac przepalajacy ja ogien, az z przyspieszonym
oddechem zadrzata w jego ramionach.

— Moja kochana! Moja najcudowniejsza! Moje
marzenia si¢ spetnity, a teraz wiele bede musiat ci¢



nauczy¢ — moéwit cicho, chwytajac lekko ze¢bami
ptatki matych uszu. — Czy cig¢ podniecam? — spy-
tat.

— Ty... wiesz, ze... tak!

— Co czujesz? Powiedz mil!

Wtulita twarz w jego szyje.

— Szalenistwo... wielkie szalenstwo...

— Co jeszcze?

— Malenikie ptomyki ognia... drgajace w $rod-
ku...

— Ja sprawig, ze wybuchna duzo wyzej i stana
si¢ krzykiem! — Jego rece piescity jej ciato, a usta
znow szukaty warg.

— Czy naprawde mnie kochasz? — to byto jak
pytanie dziecka, ktére pragnie, by rozproszono jego
watpliwosci.

— Kocham ci¢ tak, ze nie moge mysle¢ o ni-
czym innym — odpart ksiaze. — Nawet nie wiesz,
jak mnie dreczyta$ i jak niewypowiedzianym pie-
ktem byto siedzenie w twojej sypialni noc po nocy,
gdy patrzytem na twoje cudowne wlosy opadajace
na ramiona i wiedziatem, ze nie powazg si¢ do cie-
bie zblizy¢.

— Przeciez nigdy na mnie nie patrzyte$§ — rze-
kta Ilona z wyrzutem.

— Widziatem cie — rzekt. — Widzialem cie
oczami duszy. Wiedziatem, ze nalezysz do mnie,
lecz twdj ojciec ustawil miedzy nami nieprzekra-



czalng bariere, a ja nie moglem ponizy¢ si¢ tfama-
niem jej.

— Jatakze cig... pragngtam. Pragnetam... nie do
zZniesienia — wyszeptata.

— Teraz nie ma juz zadnych barier — powie-
dziat. — W przysztosci tez ich nie bedzie. Bede cig
kochat, patrzyt na ciebie i wielbit ci¢ do konca mo-
ich dni!

— Tego wtasnie pragnetam — Ilona westchne-
ta gteboko. — Bezpieczna czuje-si¢ tylko w twoich
ramionach... jak wczoraj, kiedy uratowate$§ mnie
Z rak porywaczy.

— Bardzo trudno mi byto powstrzymac si¢ od
pocatowania ciebie, gdy bytas tak blisko — wyznat
ksiaze. — Nie jestem w stanie powiedzie¢, co cier-
piatem na mysl, ze te dzikie bestie moga ukry¢ ci¢
tak, iz nigdy cie¢ nie odnajde.

— Mydle, ze to... ojciec zaptacit im... aby mnie
porwali — odezwata si¢ Ilona sttumionym glosem.

— To prawda — skinat glowa ksiaze. — Poj-
mani przez nas ludzie wyznali, ze dostali ogromna,
sume za porwanie ciebie do ich pieczar w goérach.
To byto wiclkie szczescie, ze po zakonczeniu spo-
tkania zdecydowatem si¢ wréci¢ konno przez las
i natknatem si¢ na masztalerza, ktéry byt z toba.

— Jak papa mdgt by¢ wobec mnie tak... okrut-
ny? Gdzie jest teraz? — zwrécita si¢ do ksiccia
z lekliwym pytaniem.



— PrzepedziliSmy oddziaty rosyjskie za grani-
ce, aon poszedt z nimi.

— Czy oni nie... wroca?

— Mato prawdopodobne, by znowu podjeli taka
prébe. Nasze oddziaty pilnuja przeteczy, a poza tym
od tej chwili Dabrozka jest zjednoczonym krajem
i nie istnieje juz pretekst do obcej interwencji. To mi
przypomina, moja stodka — rzekt, catujac ja — ze
przyszedtem tu,, gdyz premier oraz Rada pragna
7 toba, méwié.

— Nie chciates... zobaczy¢ si¢ ze mna dzis rano!
— zauwazyta ze smutkiem.

— Nie wiedziatem, zejestes w patacu — wy-
jasnit ksiaze. — Gayozy powiedziat mi o tym led-
wie par¢ minut temu. Spodziewatem si¢, ze moje
rozkazy beda wykonane i bytem przekonany, ze
przebywasz bezpiecznie w zamku. Czyzby$ za-
pomniata — spytat z lekkim u$miechem — ze
w matzenskiej przysiedze przyrzekatas mi postu-
szenstwo?

— Chciatam... chciatam by¢ blisko ciebie.

— To doskonaty pretekst i tylko taki mogg przy-
ja¢. Musimy zej$¢ na dét, kochanie moje — powie-
dziat, catujac ja delikatnie, jakby byta najbardziej
cenng rzecza. — Gdy wszyscy juz pdjda, bedzie-
my mieli mndstwo czasu, zeby porozmawiaé o nas,
a takze aby$ mogta przekona¢ mnie, ze nie jestem
obicktem twojej nienawisci.



— Ja ciebie kocham! Kocham ci¢ bardziej, niz
kiedykolwiek bede w stanie wyrazi¢ stowami — po-
wiedziata goraco.

— Skoro moéwisz takie rzeczy — rzekt z nagtym
glebokim drzeniem w glosie — premier bedzie mu-
siat poczekad.

— Musimy... spetnié... nasz obowiazek.

Ksiaze wstat z fotela, przyciagnat Ilone do siebie
i objat tak mocno, ze przez moment stracita dech.

— Nalezysz do mnie! — rzekl gwattownie.
— Kazda najdrobniejsza-doskonata twoja czastka.
A ja jestem zazdrosny.o powietrze, ktorym oddy-
chasz!

Zadrzata na pozadanie brzmiace w jego gtosie.

— Nie moge tak zej$¢! — powiedziata ze sta-
nowczoscia; ktoéra przyszta jej z wielkim trudem.
— Muszg przemy¢... oczy.

— Tak jak teraz wygladasz bardzo pigknie.

Reka w reke ruszyli korytarzem i weszli do jej
sypialni. Ilona przemyta oczy chtodna woda, a on
wytart jej twarz miekkim recznikiem, po czym uca-
Yowat jej usta, a potem razjeszcze szyje.

— Chciatbym wyjaé¢ szpilki z twoich wtoséw —
powiedzial — i zobaczy¢, jak sptywaja na ramiona.

— Juzje tak widziates.

Jego blisko$¢ i pocatunki znéw wywotaty drze-
nie wjej ciele. Miata wrazenie, ze dotykiem swoich
ust zmusza jej ciato do wspdlnej wibracji.



— Widziatem, ale nie dotykalem — rzekt.
— I nigdy, moja czarujaca malenka zono — czy to
rozumiesz? — nie wolno ci pozwoli¢, aby jakikol-
wiek inny mezczyzna widziat cig taka jak wczoraj
wieczorem, kiedy przysztas$ do sali mysliwskie;j!

Zadrzata na wladczy ton jego glosu.

— Myélatam, ze nie... ze ja ci¢ nie interesuje
—. powiedziata — Ze nie ma to znaczenia... jak wy-
gladam.

— Teraz, kiedy juz wiesz, ze jestem toba zain-
teresowany — akcentowatl wyraZnie-kazde stowo
— bedziesz si¢ zachowywacé_znacznie roztropniej!

— A ja myS$latam — ‘roze$miata si¢ uszczedli-
wiona — ze chcesz, abym byta... dzika i niepoha-
mowana.

— I taka wlasnie’ bedziesz, ale tylko ze mna
— podkreslit.. =" Dla wszystkich innych nadal zo-
staniesz dumna i zimna. Ksi¢zniczka Sniegu z lo-
dem w zytach!

— Boje sig, zejuz nigdy wigcej nie bede umiata
tak odczuwaé — wyszeptata, a gdy poszukata jego
ust, zobaczyla tlacy si¢ w oczach mezczyzny zar
i zespalajacy ich ptomien...

Uczesata sig i z oczami petnymi stonecznego bla-
sku i promieniejaca szczgSciem twarza, zeszta wraz
ze swym me¢zem na dot. Dopiero przed drzwiami
sali tronowej, w ktérej po raz ostatni byta w dniu



swych zaSlubin, zaczeta zastanawiaé sie mgliscie,
co premier majej do powiedzenia. Nie byto jednak
czasu na rozmy$lania. W sali zwierciadlanej zoba-
czyta ponownie zgromadzonych dostojnikéw pan-
stwowych.

Premier uniost jej rece do ust.

— PrzybyliSmy tu dzi§, Wasza Krélewska Mos¢
— zaczat — jako przedstawiciele rzadu Dabrozki
pod nicobecnos$é kréla, aby omowié sytuacje mo-
narchii. Ale w ostatniej chwili_otrzymaliSmy wia-
domo$¢, ktora zmienia catkowicie to, co mieliSmy
powiedzied.

— Wiadomos$¢? <~ powtdrzyta pytajaco Ilona,
lecz premier zwrdcit si¢ wtasnie do ksiecia.

— Oficer 4acznikowy poszukiwal Waszej Wy-
soko$ci —+ oznajmit. — Przybyt z oddziatéw, ktére
zostaty.postawione na strazy wschodniej granicy.

— Co sie stato? — spytat ksiazg niecierpliwie.

— Z wielkim zalem musze powiadomi¢ Jej Kré-
lewska Mo$¢ — premier wypowiadat stowa powoli
— Ze pani ojciec nie zyje!

Ilona wsuneta reke w dton ksiecia. Przez chwile
chciata wesprze¢ sie na nim, ale to nie nieszczescie,
lecz ulga sprawita, ze zaszumiato jej w gtowie. Krél
opuscit wprawdzie Dabrozke, lecz ona wiedziata, ze
nadal bedzie stanowit zagrozenie dla pokoju w jej
kraju.

— Jak zginat krol? — spytat ksiaze.



— Oficer dowodzacy naszymi oddziatami do-
wiedziat sic od Rosjan, ze Jego Krdlewska Mo$¢é
byt rozgoryczony tym, jak go traktowano na rosyj-
skiej ziemi. Najwyrazniej w ataku wéciekto$ci zabit
trzech rosyjskich oficeréw, a pozostali musieli si¢
bronic.

— Wasza Krélewska Mos¢ — zwrdcit sie pre-
mier ponownie do Ilony — w imieniu wlasnym oraz
w imieniu moich kolegéw sktadam wyrazy najgteb-
szego wspditczucia.

— Dziekuje — powiedziata Ilona‘powaznie.

— Wasza Krélewska Mo$¢ roezumie — podjat
premier po chwili milczenia innym tonem — ze kraj
musi by¢ nadal rzadzony.. Dlatego tez proponujemy
pani nie regencje Dabrozki, jak mieli$my zamiar to
uczyni¢ w zwiazku z nieobecnoscia krola, lecz ko-
rong!

— Czuje si¢ bardzo zaszczycona — odezwala
si¢ Ilona cichym, lecz pewnym gtosem — ze chce-
cie, abym zostata krélowa tej picknej ziemi. Uwa-
zam jednak, ze trudnosci, jakie nas czekaja, oraz
problemy wymagajace rozwiazania w najblizszej
przysztosci sa ponad sity kobiety. Dlatego tez musze
odrzuci¢ ofiarowana mi pozycje — kontynuowata
patrzac na zaskoczenie malujace si¢ w oczach pre-
miera — a jednocze$nie sugeruje, jesli pozwolicie,
zeby — poniewaz linia Radakéw koniczy sie¢ na mnie
— nadszed?t czas Saroséw na tronie Dabrozki!



Cisze przerwat glos aprobaty jednego ze stucha-
jacych w napieciu postow.

— Chcg stuzy¢ Dabrozce i jej narodowi — kon-
tynuowata Ilona. — Chce, aby w moim kraju pano-
wat pokdj i dostatek, dlatego nie widze nikogo lep-
szego do osiagniccia tych celéw niz mdj maz, ksiaze
Aladar!

Podniosta oczy na ksigcia i poczuta, jak przy
tych stowach zacisnat dton na jej palcach.

— Jedynym stanowiskiem,jakie pragne¢ zajmo-
waé¢ — podjeta migkko —jest pozycjajego zony.

Ksiaze spojrzat jej. w..oczy. Rozbrzmiewajace
wsrdd luster oklaski zdawaty sie odbija¢ nieskon-
czonym echem woké#t sali tronowe;.

— Wiem,. ze "wyrazg uczucia wszystkich tu
obecnych~ tzekt premier — gdy powiem, ze przyj-
mujemy rekomendacje Jej Krolewskiej Mosci catym
sercem i“bez zastrzezen! — Ksiaze Aladarze Saros
— rozlegt si¢ jego glos, gdy obrdcit sie do ksiecia
— czy przyjmuje pan tron Dabrozki, by staé si¢
pierwszym Sarosem panujacym w naszym kraju?

—  Przyjmuje!

W glosie ksigcia brzmiata powaga, a towarzy-
szaca jego stowom pewnos$¢ sprawita, ze serce Ilony
zabito radoscia.

— Kroél umart — niech zyje krol!

Premier przyklcknat, a wszyscy mezczyzni
poszli jego $ladem. Ksiaze poprowadzit Ilong do



podwyzszenia i posadzit na miejscu krélowej. Gdy
premier powstat, ksiaze zasiadt na tronie i wszyscy
podchodzili, by ztozy¢ mu przysiege wiernosci.

P6znym wieczorem tego dnia Ilona i Aladar szli
na gore paradnymi schodami. Miata na sobie jedna
z pigknych sukien, ktore przystano z Paryza. Zielo-
ny tiul upiety bokami w wodne lilie pogtebiat zielen
jej oczu i podkreslat ognistorudy kolor wtos6w.

Zoknierze na patacowym podwércu wznosili
okrzyki na ich cze$¢, a Ilona po raz pierwszy zoba-
czyta wspolna parade regimentow-Radakow i Saro—
SOw.

Gdy zakonczyli przeglad gwardii honorowej,
Ilona dostrzegta obozujacych pod patacowa brama
Cyganow. Po paradzie ksiaze zwrdcit sie do niej
glosem tak cichym, aby tylko ona go styszata:

— Zapomniatem ci powiedzie¢, ze zostatem
niestusznie oskarzony.

— Przez kogo? — spytata zdumiona.

— Przez ciebie! Cyganie — zaczat wyjas$niac
na jej pytajace spojrzenie — o ktérych myslisz, ze
przybyli tu za mna, przybyli tu wtasciwie z blaga-
niem do ciebie.

— Do mnie?! — wykrzykneta zdumiona.

— Poniewaz kréla nie byto w kraju, byli prze-
konani, ze masz moc uchylenia praw zabraniajacych
im przebywania na ziemi Radakdéw.



— Nie przyszto mi do gtowy, ze to wlasnie jest
powodem tak szybkiego ich przybycia do patacu!

— Muszg ci¢ nauczy¢ zaufania do mnie, moje po-
dejrzliwe malenstwo! Oprécz innych jeszcze rzeczy.

Wyraz jego oczu przyprawit ja o drzenie, ale nie
bylo czasu na intymne rozmowy. Na wieczornym
przyjeciu kuchmistrz robit cuda, zwazywszy, ze
w krotkim czasie musiat przygotowaé¢ dania dla
pie¢dziesigciu gosci. Na szczedcie przyjecie nie
trwato dtugo i odchodzili rozmawiajac o spotka-
niach czekajacych ich nastgpnego dnia oraz o przy-
gotowaniach do koronacji.

— Bedziesz najprzystojniejszym krélem, jakie-
go kiedykolwiek .miata” Dabrozka — powiedziata
Ilona do me¢za; gdy znalezli si¢ na szczycie scho-
déw.

— A mnacalym $wiecie nie znajdzie si¢ pigkniej-
szej od ciebie krélowej — odpart.

Westchneta tylko ze szcze$cia. W sypialni ze
zdumieniem zobaczyta, ze nie czeka na nia zadna
pokojéwka. Aladar wszedt do pokoju i zamknat
drzwi.

— Kazatem, zeby nie czekaty na ciebie — po-
wiedziat jakby przewidujac jej nie wypowiedziane
pytanie. — Nie mogtem dtuzej czekaé, aby miec ci¢
dla siebie.

Przyciagnat ja niemal szorstkim gestem i gdy
ja catowat, jego palce wyciagaty z wtoséw spinki.



Wicelki obtok ztotaworudych wtoséw opadt na biate
ramiona Ilony. Pocatowat je, po czym znowu zaczat
okrywa¢ pocatunkami jej usta.

— Jeste$ moja! — rzekt triumfalnie. — Moja
catkowicie i absolutnie! Dzisiaj ci¢ rozbiore, takjak
chciatem od dnia naszego $lubu!

— Kazesz mi si¢ czerwieni¢ — wyszeptata.

— Kocham cie, gdy si¢ wstydzisz — odpowie-
dziat — a nie wtedy, gdy jeste$s dumna.

— Nigdy juz nie bed¢ dumna - przyrzekla.
— Powodem mojej dumy bedzie to, ze jestem two-
ja zona... A takze przemozna duma.z tego, ze... ze
mnie kochasz!

Nic juz wigcej nie mogta powiedzie¢. Catowat ja
tak goraco, ze pfomien namigtnosci obejmowat obo-
je coraz potezniej.~Pochtaniat wszystko i ich wza-
jemne pragnienie dato Ilonie uczucie, ze rzuca si¢
W ten ogien i nieemoze ani mys$le¢, ani czué, tylko
ptonagd.

Czuta, jak palce Aladara rozpinaja jej suknie.
Suknia opadta na podtoge, a on wziat ja w ramiona
i przeniost delikatnie do ich wlasnego, cudownego,
tajemnego krolestwa, gdzie nie byto dumy, jedynie
ptomienna, niepohamowana, ekstatyczna mitos¢.



